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ДОКУМЕНТАЦИЯ О ЗАКУПКЕ

Раздел 1. Общие положения

1.1. Общие положения
1.1.1. [bookmark: OLE_LINK3][bookmark: OLE_LINK4][bookmark: OLE_LINK18][bookmark: OLE_LINK19][bookmark: OLE_LINK31][bookmark: OLE_LINK45][bookmark: OLE_LINK46][bookmark: OLE_LINK57][bookmark: OLE_LINK58][bookmark: OLE_LINK71][bookmark: OLE_LINK72][bookmark: OLE_LINK85][bookmark: OLE_LINK86][bookmark: OLE_LINK98][bookmark: OLE_LINK99]Публичное акционерное общество «ТрансКонтейнер» (ПАО «ТрансКонтейнер») (далее – Заказчик), руководствуясь Положением о закупках ПАО «ТрансКонтейнер», утвержденным решением совета директоров ПАО «ТрансКонтейнер» от 12 августа 2021 г. (далее – Положение о закупках), проводит открытый конкурс в электронной форме № ОКэ-ЦКПМТО-22-0038 по предмету закупки «Поставка специальной одежды, специальной обуви и других средств индивидуальной защиты для нужд филиалов ПАО «ТрансКонтейнер» (далее – Открытый конкурс).
1.1.2. Информация об организаторе Открытого конкурса указана в пункте 2 раздела 5. «Информационная карта» настоящей документации о закупке (далее – Информационная карта).
1.1.3. Дата опубликования настоящей документации о закупке указана в пункте 6 Информационной карты.
1.1.4. Настоящая документация о закупке, изменения к настоящей документации о закупке, протоколы, оформляемые в ходе проведения Открытого конкурса, и иная информация об Открытом конкурсе публикуется в средствах массовой информации (далее – СМИ), указанных в пункте 4 Информационной карты.
1.1.5. Наименование, количество, объем, характеристики, требования к поставке товаров, выполнению работ, оказанию услуг, места их поставки, выполнения, оказания, а также информация о начальной (максимальной) цене договора, состав, количественные и качественные характеристики товаров, работ и услуг, сроки поставки товаров, выполнения работ или оказания услуг, количество лотов, порядок, сроки размещения настоящей документации о закупке и другие условия закупки, указаны в разделе 4. «Техническое задание» настоящей документации о закупке (далее – Техническое задание) и Информационной карте.
1.1.6. По всем вопросам, не урегулированным настоящей документацией о закупке, необходимо руководствоваться Положением о закупках. В случае противоречия положений настоящей документации о закупке и Положения о закупках необходимо руководствоваться Положением о закупках.
1.1.7. Дата рассмотрения, оценки и сопоставления предложений претендентов и представленных комплектов документов с предложениями претендентов на участие в Открытом конкурсе (далее – Заявки) указана в пункте 8 Информационной карты.
1.1.8. Участником в Открытом конкурсе признается любое юридическое лицо, независимо от организационно-правовой формы, формы собственности, места нахождения и места происхождения капитала, или физическое лицо, в том числе индивидуальный предприниматель, или несколько юридических и/или физических лиц, в том числе индивидуальных предпринимателей, выступающих на стороне одного участника закупки.
1.1.9. В настоящей документации о закупке используются следующие определения (разновидности) участника Открытого конкурса:
- претендент – участник Открытого конкурса, который получил в установленном порядке всю необходимую документацию о закупке, имеющий намерения подать или подавший Заявку на участие в Открытом конкурсе;
- участник Открытого конкурса (допущенный участник) – претендент, своевременно и по установленной форме подавший Заявку на участие в Открытом конкурсе, чья Заявка соответствует установленным в документации о закупке требованиям, признанный Конкурсной комиссией соответствующим установленным в документации о закупке обязательным и квалификационным требованиям, и допущенный Конкурсной комиссией к участию в Открытом конкурсе.
1.1.10. Для участия в Открытом конкурсе претендент должен:
- быть правомочным на предоставление Заявки и представить Заявку, соответствующую требованиям настоящей документации о закупке;
- удовлетворять требованиям, изложенным в настоящей документации о закупке;
- быть зарегистрированным на электронной торговой площадке, в том числе получить аккредитацию участника в соответствии с правилами, условиями и порядком регистрации, аттестации, установленными на соответствующей электронной торговой площадке, указанной в пункте 4 Информационной карты.
1.1.11. Заявки рассматриваются как обязательства участников. ПАО «ТрансКонтейнер» вправе требовать от допущенного участника, с которым принято решение заключить договор по итогам Открытого конкурса, заключения договора на условиях, предложенных в его Заявке. Для всех участников Открытого конкурса устанавливаются единые требования с учетом случаев, предусмотренных подпунктами 1.1.21, 1.1.22, 1.1.23, 2.3.2 настоящей документации о закупке.
1.1.12. Решение о допуске претендентов к участию в Открытом конкурсе на основании предложения Организатора принимает Конкурсная комиссия (пункт 3 Информационной карты) в порядке, определенном настоящей документацией о закупке и Положением о закупках.
1.1.13. Конкурсная комиссия вправе на основании информации о несоответствии участника Открытого конкурса установленным настоящей документацией о закупке требованиям, полученной из любых официальных источников, использование которых не противоречит законодательству Российской Федерации, не допустить претендента на участие в Открытом конкурсе или отстранить участника Открытого конкурса от участия в Открытом конкурсе на любом этапе его проведения.
1.1.14. Участник несет все расходы и убытки, связанные с подготовкой и подачей своей Заявки. Заказчик/Организатор не несут никакой ответственности по расходам и убыткам, понесенными претендентами в связи с их участием в Открытом конкурсе.
1.1.15. Под оператором электронной площадки понимается являющееся коммерческой организацией юридическое лицо, созданное в соответствии с законодательством Российской Федерации, владеющее электронной площадкой, в том числе необходимыми для ее функционирования оборудованием и программно-техническими средствами (далее - Программно-аппаратные средства), и обеспечивающее проведение конкурентных закупок в электронной форме. Функционирование электронной площадки осуществляется в соответствии с правилами, действующими на электронной площадке, и соглашением, заключенным между Заказчиком и оператором электронной площадки, с учетом законодательства Российской Федерации.
1.1.16. Документы, подписанные усиленной квалифицированной электронной подписью (далее – ЭП) претендента закупки (лица, имеющего право действовать от имени претендента закупки), именуемые в дальнейшем электронные документы, признаются документами, подписанными собственноручной подписью претендента Открытого конкурса (лица, имеющего право действовать от имени претендента). Наличие подписи ЭП участника закупки подтверждает, что подписанный документ отправлен от имени участника закупки и является точной цифровой копией документа-оригинала подписанного и заверенного в необходимых случаях печатью. Оформление и применение ЭП регулируется в порядке, предусмотренном Федеральным законом от 06 апреля 2011 года № 63–ФЗ «Об электронной подписи» и принятыми в соответствии с этим законом нормативно-правовыми актами.
1.1.17. Претендент на участие в Открытом конкурсе, должен в указанные сроки и на условиях, изложенных в пункте 7 Информационной карты, подать Заявку в форме электронного документа через оператора электронной торговой площадки, указанной в пункте 4 Информационной карты, в порядке, предусмотренном правилами и регламентом работы электронной торговой площадки (далее – ЭТП). Правила регистрации претендента на участие в Открытом конкурсе на ЭТП, аккредитация претендента на участие в Открытом конкурсе на ЭТП, правила проведения процедур Открытого конкурса (в том числе подачи Заявки), помимо настоящей документации о закупке, определяются также инструкциями, регламентом и другими правилами работы ЭТП (https://etpgpb.ru/help/faq_docs/).
1.1.18. Заказчик/Организатор Открытого конкурса вправе отказаться от его проведения по одному и более предмету (лоту) в любой момент до заключения договора.
Решение об отказе от проведения Открытого конкурса размещается в соответствии с пунктом 4 Информационной карты в день принятия такого решения. При этом ПАО «ТрансКонтейнер» не будет нести никакой ответственности перед любыми физическими и юридическими лицами, которым такое действие может принести убытки.
1.1.19. Протоколы, оформляемые в ходе проведения Открытого конкурса, размещаются в порядке, предусмотренном настоящей документацией о закупке, не позднее 3 (трех) дней с даты их подписания в соответствии с пунктом 4 Информационной карты.
Сроки подготовки, согласования и подписания протоколов, оформляемых в процессе проведения настоящего Открытого конкурса, не могут превышать 7 (семь) рабочих дней с даты проведения соответствующего этапа Открытого конкурса.
В исключительных случаях, например: при значительном (более 6) количестве Заявок на участие в Открытом конкурсе, при направлении, в случаях, предусмотренных настоящей документацией о закупке и Положением о закупках, запросов в адреса претендентов, участников, органов государственной власти, государственных учреждений, юридических и физических лиц, индивидуальных предпринимателей, срок подписания протоколов может быть увеличен. В каждом случае увеличения сроков подписания протоколов соответствующая информация с указанием планируемого срока подписания протокола размещается в порядке, предусмотренном настоящей документацией о закупке, не позднее 3 (трех) дней с даты истечения установленного в настоящем пункте срока подписания протокола.
1.1.20. В случае участия нескольких лиц на стороне одного претендента соответствующая информация должна быть указана в Заявке, оформленной в соответствии с приложением № 1 к настоящей документации о закупке. Если соответствующая информация не указана в Заявке, претендент считается подавшим Заявку от своего имени и действующим в своих интересах.
1.1.21. Иностранные участники при проведении закупки вправе подавать предложения о цене договора без учета расходов, связанных с импортом товара на территорию Российской Федерации (в т.ч. расходов на транспортировку, страхование груза, таможенную очистку).
В этом случае Конкурсная комиссия принимает решение после рассмотрения, оценки и сопоставления поданных в разных базисах поставки ценовых предложений участников.
1.1.22. Иностранные участники закупки вправе указать цену в рублях Российской Федерации, либо, если иное указано в пункте 12 Информационной карты, в иностранной валюте. При этом рассмотрение, оценка и сопоставление Заявок российских и иностранных участников будут осуществляться в рублях Российской Федерации с пересчетом цен Заявок иностранных участников, указанных в иностранных валютах, по курсу Центрального банка Российской Федерации на дату рассмотрения, оценки и сопоставления Заявок.
1.1.23. Предоставление иностранными участниками закупки документов и сведений, в том числе в целях подтверждения обязательных и квалификационных требований, предусмотренных настоящей документацией о закупке, осуществляется с учетом особенностей, указанных в пункте 18 Информационной карты.
1.1.24. Конфиденциальная информация, ставшая известной сторонам при проведении Открытого конкурса не может быть передана третьим лицам за исключением случаев, предусмотренных законодательством Российской Федерации.
В случаях, когда условия, содержащиеся в документации о закупке, в предложениях участников закупок и иных документах, являются конфиденциальными для Заказчика и/или третьих лиц и их разглашение может нанести ущерб интересам Заказчика и/или третьим лицам, указанные документы и протоколы, оформляемые в ходе проведения Открытого конкурса, могут не публиковаться.
Заказчик обязан хранить коммерческую тайну претендентов, ставшую им известной в связи с проведением закупки. Коммерческой тайной признается информация, оформленная в соответствии с требованиями Федерального закона «О коммерческой тайне», а также обеспечить соблюдение требований Федерального закона «О персональных данных».
1.1.25. Заказчик не берет на себя обязательства по уведомлению участников Открытого конкурса об изменениях, дополнениях, разъяснениях настоящей документации о закупке, а также по уведомлению участников (за исключением победителя(-ей) Открытого конкурса, и лица, с которым в соответствии с настоящей документацией о закупке заключается договор) об итогах Открытого конкурса и не несет ответственности в случаях, когда участники не осведомлены о внесенных изменениях, дополнениях, разъяснениях, итогах Открытого конкурса при условии их надлежащего размещения в СМИ.

1.2. Разъяснения положений настоящей документации о закупке
1.2.1. Претендент вправе не позднее, чем за 3 (три) рабочих дня до даты окончания срока подачи Заявок (пункт 7 Информационной карты), направить письменный запрос, сформированный через ЭТП, на разъяснение положений настоящей документации о закупке.
1.2.2. Обмен информацией между Организатором и претендентом закупки, направившим запрос, подписанный ЭП лица, имеющего право действовать от имени претендента, осуществляется с помощью направления через ЭТП электронного документа (информации в электронной форме, подписанной ЭП), содержащего запрос на разъяснение положений настоящей документации о закупке и размещения Организатором разъяснений в СМИ для ознакомления в открытом доступе.
1.2.3. При формировании запроса на разъяснение необходимо прикреплять файл с запросом на официальном (фирменном) бланке претендента, подписанный лицом, имеющим право действовать от имени претендента.
2.2. 
1.2.1. Заказчик/Организатор осуществляет разъяснение положений документации о закупке в течение 3 (трех) рабочих дней с даты поступления запроса на разъяснение и размещает их не позднее 3 (трех) дней с момента принятия решения в соответствии с пунктом 4 Информационной карты.
1.2.2. Разъяснения, подписанные ЭП лица, имеющего право действовать от имени Заказчика, размещаются с предметом запроса и без указания информации о лице, от которого поступил запрос на разъяснение. Разъяснения положений документации о закупке не могут изменять предмет и существенные условия проекта договора Открытого конкурса.
1.2.3. Заказчик/Организатор вправе не отвечать на запросы на разъяснение положений настоящей документации о закупке по проведению Открытого конкурса, поступившие позднее срока, установленного в подпункте 1.2.1 настоящей документации о закупке.
1.2.4. Получение и ознакомление претендентов на участие в Открытом конкурсе с разъяснениями настоящей документации о закупке осуществляется через СМИ.

1.3. Внесение изменений и дополнений в настоящую документацию о закупке
1.3.1. В любое время, но не позднее, чем за 1 (один) день до дня окончания срока подачи Заявок, в том числе по запросу претендента, могут быть внесены изменения и дополнения в настоящую документацию о закупке Открытого конкурса. Любые изменения, дополнения, вносимые в настоящую документацию о закупке Открытого конкурса, являются ее неотъемлемыми частями. Заказчик/Организатор не вправе вносить изменения, касающиеся замены предмета закупки.
1.3.2. Изменения и дополнения, внесенные в настоящую документацию о закупке Открытого конкурса, размещаются в соответствии с пунктом 4 Информационной карты не позднее 3 (трех) дней со дня принятия решения о внесении изменений.
1.3.3. В случае внесения изменений и дополнений в настоящую документацию о закупке Открытого конкурса, Организатор обязан продлить срок подачи Заявок таким образом, чтобы с даты размещения в СМИ указанных изменений до даты окончания срока подачи Заявок на участие в Открытом конкурсе оставалось не менее 5 (пяти) рабочих дней.
1.3.4. Получение и ознакомление претендентов на участие в Открытом конкурсе с изменениями и дополнениями настоящей документации о закупке осуществляется через СМИ.

1.4. Антикоррупционная оговорка
1.4.1. В рамках проведения настоящей закупки претендентам/участникам, Заказчику/Организатору должны быть известны требования применимого законодательства и применимых норм международного права о противодействии коррупции при осуществлении хозяйственной деятельности (далее – антикоррупционные требования). При проведении закупочных процедур, заключении и исполнении договора стороны обязуются обеспечить соблюдение антикоррупционных требований своими работниками, представителями, аффилированными лицами, посредниками и иными лицами, привлекаемыми ими в ходе проведения закупки.
1.4.2. Претендентам/участникам, Заказчику/Организатору, их аффилированным лицам, работникам, представителям или посредникам участвующим в закупке запрещается предлагать, обещать, требовать, принимать деньги, ценные бумаги, иное имущество или работы (услуги), а также в целях прозрачности и соблюдения правил документации о закупке совершать действия, квалифицируемые применимым законодательством как нарушение антикоррупционных требований, в том числе дача/получение/вымогательство взятки или посредничество во взяточничестве, злоупотребление полномочиями, коммерческий подкуп или посредничество в нем, мошенничество, передача денежных средств или иных ценностей любым лицам в целях оказать влияние на их действия или решения, а также иные незаконные действия в целях получения неправомерной имущественной выгоды, каких-либо неправомерных преимуществ, оказания недружественного влияния или для достижения иных неправомерных целей.
1.4.3. В случае возникновения обоснованных подозрений в нарушении антикоррупционных требований в связи с проведением настоящей закупки, заключением и/или исполнением договора, любое лицо вправе направить письменный запрос о представлении документов и информации, необходимых для проверки таких подозрений, за исключением документов и информации, доступ к которым ограничен в соответствии с применимым законодательством. Сторона, получившая указанный запрос, обязана дать на него мотивированный ответ, а также представить запрашиваемые документы и информацию (либо указать предусмотренные применимым законодательством основания для отказа в их представлении) в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения запроса, если иной срок не будет установлен по соглашению между ними.
1.4.4. При наличии доказательств нарушения антикоррупционных требований, каких-либо положений подпункта 1.4.2 настоящей документации о закупке, а также при наличии обоснованных подозрений в этом и неисполнении претендентами/участниками обязанности представить запрашиваемые документы и информацию, Заказчик/Организатор вправе предоставить возможность урегулирования возникшей ситуации или отстранить такого претендента/участника от участия в закупке. Информация об этом и мотивы принятого решения указываются в соответствующем протоколе. При этом гарантируются осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения антикоррупционных требований с соблюдением принципов конфиденциальности и применения эффективных мер по предотвращению возможных конфликтных ситуаций.
1.4.5. Договор, заключенный Заказчиком на основании решения Конкурсной комиссии, принятого в результате нарушения антикоррупционных требований и положений подпункта 1.4.2 настоящей документации о закупке, может быть расторгнут по инициативе Заказчика в одностороннем порядке в следующих случаях:
- при наличии доказательств совершения уголовного преступления или административного правонарушения коррупционной направленности;
- если в результате нарушения антикоррупционных требований причинены убытки;
- при неисполнении обязанности представить документы и информацию, запрашиваемые для проверки подозрения в нарушении антикоррупционных требований в течение 20 (двадцати) рабочих дней с момента получения соответствующего запроса.
1.4.6. При нарушении антикоррупционных требования и/или условий настоящей антикоррупционной оговорки, все возникшие в результате этого убытки возмещаются в соответствии с порядком и в размере, предусмотренном применимым законодательством и договором при условии его заключения.
1.4.7. В случае нарушения обязательств по настоящей антикоррупционной оговорке претендент/участник, Заказчик/Организатор вправе уведомить об этом компетентные государственные органы в соответствии с применимым законодательством.
1.4.8. Каналы уведомления о нарушениях антикоррупционных требований и нарушений указанных в подпункте 1.4.2 настоящей документации о закупке: телефон: 8(499)271-77-90, 8(800)100-22-20, официальный сайт trcont.com (для заполнения специальной формы линия доверия «стоп коррупция»), адрес электронной почты: anticorr@trcont.ru.


Раздел 2. Обязательные и квалификационные требования к участникам, рассмотрение, оценка и сопоставление Заявок участников
2.1. Обязательные требования
Участник (в том числе каждое юридическое или физическое лицо (индивидуальный предприниматель), выступающее на стороне одного участника) должен соответствовать обязательным требованиям настоящей документации о закупке, а именно:
а) не иметь недоимки по налогам, сборам, просроченной задолженности по иным обязательным платежам в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации (за исключением сумм, на которые предоставлены отсрочка, рассрочка, инвестиционный налоговый кредит в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах, которые реструктурированы в соответствии с законодательством Российской Федерации, по которым имеется вступившее в законную силу решение суда о признании обязанности заявителя по уплате этих сумм исполненной или которые признаны безнадежными к взысканию в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах), размер которых превышает 1 миллион рублей или, в случае, если  балансовая стоимость активов участника закупки - юридического лица, зарегистрированного в соответствии с законодательством Российской Федерации (резидент Российской Федерации), по данным бухгалтерской отчетности за последний отчетный период составляет более 10 миллионов рублей - десять процентов балансовой стоимости активов такого участника. Участник Открытого конкурса считается соответствующим установленному требованию в случае, если им в установленном порядке подано заявление об обжаловании указанных недоимки, просроченной задолженности и решение по такому заявлению на дату рассмотрения, оценки и сопоставления Заявки на участие в Открытом конкурсе не принято. Также участник закупки - резидент Российской Федерации считается соответствующим установленному требованию при отсутствии на сайте Федеральной налоговой службы Российской Федерации информации о наличии у него задолженности по уплате налогов;
б) не находиться в процессе ликвидации;
в) не быть признанным несостоятельным (банкротом);
г) на его имущество, необходимое для исполнения обязательств по заключаемому по результатам Открытого конкурса договору, не должен быть наложен арест, его экономическая деятельность не должна быть приостановлена;
д) соответствовать требованиям, устанавливаемым в соответствии с законодательством Российской Федерации и/или государства регистрации и/или ведения бизнеса претендента к лицам, осуществляющим поставку товаров, выполнение работ, оказание услуг и т.д., являющихся предметом Открытого конкурса;
е) к товарам, работам, услугам, ранее поставленным (выполненным, оказанным) претендентом Заказчику или другой организации, не возникает существенных претензий по качеству или иных существенных претензий в процессе их использования в пределах установленного срока их использования (службы, функционирования), или иного срока по усмотрению ПАО «ТрансКонтейнер»;
ж) не иметь просроченной задолженности по ранее заключенным договорам с ПАО «ТрансКонтейнер»;
з) не быть включенным в реестр недобросовестных поставщиков, предусмотренный статьей 5 Федерального закона от 18 июля 2011 г. №  223-ФЗ «О закупках товаров, работ, услуг отдельными видами юридических лиц» и/или статьей 104 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд», а также в реестр недобросовестных контрагентов ПАО «ТрансКонтейнер»;
и) быть ознакомленным с требованиями ПАО «ТрансКонтейнер», предъявляемыми к действующим и потенциальным поставщикам и подрядчикам в области устойчивого развития, направленными на защиту прав человека, соблюдение основ деловой этики, противодействие коррупции и охраны окружающей среды, изложенными в Кодексе поведения поставщика ПАО «ТрансКонтейнер», размещенном на сайте Заказчика по ссылке https://trcont.com/the-company/procurement, согласным с ними и подтвердить в Заявке принятие отраженных принципов;
к) в части 1 пункта 17 Информационной карты могут быть установлены иные требования к участникам Открытого конкурса.

2.2. Квалификационные требования
Участник (все юридические или физические лица (индивидуальные предприниматели), выступающие на стороне одного участника, в совокупности) должен соответствовать квалификационным требованиям настоящей документации о закупке, а именно:
а) обладать квалификацией, необходимой для поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг, являющихся предметом закупки (в том числе обладать производственными мощностями, профессиональной и технической квалификацией, трудовыми и финансовыми ресурсами, оборудованием и другими материальными ресурсами);
б) иметь опыт выполнения работ, оказания услуг, являющихся предметом закупки, если такое требование установлено в пункте 17 Информационной карты;
в) в части 1 пункта 17 Информационной карты могут быть установлены иные квалификационные требования к участникам Открытого конкурса.

2.3. Представление документов
2.3.1. Претендент в составе Заявки, представляет следующие надлежащим образом оформленные документы:
1) Заявка, оформленная по форме приложения № 1 к настоящей документации о закупке. Документ должен быть сканирован с оригинала, подписанного уполномоченным лицом претендента;
2) сведения о претенденте, представленные по форме приложения № 2 к настоящей документации о закупке. Документ должен быть сканирован с оригинала, подписанного уполномоченным лицом претендента. Указанный документ должен быть представлен на каждое лицо, выступающее на стороне претендента;
3) финансово-коммерческое предложение, подготовленное в соответствии с требованиями Технического задания и составленное по форме приложения № 3 к настоящей документации о закупке. Документ должен быть сканирован с оригинала, подписанного уполномоченным лицом претендента;
4) для физического лица/индивидуального предпринимателя копия паспорта, предоставляется на каждое лицо, выступающее на стороне одного претендента;
5) для юридического лица копии протокола/решения о назначении уполномоченными органами управления претендента должностного лица, имеющего право действовать от имени претендента, в том числе совершать в установленном порядке сделки от имени претендента, без доверенности. В случае если представленный документ не содержит срок полномочий такого должностного лица, дополнительно представляется устав претендента. Указанные документы предоставляются на каждое юридическое лицо, выступающее на стороне претендента. Документы должны быть сканированы с оригинала или нотариально заверенной копии;
6) доверенность на работника, подписавшего Заявку, на право принимать обязательства от имени претендента, в случае отсутствия полномочий по уставу претендента;
7) договор простого товарищества (договор о совместной деятельности) (предоставляется в случае, если несколько физических/юридических лиц выступают на стороне одного участника закупки, оригинал или копия документа должна быть заверена подписью и печатью (при ее наличии) претендента);
8)	иные документы, перечисленные в части 2 пункта 17 Информационной карты, предоставление которых в составе Заявки является обязательным.
2.3.2. Для иностранных претендентов в пункте 18 Информационной карты могут быть предусмотрены особые требования к предоставлению документов.


Раздел 3. Заявка. Порядок подачи, рассмотрения Заявок, принятия решения о победителе и заключение договора

3.1. Заявка
3.1.1. Заявка должна состоять из документов, требуемых в соответствии с условиями настоящей документации о закупке. При проведении Открытого конкурса претенденты, имеющие оформленную в соответствии с подпунктом 1.1.16 настоящей документации о закупке ЭП, подают Заявку в электронной форме с помощью программно-аппаратных средств ЭТП, указанной в пункте 4 Информационной карты.
3.1.2. Информация об обеспечении Заявки на участие в Открытом конкурсе указана в пункте 23 Информационной карты.
3.1.3. Каждый претендент может подать только одну Заявку на участие в Открытом конкурсе в отношении каждого предмета закупки (лота) в любое время с момента публикации документации о закупке в СМИ до даты и времени окончания срока подачи Заявок. Контроль данного требования обеспечивается техническими средствами ЭТП. Если претендент подает более одной Заявки по закупке (лоту), а ранее поданные им Заявки по данному лоту не отозваны, все Заявки такого претендента отклоняются.
3.1.4. Заявка должна действовать не менее срока, указанного в пункте 22 Информационной карты. До истечения этого срока Организатор при необходимости вправе предложить участникам продлить срок действия Заявок. Участники вправе отклонить такое предложение Организатора. В случае отказа участника от продления срока действия Заявки его Заявка отклоняется от участия в Открытом конкурсе.
3.1.5. Заявка оформляется в соответствии с пунктом 3.3 настоящей документации о закупке. Заявка претендента, не соответствующая требованиям настоящей документации о закупке, отклоняется.
3.1.6. Заявка, подготовленная претендентом на участие в Открытом конкурсе, а также вся корреспонденция и документация по закупке, связанная с проведением Открытого конкурса, которыми обмениваются участник и Заказчик/Организатор, должны быть составлены на языке(-ах), указанном(-ых) в пункте 11 Информационной карты.
3.1.7. Использование других официальных языков для подготовки Заявки расценивается Организатором/Конкурсной комиссией как несоответствие Заявки требованиям, установленным настоящей документацией о закупке, если иное не указано в пункте 18 Информационной карты.
3.1.8. В случае если закупка осуществляется лотами, каждый претендент может подать только одну Заявку по каждому лоту. Информация о количестве лотов указывается в пункте 10 Информационной карты. При этом претендент имеет право подать Заявки по всем лотам, или по его выбору по некоторым из них. В случае если претендент подает более одной Заявки по одному лоту, а ранее поданная им Заявка по данному лоту не отозвана, все Заявки претендента по данному лоту отклоняются, контроль данного требования также обеспечивается техническими средствами ЭТП.
3.1.9. Начальная (максимальная) цена лота(-ов) указана в пункте 5 Информационной карты.
3.1.10. Предоставляемые в составе Заявки документы должны быть четко напечатаны, сканированы с оригинала документа или его надлежащим образом заверенной копии и перенесены без искажения в скан-копию (файл). Подчистки, дописки, исправления не допускаются, за исключением тех случаев, когда эти исправления (дописки) заверены рукописной надписью «исправленному верить», собственноручной подписью уполномоченного лица, расположенной рядом с каждым исправлением (допиской), и заверены печатью претендента (при наличии).
3.1.11. В случае наличия в составе Заявки документов и информации, текст которых не поддается прочтению, такие документы и информация считаются непредставленными.
3.1.12. Все суммы денежных средств в Заявке должны быть выражены в валюте(-ах), установленной(-ых) в пункте 12 Информационной карты.
3.1.13. Выражение денежных сумм в других валютах расценивается Организатором/Конкурсной комиссией как несоответствие Заявки требованиям, установленным настоящей документацией о закупке.

3.2. Срок и порядок подачи Заявок
3.2.1. Место, дата начала и окончания срока подачи Заявок указаны в пункте 7 Информационной карты.
3.2.2. Заявки, по истечении срока, указанного в пункте 7 Информационной карты, не принимаются. Претендент самостоятельно несет все риски несоблюдения сроков предоставления Заявок, связанных с применением электронных систем доставки информации.
3.2.3. Заявки претендентов должны быть подписаны ЭП лица, имеющего право действовать от имени претендента. Все действия, выполненные на ЭТП лицом, указавшим правильные имя и пароль участника, по которым ЭТП его идентифицирует, считаются произведенными от имени того лица, представителю которого были предоставлены эти имя и пароль. За действия своего представителя и документы, подписанные его ЭП, ответственность перед Заказчиком несет участник.
3.2.4. Заказчик вправе не рассматривать Заявки, заверенные ЭП, если нарушены правила использования ЭП, установленные законодательством Российской Федерации, и/или регламентом уполномоченного удостоверяющего центра, выдавшего сертификат ключа проверки ЭП (сертификат ключа подписи просрочен или отозван, электронная подпись неверна).
3.2.5. Открытие доступа к Заявкам производится на ЭТП автоматически в момент окончания срока для подачи Заявок. При этом протокол не оформляется.
3.2.6. Заявки претендентов после поступления через автоматизированные системы связи Программно-аппаратных средств в информационные системы Заказчика и выгрузки на носители информации Заказчика считаются открытыми. Дата и время выгрузки совпадает с моментом открытия доступа к Заявкам.
3.2.7. Окончательная дата подачи Заявок и, соответственно, дата открытия доступа к Заявкам, дата рассмотрения, оценки и сопоставления Заявок, дата подведения итогов могут быть перенесены на более поздний срок. Соответствующие изменения размещаются в соответствии с пунктом 4 Информационной карты.
3.2.8. [bookmark: _Ref322534903]Претенденты вправе отозвать (в том числе для внесения изменений) свою Заявку в любой момент, до окончания срока подачи Заявок, указанного в пункте 7 Информационной карты. В этом случае данная возможность реализуется Программно-аппаратными средствами, в соответствии с функционалом, предусмотренным ЭТП. В случае отзыва Заявки, датой подачи Заявки на участие в Открытом конкурсе считается дата предоставления Заказчику последней Заявки претендента.
3.2.9. Каждая Заявка, поступившая в установленный срок, регистрируется на ЭТП с присвоением уникального номера. Оператор ЭТП обеспечивает неприкосновенность Заявок до момента открытия доступа к Заявкам, а также их дальнейшее хранение на ресурсах ЭТП в электронном виде.
3.2.10. Организатор не принимает Заявки, поступившие другим способом, не совпадающим с подпунктом 3.1.1 настоящей документации о закупке. В случае поступления Заявки иным образом, в частности, полученной Организатором по почте, Заявка не вскрывается и не возвращается.

3.3. Порядок оформления Заявки
3.3.1. Заявка должна быть представлена в электронной форме с помощью Программно-аппаратных средств ЭТП.
3.3.2. Заявка должна содержать документы, перечисленные в подпункте 2.3.1 настоящей документации о закупке, а также в пунктах 17, 18 Информационной карты.
3.3.3. В случае если претендент подает Заявки по нескольким лотам, копии всех документов, указанных в подпункте 2.3.1 настоящей документации о закупке, а также в пунктах 17, 18 Информационной карты, предоставляются по каждому лоту отдельными пакетами (файлами) с подтверждающими копиями документов, отнесенным к данному лоту.
3.3.4. Участник, с которым по итогам настоящего Открытого конкурса заключается договор, до заключения договора дополнительно предоставляет Заказчику Заявку на бумажном носителе. Заявка на бумажном носителе должна содержать документы, требуемые в соответствии с условиями настоящей документации о закупке, быть собственноручно подписана уполномоченным лицом, имеющим право подписи документов от имени участника. Все страницы Заявки, за исключением нотариально заверенных документов и иллюстративных материалов (в случае их наличия), должны быть завизированы лицом, подписавшим Заявку или лицом, имеющим право подписи документов от имени претендента.
3.3.5. Документы, находящиеся в Заявке должны иметь один из распространенных форматов файлов: с расширением (*.pdf), (*.doc), (*.docx), (*.xls), (*.xlsx), (*.txt), (*.jpg) и т.д.
3.3.6. Файлы формируются по принципу: один файл – один документ. При этом каждый из документов должен быть представлен в виде одного отдельного файла, по названию которого можно сопоставить электронную копию с оригиналом документа (например: 1.Заявка.pdf. (1.Zayavka.pdf), 2.Сведения.pdf., 3.Предложение.pdf и т.д.). Запрещается указывать наименование файла с общей длиной символов более 30 знаков. Файлы предоставляются в такой же последовательности, как они затребованы по тексту в настоящей документации о закупке. Наименование файлов должно начинаться с номера, соответствующего порядку упоминания документа по тексту настоящей документации о закупке.
3.3.7. Допускается, но не рекомендуется, размещение в составе Заявки документов, сохраненных в архивах. При этом размещение в составе Заявки архивов, разделенных на несколько частей, открытие каждой из которых по отдельности невозможно, не допускается. Если документ содержит менее 10 страниц, не допускается его разбивка на несколько файлов. Все файлы не должны иметь защиты от их открытия и печати, а файлы прилагаемые в форматах с расширением (*.doc), (*.docx), (*.xls), (*.xlsx), (*.txt), также не должны иметь защиты от их изменения и копирования их содержимого.
3.3.8. В случае, если пунктом 23 Информационной карты установлено требование об обеспечении Заявки и претендентом выбран способ обеспечения Заявки в виде независимой (банковской) гарантии, должны быть представлены оригинал гарантии, документы, подтверждающие полномочия лица, подписавшего гарантию от имени гаранта: доверенность на лицо, подписавшее гарантию, а также приказ и решение о назначении на должность лица, выдавшего доверенность. Если гарантия подписана от имени гаранта лицом, действующим на основании устава (учредительных документов), должны быть представлены решение о назначении лица на должность и приказ о назначении на должность.
Копии указанных в настоящем подпункте документов также должны быть представлены в скан-копии отдельным файлом в Заявке, с наименованием «Обеспечение заявки.pdf.».
Претендент передает указанные документы Организатору нарочно или предоставляет иными способами доставки. Для предоставления документов нарочно претенденту необходимо направить уведомление (с указанием полного ФИО, контактного телефона, номера и предмета Открытого конкурса и цели посещения) по адресу(-ам) электронной почты представителя(-ей) Организатора, указанному(-ым) в пункте 2 Информационной карты, не позднее чем за один рабочий день, предшествующий дню посещения. Представителю претендента необходимо при себе иметь документ, удостоверяющий личность.
Указанные в настоящем подпункте документы должны представляться на бумажном носителе – письмом (в запечатанном конверте) по адресу Организатора (пункт 2 Информационной карты). Письмо (конверт) с документами должно иметь следующую маркировку:_____________________________________________, 
наименование претендента 
________________________________________
государство регистрации претендента
_______________________________________________
ИНН претендента (для претендентов-резидентов Российской Федерации)

ОБЕСПЕЧЕНИЕ ЗАЯВКИ НА УЧАСТИЕ В ОТКРЫТОМ КОНКУРСЕ № 
(лот № _________) 
(указывается номер лота)

Документы по обеспечению Заявки по истечении срока, указанного в пункте 7 Информационной карты, не принимаются.
Претендент самостоятельно определяет способ доставки письма (конверта) с обеспечением Заявки, несет все риски несоблюдения сроков предоставления обеспечение Заявки, связанные с выбором способа доставки.
В случае если независимая (банковская) гарантия и иные документы, требуемые в настоящем подпункте документации о закупке, направлены почтовым отправлением и получены после даты окончания подачи Заявок, этот пакет считается представленным, если отправлен до окончания срока подачи Заявки и получен до даты рассмотрения, оценки и сопоставления Заявок, указанной в пункте 8 Информационной карты. Подтверждением даты отправления является дата, указанная в штампе или квитанции почтового отправления. Подтверждением получения документов почтовым отправлением является подпись представителя Заказчика при получении отправления.

3.4. Обеспечение Заявки
3.4.1. В документации о закупке Заказчик имеет право установить требование об обеспечении Заявки в виде предоставления независимой (банковской) гарантии или внесения денежных средств на указанный Заказчиком расчетный счет. Возможны иные способы обеспечения Заявки, предусмотренные законодательством Российской Федерации. Способ, вид и размер обеспечения Заявки Заказчик указывает в пункте 23 Информационной карты. Предоставление обеспечения Заявки иным, не указанным в настоящей документации о закупке способом, не допускается.
3.4.2. Обеспечение Заявки устанавливается Заказчиком в документации о закупке в процентах к начальной (максимальной) цене Открытого конкурса или в виде фиксированной суммы в рублях или иной валюте, указанной в пункте 12 Информационной карты. Сумма обеспечения Заявки указанная в валюте, может быть также указана в рублевом эквиваленте.
3.4.3. Обеспечение Заявки предоставляется не позднее срока указанного в пункте 7 Информационной карты, с учетом условий предусмотренных в подпункте 3.4.10 настоящей документации о закупке.
3.4.4. В случае если начальная (максимальная) цена Открытого конкурса установлена в валюте, отличной от рубля Российской Федерации, расчет суммы средств обеспечения Заявки производится в рублях Российской Федерации по курсу Центрального Банка России, установленному на 08:00 часов (время московское) даты опубликования документации о закупке, исходя из размера обеспечения Заявки.
3.4.5. Требование об обеспечении Заявки на участие в Открытом конкурсе в равной мере относится ко всем участникам закупки.
3.4.6. При выборе способа обеспечения Заявки в форме независимой (банковской) гарантии, участник Открытого конкурса предоставляет оригинал независимой (банковской) гарантии, выданной одним из банков, указанных в пункте 23 Информационной карты.
3.4.7. В случае если претендентом в составе Заявки представлены документы, подтверждающие внесение денежных средств в качестве обеспечения Заявки на участие в Открытом конкурсе, и до даты рассмотрения, оценки и сопоставления Заявок денежные средства не поступили на счет, который указан Заказчиком в документации о закупке, такой участник признается не предоставившим обеспечение Заявки.
3.4.8. При внесении Организатором изменений в соответствии с пунктом 1.3 настоящей документации о закупке, повлекших изменение размера суммы средств обеспечения Заявки, Заявки могут быть отозваны претендентами в соответствии с подпунктом 3.2.8 настоящей документации о закупке. В этом случае для продолжения участия в Открытом конкурсе необходимо подать новую Заявку до окончания срока подачи Заявок.
3.4.9. Срок действия обеспечения Заявки должен быть не менее срока действия Заявки, указанного участником в своей Заявке на участие в Открытом конкурсе, если иное не указано в настоящей документации о закупке.
3.4.10. При согласии участника в соответствии с подпунктом 3.1.4 настоящей документации о закупке продлить срок действия Заявки, участник также соглашается с продлением на такой же срок обеспечения Заявки, если иное не указано в настоящей документации о закупке. При необходимости участник обязан представить документы, свидетельствующие о продлении срока действия обеспечения Заявки, в зависимости от выбранного способа обеспечения. В случае отказа участника от продления срока обеспечения Заявки, Заявка такого участника расценивается Организатором/Конкурсной комиссией как несоответствующая требованиям настоящей документации о закупке.
3.4.11. Возврат участнику Открытого конкурса обеспечения Заявки на участие в закупке не производится в случаях, установленных законодательством Российской Федерации, в том числе:
1) уклонение или отказ участника закупки от заключения договора;
2) непредставление или предоставление с нарушением условий предоставления обеспечения исполнения договора, установленных настоящей документацией о закупке, в том числе позднее срока, указанного в направленном Заказчиком участнику уведомлении (в случае, если в настоящей документации о закупке установлены требования обеспечения исполнения договора).
3.4.12. Обеспечение Заявки возвращается на основании полученного Заказчиком подписанного уполномоченным представителем участника Открытого конкурса письменного уведомления. В уведомлении указывается, номер и предмет Открытого конкурса, контактный номер телефона специалиста, реквизиты счета для перечисления денежных средств. Уведомление направляется по адресу(-ам) электронной почты представителя(-ей) Заказчика/Организатора, указанному(-ым) в пункте 2 Информационной карты.
3.4.13. Обеспечение Заявки возвращается в течение 5 рабочих дней с момента получения письменного уведомления от участника:
1) после истечения срока действия обеспечения Заявки;
2) после принятия решения об отказе в проведении Открытого конкурса (опубликования информации в соответствии с пунктом 4 Информационной карты);
3) после отзыва претендентом Заявки до окончания срока подачи Заявок (с момента окончания срока подачи Заявок, указанного в пункте 7 Информационной карты);
4) после отказа участника от продления срока действия Заявки (с момента получения от участника уведомления);
5) претенденту, который не был допущен до участия в Открытом конкурсе (после опубликования протокола подведения итогов Конкурсной комиссии в соответствии с пунктом 4 Информационной карты);
6) после получения Заявки на участие в Открытом конкурсе по окончании срока подачи Заявок - участнику, который подал эту Заявку;
7) после принятия Конкурсной комиссией решения о заключении договора (опубликования протокола подведения итогов Конкурсной комиссии в соответствии с пунктом 4 Информационной карты) – участникам, которые не стали победителями Открытого конкурса, за исключением участника, Заявке которого присвоен второй порядковый номер (далее – Участник со вторым порядковым номером);
8) после заключения договора – участнику, с которым в соответствии с настоящей документацией о закупке, заключается договор, а также Участнику со вторым порядковым номером.

3.5. Финансово-коммерческое предложение
0. Финансово-коммерческое предложение должно быть оформлено в соответствии с приложением № 3 к настоящей документации о закупке.
0. Финансово-коммерческое предложение должно содержать все условия, предусмотренные настоящей документацией о закупке и позволяющие оценить Заявку претендента. Условия должны быть изложены таким образом, чтобы при рассмотрении, оценке и сопоставлении Заявок не допускалось их неоднозначное толкование.
0. Финансово-коммерческое предложение должно содержать сроки поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг с момента заключения договора, порядок и условия осуществления платежей (сроки и условия рассрочки платежа и др.). Условия осуществления платежей не могут быть хуже указанных в настоящей документации о закупке (Техническом задании, Информационной карте, проекте договора (приложение № 5 к настоящей документации о закупке)).
0. Общая стоимость товаров, работ, услуг и/или единичные расценки представляются в рублях, с учётом всех возможных расходов претендента, всех видов налогов, кроме НДС (указывается отдельной строкой), в том числе с применением условий пункта 5 Информационной карты, за исключением случаев, предусмотренных подпунктами 1.1.21 и 1.1.22 настоящей документации о закупке.
Общая стоимость товаров, работ, услуг не должна превышать начальную (максимальную) цену товаров, работ, услуг, определенную Заказчиком в настоящей документации о закупке.
Общая стоимость товаров, работ, услуг подтверждается расчетом, составленным на основании ведомостей объемов товаров, работ, услуг и других материалов, представленных в Техническом задании. Расчет оформляется в виде приложения к финансово-коммерческому предложению.
В расчете стоимости претендент указывает единичные расценки по всем видам и объемам товаров, работ, услуг, указанным в Техническом задании и/или Информационной карте.

0. Срок поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг определяется согласно выбранной технологии поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг исходя из времени, необходимого претенденту на поставку товаров, выполнение работ, оказание услуг без учета задержек и простоев, но не более предельного срока, определенного Заказчиком в Техническом задании и/или Информационной карте.

0. В случае если претендент предполагает привлечение субподрядных организаций/соисполнителей, в целях подтверждения соответствия квалификационным требованиям (при условии, что в Информационной карте настоящей документации о закупке прямо указано на возможность учесть квалификацию субподрядных организаций/соисполнителей), он в виде приложения к документации о закупке предоставляет сведения о таких организациях.
Сведения о субподрядных организациях/соисполнителях оформляются по форме приложения № 6 к настоящей документации о закупке.


3.6. Порядок рассмотрения, оценки и сопоставления Заявок Организатором
3.6.1. На дату, указанную в пункте 8 Информационной карты, Организатор осуществляет рассмотрение, оценку и сопоставление Заявок на участие в Открытом конкурсе и готовит предложения для принятия Конкурсной комиссией решения об итогах Открытого конкурса и определении победителя(-ей).
3.6.2. Заявки претендентов рассматриваются Организатором на соответствие требованиям, изложенным в настоящей документации о закупке, на основании представленных в составе Заявок документов, а также иных источников информации, предусмотренных настоящей документацией о закупке, законодательством Российской Федерации, в том числе официальных сайтов государственных органов, организаций в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет».
3.6.3. Рассмотрение, оценка и сопоставление Заявок осуществляется на основании финансово-коммерческого предложения, иных документов представленных в Заявке, предусмотренных настоящей документацией о закупке в подтверждение соответствия претендента обязательным и квалификационным требованиям. Заявка претендента должна полностью соответствовать каждому из установленных настоящей документацией о закупке требований.
3.6.4. Рассмотрение, оценка и сопоставление Заявок, осуществляется в целях определения лучших условий исполнения договора и выявления победителя(-ей) в соответствии с критериями (подкритериями) и их значением (вес), указанными в пункте 19 Информационной карты. Критерии и порядок оценки и сопоставления Заявок на участие в Открытом конкурсе применяются в равной степени ко всем Заявкам участников закупки.
3.6.5.  Претендент может быть не допущен к участию в Открытом конкурсе, а также его Заявка может быть отклонена, в случае:
1) непредставления в Заявке документов и информации, определенных настоящей документацией о закупке, либо наличия в этих документах и информации неполных и/или не соответствующих действительности сведений о претенденте или о товарах, работах, услугах, являющихся предметом Открытого конкурса;
2) несоответствия претендента (любого из юридических или физических лиц/индивидуальных предпринимателей, выступающих на стороне претендента) предусмотренным настоящей документацией о закупке обязательным и квалификационным требованиям и/или непредставления документов, подтверждающих соответствие этим требованиям;
3) несоответствия Заявки требованиям настоящей документации о закупке, в том числе если:
- Заявка не соответствует форме, установленной настоящей документацией о закупке;
- Заявка не соответствует положениям Технического задания;
- Заявка не подписана должным образом в соответствии с требованиями настоящей документации о закупке;
- Заявка, подана от лица, выступающего на стороне другого претендента этой же закупки, а также Заявка на участие от лица, на стороне которого выступает лицо, подавшее Заявку на участие в этой же закупке самостоятельно либо на стороне другого претендента;
4) если предложение о цене/единичных расценках договора в Заявке превышает начальную (максимальную) цену/предельные единичные расценки договора (если такая цена/расценки установлены), указанные в настоящей документации о закупке;
5) отказа претендента от продления срока действия Заявки (если такой запрос/уведомление претендентам направлялся);
6) невнесения обеспечения Заявки (если документацией о закупке установлено требование о его внесении);
7) наличие в реестрах недобросовестных поставщиков, указанных в подпункте «з» пункта 2.1 настоящей документации о закупке, сведений о претенденте (любом из физических и/или юридических лиц, выступающих на стороне претендента).
8) в иных случаях, установленных Положением о закупках и настоящей документацией о закупке.
3.6.6. При наличии информации и документов, подтверждающих, что товары, работы, услуги и т.д., предлагаемые в соответствии с Заявкой участника, не соответствуют требованиям, изложенным в настоящей документации о закупке, а также при установлении факта предоставления недостоверных информации, сведений, документов, Заявка претендента отклоняется.
3.6.7. Организатор вправе не рассматривать электронные документы Заявки, заверенные ЭП, если нарушены правила использования ЭП, установленные законодательством Российской Федерации, и/или регламентом уполномоченного удостоверяющего центра, выдавшего сертификат ключа проверки ЭП.
3.6.8. Рассмотрение, оценка и сопоставление Заявок осуществляется в соответствии с порядком и критериями оценки, установленными настоящей документацией о закупке, и методикой оценки (если иное не указано в пункте 19 Информационной карты), опубликованной на сайте www.trcont.com (раздел Компания/Закупки), путем присвоения количества баллов, соответствующего условиям, изложенным в Заявке. Устанавливается балльный рейтинг, а по количеству полученных баллов присваивается порядковый номер.
3.6.9. Заявке, содержащей наилучшие условия, присваивается наибольшее количество баллов. Победителем Открытого конкурса признается участник, Заявке которого присвоено наибольшее количество баллов по итогам оценки и первый порядковый номер.
3.6.10. Каждой Заявке по мере уменьшения выгодности содержащихся в ней условий (количества баллов, присвоенных по итогам оценки) присваивается порядковый номер. Заявке, в которой содержатся лучшие условия (присвоено наибольшее количество баллов), присваивается первый порядковый номер. В случае если в нескольких Заявках содержатся одинаковые условия (присвоено равное количество баллов по итогам оценки), меньший порядковый номер присваивается Заявке, которая поступила ранее других Заявок.
3.6.11. Претенденты или их представители не вправе участвовать в рассмотрении, оценке и сопоставлении Заявок. Информация о ходе рассмотрения Заявок не подлежит разглашению.
3.6.12. Если в Заявке имеются расхождения между обозначением сумм цифрами и прописью, то к рассмотрению принимается сумма, указанная прописью, в некоторых случаях возможен запрос об уточнении информации.
Если в Заявке имеются арифметические ошибки, участнику может быть направлен запрос об уточнении цены договора при условии сохранения единичных расценок, или единичных расценок, при условии сохранения цены договора, а также об уточнении других положений Заявки, имеющих числовые значения. При подсчете итоговых сумм предложений участников, к единичным расценкам могут применяться правила математического округления до разряда десятых или разряда единиц.
Мелкие погрешности, несоответствия, неточности в Заявке, которые существенно не влияют на ее содержание и дальнейшую оценку (при соблюдении равенства всех участников закупки) и не оказывают воздействия на рейтинг какого-либо участника при рассмотрении, оценке и сопоставлении Заявок, могут не приниматься во внимание.
3.6.13. Если имеются расхождения в цене предлагаемых участником товаров, работ, услуг, указанной участником на функционале ЭТП и в финансово-коммерческом предложении, представленном в составе Заявки, то к рассмотрению принимается цена, указанная в финансово-коммерческом предложении участника, подтвержденная участником после дополнительного запроса через ЭТП.
3.6.14. В случае если на основании результатов рассмотрения Заявок принято решение об отказе в допуске к участию в Открытом конкурсе всех претендентов, подавших Заявки, Открытый конкурс признается несостоявшимся.
3.6.15. В случае если претендентами в составе Заявки на участие в Открытом конкурсе не представлены документы, предусмотренные настоящей документацией о закупке, но такие документы или информацию об их наличии можно получить из общедоступных источников, в том числе в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» на сайтах органов государственной власти, государственных учреждений, юридических и физических лиц, индивидуальных предпринимателей, а также непосредственно от таких органов, организаций, лиц и индивидуальных предпринимателей, Заказчик вправе принять такие документы, информацию в качестве подтверждения соответствия претендента, его Заявки требованиям, установленным в настоящей документации о закупке, при условии, что данное право будет реализовано по отношению ко всем участникам, подавшим Заявки на участие в Открытом конкурсе, в равной степени.
3.6.16. Участникам, органам государственной власти государственным учреждениям, юридическим и физическим лицам, индивидуальным предпринимателям в любое время до подведения итогов Открытого конкурса может быть направлен запрос о предоставлении информации и документов, разъяснений, необходимых для подтверждения соответствия товаров, работ, услуг и т.д., предлагаемых в соответствии с Заявкой участника, предъявляемым требованиям, изложенным в настоящей документации о закупке. При этом не допускается изменение Заявок участников.
3.6.17. По итогам рассмотрения, оценки и сопоставления Заявок Организатор составляет протокол, в котором должна содержаться следующая информация:
1) даты заседания и подписания протокола;
2) количество поданных на участие в закупке Заявок, наименование претендентов, а также дата и время регистрации каждой Заявки;
3) результаты рассмотрения Заявок на участие в Открытом конкурсе с указанием Заявок на участие в закупке, которые отклонены, оснований отклонения каждой такой Заявки и положений документации о закупке, которым не соответствует такая Заявка;
4) результаты оценки и сопоставления Заявок участников с указанием решения о соответствии таких Заявок требованиям документации о закупке, присвоении таким Заявкам значения по каждому из предусмотренных критериев оценки таких Заявок, а также указанием порядковых номеров в соответствии с присвоенными Заявкам участников по результатам оценки баллами.
5) принятое Организатором решение с причинами, по которым Открытый конкурс признан несостоявшимся, в случае его признания таковым;
6) иная информация при необходимости.
3.6.18. Протокол подлежит опубликованию в соответствии с пунктом 4 Информационной карты не позднее 3 (трех) дней с даты его подписания всеми представителями Организатора, присутствовавшими при рассмотрении, оценке и сопоставлении Заявок и представляется на рассмотрение и утверждение Конкурсной комиссии. Допускается размещение в СМИ выписки из протокола.

3.7. Подведение итогов Открытого конкурса
3.7.1. После рассмотрения, оценки и сопоставления Заявок, Заявки, а также иные документы, необходимые для подведения итогов Открытого конкурса, рассматриваются Конкурсной комиссией для принятия решения об итогах Открытого конкурса.
3.7.2. Подведение итогов Открытого конкурса проводится Конкурсной комиссией в срок, указанный в пункте 9 Информационной карты.
3.7.3. Участники или их представители не могут присутствовать на заседании Конкурсной комиссии.
3.7.4. Конкурсная комиссия рассматривает Заявки и представленные материалы и принимает решение об итогах закупки, в том числе о победителе Открытого конкурса или лица, с которым по итогам Открытого конкурса заключается договор, если не будет принято решение об отклонении всех Заявок или об отказе от проведения закупки.
3.7.5. Конкурсной комиссией может быть принято решение об определении двух и более победителей Открытого конкурса, в случаях, предусмотренных главой 11 Положения о закупках.
3.7.6. При заключении договора с несколькими победителями объем поставляемых товаров, выполняемых работ, оказываемых услуг распределяется между победителями по решению Конкурсной комиссии пропорционально либо по иному принципу, если это вытекает из существа и/или места, способа поставки товара, выполнения работ, оказания услуг.
3.7.7. Конкурсной комиссией может быть принято решение о проведении переторжки в соответствии с пунктами 26-32 Положения о закупках. Решение о проведении переторжки и ее условиях принимается Конкурсной комиссией. При объявлении переторжки Конкурсная комиссия вправе изменить критерии и порядок оценки Заявок участников.
Переторжка является дополнительным элементом Открытого конкурса и заключается в добровольном повышении предпочтительности Заявок участников Открытого конкурса по параметрам, указанным в приглашении к переторжке, при условии сохранения остальных положений Заявки участников без изменений. Переторжка может проводиться многократно в заочной форме. С помощью технических средств ЭТП Организатором указываются порядок проведения, сроки и порядок подачи предложений участников, возможность/невозможность многократного изменения Заявки в период переторжки. Организатор приглашает всех допущенных участников путем одновременного направления им приглашений к переторжке.
Участник вправе не участвовать в переторжке, тогда его Заявка остается действующей на условиях, указанных в Заявке. Предложения участника по ухудшению первоначальных условий, а также предложения, поступившие с нарушением сроков, порядка их представления, не рассматриваются, такой участник считается не участвовавшим в переторжке. При этом его предложение остается действующим с ранее объявленными условиями. Участник закупки, получивший приглашение на переторжку, имеет возможность не участвовать в переторжке, в этом случае его Заявка остается действующей в неизменном виде. Участник вправе отозвать поданное предложение с измененными условиями в любое время до окончания срока подачи предложений с измененными условиями.
После проведения переторжки победитель определяется в порядке, установленном в соответствии с порядком и критериями оценки, установленными настоящей документацией о закупке и методикой оценки Заявок, если иное не указано в пункте 19 Информационной карты. По итогам проведения переторжки составляется протокол.
3.7.8. Открытый конкурс признается состоявшимся, если к участию в Открытом конкурсе допущено не менее 2 претендентов.
3.7.9. Открытый конкурс признается несостоявшимся, если:
1) на участие в Открытом конкурсе не подана ни одна Заявка (решение может приниматься Организатором, без утверждения Конкурсной комиссии);
2) на участие в Открытом конкурсе подана одна Заявка;
3) по итогам рассмотрения Заявок к участию в Открытом конкурсе допущен один участник;
4) ни один из претендентов не допущен к участию в Открытом конкурсе.
3.7.10. В случае если на участие в Открытом конкурсе подана одна Заявка и/или только одна Заявка соответствует требованиям, установленным в настоящей документации о закупке и допущена до участия, Конкурсная комиссия вправе принять одно из следующих решений:
1) заключить договор с допущенным участником, подавшим Заявку, на условиях, указанных в его Заявке, если условия соответствуют интересам Заказчика, а цена товаров, работ, услуг не превышает начальную (максимальную) цену договора;
2) провести новую закупку, в том числе иным предусмотренным в Положении о закупках способом;
3) отказаться от проведения новой закупки и не заключать договор с допущенным участником, подавшим Заявку.
3.7.11. Решение Конкурсной комиссии фиксируется в протоколе подведения итогов по результатам заседания.
3.7.12. Протокол подведения итогов Конкурсной комиссии подлежит опубликованию в соответствии с пунктом 4 Информационной карты не позднее 3 (трех) дней с даты его подписания председателем Конкурсной комиссии (в случае его отсутствия – заместителем председателя Конкурсной комиссии). Допускается размещение в СМИ выписки из протокола.
3.7.13. В случаях когда условия, предложенные победителем, являются конфиденциальными для Заказчика и их разглашение может нанести ущерб интересам Заказчика, по решению Конкурсной комиссии в протоколе может быть указан победитель без описания этих условий.

3.8. Заключение договора
3.8.1. По результатам Открытого конкурса Заказчиком заключается договор, формируемый путем включения условий, предложенных в Заявке лица, с которым в соответствии с настоящей документацией о закупке заключается договор, в проект договора, являющийся неотъемлемой частью настоящей документации о закупке.
3.8.2. Договор заключается в соответствии с законодательством Российской Федерации по форме проекта, приведенной в приложении № 5 к настоящей документации о закупке.
3.8.3. В случае необходимости одобрения органом управления Заказчика в соответствии с законодательством Российской Федерации заключения договора, договор должен быть заключен не позднее чем через 15 дней с даты указанного одобрения.
3.8.4. После опубликования протокола об итогах Открытого конкурса Заказчик размещает на ЭТП договор, заключаемый с лицом, с которым в соответствии с настоящей документацией о закупке заключается договор, с указанием срока его подписания и с учетом условий изложенных в пункте 25 Информационной карты. Дальнейший порядок заключения договора регулируется порядком установленным ЭТП.
3.8.5. При урегулировании заключения договора вне ЭТП, Заказчик, после опубликования протокола Конкурсной комиссии об итогах Открытого конкурса направляет лицу, с которым в соответствии с настоящей документацией о закупке заключается договор проект договора и уведомление с приглашением подписать договор с указанием срока его подписания, с учетом условий изложенных в пункте 25 Информационной карты и учитывающего, при необходимости, период времени для получения Заказчиком одобрения сделки органами управления Заказчика в соответствии с законодательством Российской Федерации. Документы направляются в адрес лица, с которым в соответствии с настоящей документацией о закупке заключается договор почтовым отправлением и/или электронными средствами связи, обеспечивающими возможность подтверждения отправки, по адресу электронной почты, указанному таким лицом в контактной информации приложения № 2 к настоящей документации о закупке.
3.8.6. Участник, с которым в соответствии с настоящей документацией о закупке заключается договор, должен подписать договор не позднее срока, указанного в направленном Заказчиком уведомлении с приглашением подписать договор и предоставить обеспечение исполнения договора (если такое обеспечение предусмотрено пунктом 24 Информационной карты). Участник, с которым в соответствии с настоящей документацией о закупке заключается договор, должен обеспечить передачу подписанного договора Заказчику.
3.8.7. В случае если участник, с которым в соответствии с настоящей документацией о закупке заключается договор, не представлен подписанный договор в сроки, указанные в уведомлении с приглашением подписать договор, и/или не выполнены иные необходимые для заключения договора условия, прямо предусмотренные в настоящей документации о закупке, он признается уклонившимся от заключения договора. В этом случае договор заключается с Участником со вторым порядковым номером.
3.8.8. При этом если в соответствии с законодательством Российской Федерации и внутренними документами участника, с которым в соответствии с настоящей документацией о закупке заключается договор, такому участнику требуется получение одобрения сделки, являющейся предметом Открытого конкурса, органами управления, участник вправе предложить Заказчику, отложить срок подписания договора на период, необходимый для получения такого одобрения, но не более, чем на 30 (тридцать) дней с даты опубликования протокола Конкурсной комиссии об итогах Открытого конкурса.
3.8.9. Заказчик вправе отклонить такое предложение и участник, с которым в соответствии с настоящей документацией о закупке заключается договор, в случае отказа подписания договора, признается уклонившимся от заключения договора, а договор может быть заключен с Участником со вторым порядковым номером. Участник со вторым порядковым номером не вправе отказаться от заключения договора.
3.8.10. Договор, заключаемый с Участником со вторым порядковым номером, составляется Заказчиком путем включения в проект договора, прилагаемого к настоящей документации о закупке, условий исполнения договора, предложенных Участником со вторым порядковым номером. Договор подлежит направлению Заказчиком в адрес Участника со вторым порядковым номером, в срок, не превышающий 10 (десять) дней с момента признания Конкурсной комиссией победителя уклонившимся от заключения договора.
3.8.11. Участник со вторым порядковым номером, обязан подписать договор в срок, предусмотренный Заказчиком в уведомлении с приглашением подписать договор, и передать его Заказчику в порядке, предусмотренном подпунктами 3.8.4, 3.8.5 и 3.8.6 настоящей документации о закупке.
3.8.12. Не допускается заключение договора на условиях, отличных от условий, установленных решением Конкурсной комиссии и определенных в Заявках, за исключением случаев снижения победителем(-ями) цены договора, улучшения для Заказчика иных условий договора и других случаев, предусмотренных пунктом 20 Информационной карты.
3.8.13. После определения лица, с которым заключается договор, в срок, предусмотренный для заключения договора, Заказчик вправе отказаться от заключения договора с таким лицом в случае установления несоответствия лица, с которым заключается договор, и его Заявки требованиям, установленным в пунктах 2.1 и 2.2 настоящей документации о закупке и в пункте 17, 18 Информационной карты, или в связи с предоставлением им недостоверной информации о своем соответствии таким требованиям, а также в связи с предоставлением недостоверной информации о товарах, работах, услугах, что позволило ему получить право на заключение договора. Договор в таком случае может быть заключен с Участником со вторым порядковым номером, если иное решение не принято Конкурсной комиссией.
3.8.14. В случае отказа участника, с которым в соответствии с настоящей документацией о закупке заключается договор от его заключения Заказчик вправе включить такого участника в реестр недобросовестных контрагентов ПАО «ТрансКонтейнер».

3.9. Обеспечение исполнения договора
3.9.1. В пункте 24 Информационной карты Заказчик имеет право установить требование об обеспечении надлежащего исполнения договора, который заключается по результатам проведения Открытого конкурса, в виде предоставления независимой (банковской) гарантии или внесения денежных средств на указанный Заказчиком расчетный счет. Возможны случаи предоставления обеспечения исполнения договора: до заключения договора и после его заключения. Все иные способы обеспечения надлежащего исполнения договора указываются в документации о закупке.
3.9.2. Способ, вид и размер обеспечения исполнения договора указывается Заказчиком в пункте 24 Информационной карты в процентах к цене договора и/или в виде фиксированной суммы в рублях или иной валюты указанной в пункте 12 Информационной карты. Сумма обеспечения исполнения договора, указанная в валюте, может быть также указана в рублевом эквиваленте.
3.9.3. Предоставление обеспечения исполнения договора иным не указанным в настоящей документации о закупке способом не допускается.
3.9.4. В пункте 24 Информационной карты может быть предусмотрено требование об обеспечении исполнения договора в целом, а также об обеспечении исполнения отдельных обязательств по договору, в том числе:
1) обязательств по возврату аванса;
2) обязательств по договору (также по отдельным этапам исполнения договора), кроме гарантийных обязательств;
3) гарантийных обязательств.
3.9.5. В случае выбора способа обеспечения исполнения договора в форме независимой (банковской) гарантии, участник Открытого конкурса предоставляет оригинал независимой (банковской) гарантии выданной соответствующим банком.
3.9.6. При выборе способа обеспечения исполнения договора в форме внесения денежных средств, факт внесения денежных средств в качестве обеспечения исполнения договора должен быть подтвержден платежным поручением, свидетельствующим о перечислении денежных средств в качестве обеспечения исполнения договора, или копией такого поручения. Требование об обеспечении исполнения договора в форме внесения денежных средств считается исполненным в момент поступления денежной суммы на счет Заказчика.
3.9.7. Подтверждающие документы о выполнении требования о предоставлении обеспечения исполнения договора предоставляются в срок, указанный в пункте 24 Информационной карты.
3.9.8. Если документацией о закупке предусмотрено представление обеспечения исполнения договора до его заключения, а участник, который извещен о том, что он признан победителем Открытого конкурса, не предоставил в установленные настоящей документацией о закупке сроки надлежащего обеспечения исполнения договора, он признается уклонившимся от заключения договора. В этом случае Заказчик вправе заключить договор с Участником со вторым порядковым номером.
3.9.9. В случае если документацией о закупке предусмотрено представление обеспечения исполнения договора после его заключения, а победителем, в срок, указанный в документации о закупке, обеспечение не представлено, такой договор может быть расторгнут, а участник признан уклонившимся от исполнения договора. В этом случае Заказчик вправе заключить договор с Участником со вторым порядковым номером.
3.9.10. Срок действия обеспечения надлежащего исполнения договора должен превышать срок действия договора не менее чем на один месяц, если иное не указано в условиях предоставления обеспечения исполнения договора.
3.9.11. В случае если участником, с которым заключается договор, представлены документы, подтверждающие внесение денежных средств в качестве обеспечения надлежащего исполнения договора, но до истечения срока, в течение которого платеж должен был поступить, денежные средства не поступили на счет, который указан Заказчиком в документации о закупке, такой участник признается уклонившимся от исполнения договора.


Раздел 4. Техническое задание

4.1. Термины, используемые в документации о закупке

4.1.1. Открытый конкурс 3-х лотовый
Лот № 1 – поставка специальной одежды;
Лот № 2 – поставка специальной обуви.
Лот № 3 – поставка средств индивидуальной защиты.
Товар – единица специальной одежды (лот № 1), единица специальной обуви (лот № 2), единица средства индивидуальной защиты (лот № 3).
4.1.2. Покупатель, Заказчик – ПАО «ТрансКонтейнер».
4.1.3. Грузополучатель – исполнитель обязательств Покупателя по договору, филиал Покупателя: 
ВСИБ – филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Восточно-Сибирской железной дороге;
ГОР – филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Горьковской железной дороге;
ДВОСТ – филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге;
ЗАБ – филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Забайкальской железной дороге;
ЗСИБ – филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Западно-Сибирской железной дороге;
КБШ – филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Куйбышевской железной дороге;
КРАС – филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Красноярской железной дороге; 
МСК – филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Московской железной дороге;
ОКТ – филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Октябрьской железной дороге;
ПРИВ – филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Приволжской железной дороге;
СЕВ – филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Северной железной дороге;
СКАВ – филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге;
УРАЛ – Уральский филиал ПАО «ТрансКонтейнер»;
ЮВОСТ – филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Юго-Восточной железной дороге.

4.2. Характеристики и требования к Товару

Требования к Товару (комплектность, качество и гарантии)
4.2.1. Комплектность, качество, безопасность Товара должны соответствовать требованиям государственных и межгосударственных стандартов, указанных в Номенклатуре поставляемого товара (таблицы № 1, 
№ 2, № 3 настоящего Технического задания), технических условий на соответствующий вид Товара, технических регламентов таможенного союза ТР ТС 017/2011 «О безопасности продукции легкой промышленности» (далее – ТР ТС 017/2011), ТР ТС 019/2011 «О безопасности средств индивидуальной защиты» (далее – ТР ТС 019/2011), фирменному стилю ПАО «ТрансКонтейнер» в соответствии с корпоративными цветами и логотипом ПАО «ТрансКонтейнер» (пункт 4.2.21 настоящего Технического задания).
4.2.2. Качество Товара, должно подтверждаться сертификатом соответствия Товара и/или декларацией о соответствии, выданных органами по сертификации, аккредитованными Госстандартом Российской Федерации. 
4.2.3. Товар, поставляемый на основании «Типовых норм бесплатной выдачи сертифицированной специальной одежды, специальной обуви и других средств индивидуальной защиты работникам железнодорожного транспорта Российской Федерации, занятым на работах с вредными и (или) опасными условиями труда, а также на работах, выполняемых в особых температурных условиях или связанных с загрязнением», утвержденных приказом Министерства здравоохранения и социального развития Российской Федерации от 22 октября 2008 г. № 582н (далее – Типовые нормы), должен иметь заключение о подтверждении производства промышленной продукции на территории Российской Федерации, выданное Министерством промышленности и торговли Российской Федерации в отношении специальной одежды, специальной обуви и других средств индивидуальной защиты (далее – СИЗ), изготовленных на территории Российской Федерации (далее – Заключение Минпромторга) – не менее чем на 40% от общего количества позиций Товара из Номенклатуры поставляемого Товара (таблицы №№ 1, 2, 3 настоящего Технического задания).
4.2.4. Поставщик в течение 5 (пяти) рабочих дней после заключения договора должен предоставить в отдел материально-технического обеспечения аппарата управления Покупателя действующие сертификаты соответствия Товара/декларации о соответствии (копии, заверенные поставщиком) на всю номенклатуру поставляемого Товара, а также действующие Заключения Минпромторга (копии, заверенные поставщиком) не менее чем на 40% от общего количества позиций Товара (СИЗ), поставляемого на основании Типовых норм.
4.2.5. Если в течение срока действия договора любой документ, из указанных в подпункте 4.2.4 настоящего Технического задания, будет отменен, аннулирован, прекратит свое действие по сроку и т.п., поставщик обязан своевременно оформить новые документы (декларации, сертификаты, заключения Минпромторга и иные необходимые документы) и в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты оформления таких документов представить действующие (актуальные) сертификаты, декларации, Заключения Минпромторга и иные документы) в отдел материально-технического обеспечения аппарата управления Покупателя. 
Поставщик на протяжении всего срока действия договора должен иметь актуальные документы, подтверждающие качество, безопасность Товара, его производство на территории РФ.
4.2.6. Гарантийный срок эксплуатации (но́ски) поставляемого Товара должен соответствовать требованиям действующих ГОСТов, указанным в номенклатуре поставляемого Товара (таблицы №№ 1, 2, 3 настоящего Технического задания), ТР ТС 017/2011, ТР ТС 019/2011, Типовых норм, «Типовых норм бесплатной выдачи специальной одежды, специальной обуви и других средств индивидуальной защиты работникам железнодорожного транспорта организаций (железнодорожного внутризаводского), занятым на работах с вредными и (или) опасными условиями труда, а также на работах, выполняемых в особо температурных условиях или связанных с загрязнением», утвержденным приказом Минздравсоцразвития России от 22 июня 2009 года N 357н, «Типовых норм бесплатной выдачи работникам смывающих и (или) обезвреживающих средств», утвержденных приказом Минздравсоцразвития России от 17 декабря 2010 г. N 1122н.
4.2.7. Безопасность поставляемого Товара, используемые материалы, конструктив, эргономика спецодежды, изменение размеров при стирке и чистке должны отвечать требованиям межгосударственных стандартов ГОСТ 12.4.280-2014 «Система стандартов безопасности труда (ССБТ). Одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий. Общие технические требования» (далее - ГОСТ 12.4.280-2014); ГОСТ EN 340-2012 «Система стандартов безопасности труда (ССБТ). Одежда специальная защитная. Общие технические требования.» (далее - ГОСТ EN 340-2012).[footnoteRef:2] [2:  Данный пункт применим к Лоту № 1.] 

4.2.8. Поставляемая спецодежда должна обеспечивать защиту работников ПАО «ТрансКонтейнер» от воздействия негативных факторов производственной среды, снижение рисков травматизма и предупреждение развития профессиональных заболеваний; защищать от механических воздействий (истирания), проколов, порезов и общих производственных загрязнений.
4.2.9. Поставляемая спецобувь должна обеспечивать защиту ноги работника ПАО «ТрансКонтейнер» от механических воздействий, проколов и порезов, конструкция специальной обуви должна предусматривать проколозащитные прокладки. Иметь противоскользящую подошву, быть удобной и комфортной в использовании, соответствовать температурным и погодным условиям времени года. Обязательно должна иметь защиту от падающих предметов и повреждений, которые могут быть получены в промышленной зоне, оснащена укрепленным подноском. В зависимости от назначения материал верха специальной обуви должен обеспечивать защиту от повышенных температур (термостойкая обувь), от воды (водостойкая обувь - гидрофобная), защиту от нефти и нефтепродуктов (маслобензостойкая).
4.2.10. Поставляемый Товар должен быть новым, не бывшим в употреблении.
4.2.11. Гарантийный срок на Товар должен составлять 12 (двенадцать) месяцев с даты подписания сторонами товарной накладной (ТОРГ-12) или универсального передаточного документа (далее – УПД), но не менее гарантийного срока, установленного производителем данного Товара.
4.2.12. Некачественный (дефектный, бракованный) Товар либо Товар, который Грузополучатель не заказывал, но Товар по ошибке поступил от Поставщика в адрес Грузополучателя, подлежит возврату Поставщику. 
Возврат некачественного (дефектного, бракованного) Товара осуществляется силами и за счет Поставщика в течение 60 (шестидесяти) календарных дней с даты подписания Грузополучателем товарной накладной (ТОРГ-12) или УПД либо получения Поставщиком от Грузополучателя акта о недостатках Товара. Если по истечении указанного срока, Поставщик не вывез указанный выше Товар, Грузополучатель вправе распорядиться им по своему усмотрению, в том числе утилизировать.
Товар, который Грузополучатель не заказывал, но Товар по ошибке поступил от Поставщика в адрес Грузополучателя, Поставщик обязан своими силами и за свой счет вывезти со склада Грузополучателя в течение 60 (шестидесяти) календарных дней с даты получения Поставщиком от Покупателя информации о поставке такого Товара.  Если по истечении указанного срока, Поставщик не вывез указанный выше Товар, Грузополучатель вправе распорядиться им по своему усмотрению, в том числе утилизировать.
Замена некачественного (дефектного, бракованного) Товара производится Поставщиком в течение 45 (сорока пяти) календарных дней с даты получения Поставщиком уведомления от Покупателя о необходимости замены Товара. 
4.2.13. Поставщик обязуется поставить Товар в упаковке, позволяющей обеспечить сохранность Товара от повреждений при его отгрузке, перевозке и хранении. 
4.2.14. При каждой поставке Товара в короб/мешок Поставщик обязан вкладывать опись (упаковочный лист) с указанием в нем следующих данных:
- наименование Товара;
- размер Товара;
- количество Товара в упаковке.
Допускается, для целей сверки Грузополучателем ассортимента и количества Товара в момент его передачи от транспортной компании/службы экспресс-доставки Грузополучателю, вместо упаковочного листа вкладывать в короб/мешок товарную накладную (формы ТОРГ-12) или УПД (без подписи и печати со стороны поставщика). Данные документы не подлежат подписанию сторонами. Первичные учетные документы подписываются сторонами в ЭДО.
4.2.15. Маркировка Товара должна быть четкой и разборчивой, выполнена несмываемой краской на русском языке.
4.2.16. На термобелье обязательно наличие маркировки, соответствующей ТР ТС 017/2011. На спецодежде обязательно должен быть трудноудаляемый ярлык с нанесенной маркировкой. Содержание маркировки, наносимой непосредственно на изделие спецодежды, обуви или на трудноудаляемую этикетку должно соответствовать ГОСТ 12.4.115-82 «Система стандартов безопасности труда. Средства индивидуальной защиты работающих. Общие требования к маркировке»; ГОСТ EN 340-2012 «Система стандартов безопасности труда. Одежда специальная защитная. Общие технические требования»; ГОСТ 7296-81 «Обувь. Маркировка, упаковка, транспортирование и хранение», ГОСТ Р 57838-2017 «Обувь. Маркировка, упаковка, транспортирование и хранение», ТР ТС 019/2011.
4.2.17. Обувь и одежда, подлежащая обязательной маркировке, должна иметь код маркировки.
4.2.18. Номенклатура поставляемого Товара, технические требования к Товару, требования по сертификации/декларированию, планируемый (ориентировочный) объем закупки Товара и предельные единичные расценки на Товар представлены в таблицах №№ 1, 2, 3.

Таблица № 1 
Лот № 1 «Специальная одежда»
Номенклатура поставляемого Товара
	[bookmark: _Hlk122948325]№ п/п
	Наименование Товара
	Требования к соответствию Товара техническим регламентам, стандартам
	Технические требования к Товару
	Единица измерения
	Планируемый (ориентировочный) объем
Закупки товара[footnoteRef:3] [3:  В столбце 6 таблицы № 1 Технического задания представлен планируемый (ориентировочный) объем закупки Товара. Фактическое количество приобретаемого Товара определяется заявками Грузополучателей, исходя из их потребностей. Покупатель не берет на себя обязательств по закупке Товара в указанном количестве. Объем Товара может быть приобретен Покупателем, как в меньшем, так и в большем объеме, но не может превышать максимальной цены договора.] 

	Предельная расценка за 1 (одну) единицу Товара, руб. без учета НДС

	1. 
	Жилет сигнальный 2 класса защиты
	ТР ТС 019/2011 
ГОСТ 12.4.281-2021
	Уровень защиты: 2 класс (ГОСТ 12.4.281-2021)
Материал: полиэфир – 100%, 120-160 г/м²
Застежка: на пуговицах либо на ленту-липучку.
Карманы: накладные.
Наличие световозвращающих лент шириной 5 см
Цвет: флуоресцентный оранжевый
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет синий, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).
	шт.
	4 432
	492,00

	2. 
	Жилет сигнальный 2 класса защиты из ткани с огнезащитной пропиткой 
	ТР ТС 019/2011

	Уровень защиты: 2 класс
Ткань: огнестойкая 
Застежка: на пуговицах либо на ленту-липучку
Наличие огнестойких световозвращающих лент шириной 5 см 
Использование: в комплекте с термостойкой одеждой в условиях пониженной видимости 
Цвет: флуоресцентный оранжевый 
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет синий, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).
	шт.
	200
	6 009,00

	3. 
	Футболка
	ТР ТС 017/2011
ГОСТ 31408-2009
	Футболка классического кроя.
Вырез горловины круглый.
Рукав короткий.
Ткань: хлопок - 100%, 160-190 г/м² 
Цвет: оранжевый. 
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет синий, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).
	шт.
	2 088
	510,00

	4. 
	Белье нательное утепленное
(мужское)
	ТР ТС 017/2011, ГОСТ 31408-2009
	Белье нательное для защиты от пониженных температур (мужское)
Комплектация: фуфайка, кальсоны
Кальсоны на резинке с гульфиком. Низ рукавов и кальсон с трикотажными манжетами.
Ткань: трикотажное полотно, хлопок – 100 %, 230-250 г/м², с начесом.
Цвет: черный, темно-серый, серый, оливковый
	компл.
	1 095
	1 147,00

	5. 
	Белье нательное утепленное
(женское)
	ТР ТС 017/2011, ГОСТ 31405-2009
	Белье нательное для защиты от пониженных температур (женское)
Комплектация: фуфайка, кальсоны. Низ рукавов и кальсон с трикотажными манжетами.
Ткань: трикотажное полотно, хлопок – 100 %, 230-250 г/м²
Цвет: черный, темно-серый, серый, оливковый, хаки
	компл.
	600
	1 147,00

	6. 
	Белье нательное 
(летнее)
	ТР ТС 017/2011, ГОСТ 31408-2009
	Белье нательное летнее 
Комплектация: фуфайка, кальсоны. Низ рукавов и кальсон с трикотажными манжетами. 
Ткань: трикотажное полотно, хлопок – 100 %, 150-180 г/м²
Цвет: черный, темно-серый, серый, оливковый, хаки
	компл.
	108
	871,00

	7. 
	Костюм 
для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.280-2014
	Костюм мужской летний
Комплектация: куртка, брюки

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· несминаемость.

Примеры ткани: «Томбой» / «Индестрактбл» / «Нью Арена» / «Супербандмастер»
Состав: полиэфир – 40-70%, хлопок – 30-60%, 210-250 г/м². 
Отделки: водоотталкивающая отделка.
Куртка: Куртка прямого силуэта, с центральной застежкой на молнии, с ветрозащитным клапаном либо закрытая застежка-молния. Рукав с притачной манжетой. В области подмышечных впадин выполнены вентиляционные отверстия.
Наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий. 
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки: Брюки прямые. Застежка: центральная с защитной планкой на пуговицах либо на молнии.
Наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий. 

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужская)» и «Брюки для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно. 
	компл.
	1 125
	4 676,00

	8. 
	Костюм 
для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)

	ТР ТС 019/2011; 
ГОСТ 12.4.280-2014
	Костюм мужской летний
Комплектация: куртка, полукомбинезон
Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· несминаемость.

Примеры ткани: «Томбой» / «Индестрактбл» / «Нью Арена» 
Состав: полиэфир – 40-70%,
хлопок – 30-60%, 210-250 г/м². 
Отделки: водоотталкивающая отделка.

Куртка: Куртка прямого силуэта, с центральной застежкой на молнии, с ветрозащитным клапаном либо закрытая застежка-молния. Рукав с притачной манжетой. В области подмышечных впадин выполнены вентиляционные отверстия.
Наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).
Полукомбинезон: Полукомбинезон с застежкой – гульф на молнию и застежкой в боковом шве на пуговицы, по спинке вставлена резинка.
Бретели с эластичной лентой и с застежкой на фастексы.
Наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужская)» и «Полукомбинезон для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно. 
	компл.
	403
	5 104,00

	9. 
	Костюм 
для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014
	Костюм женский летний
Комплектация: куртка, брюки
Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность.

Ткань: Саржа, хлопок – 100%, 240-250 г/м².
Отделки: водоотталкивающая отделка

Куртка: Куртка полуприлегающего силуэта, с отложным воротником с центральной застежкой с защитной планкой либо закрытая застежка-молния. 
Манжеты рукавов застегиваются на пуговицы либо кнопки.
Наличие карманов.
Цвет: васильковый 
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки: Брюки прямые. Застежка: центральная с защитной планкой на пуговицах либо на молнии.
Наличие карманов.
Цвет: васильковый 

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женская)» и «Брюки для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно. 
	компл.
	358
	2 552,00

	10. 
	Костюм 
для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.280-2014
	Костюм женский летний
Комплектация: куртка, брюки

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· несминаемость.

Примеры ткани: «Томбой» / «Индестрактбл» / «Нью Арена» / «Супербандмастер»
Состав: полиэфир – 40-70%,
хлопок – 30-60%, 200-250 г/м². 
Отделки: водоотталкивающая отделка.

Куртка: Куртка прямого либо полуприталенного силуэта с центральной застежкой, с ветрозащитным клапаном либо закрытая застежка-молния. 
Манжеты рукавов застегиваются на пуговицы либо кнопки. 
Наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки: Брюки прямые. Застежка: центральная с защитной планкой на пуговицах либо на молнии.
Наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женская)» и «Брюки для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно. 
	компл.
	287
	4 386,00

	11. 
	Костюм 
для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014
	Костюм мужской летний для ИТР
Комплектация: куртка, брюки

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· несминаемость.

Примеры ткани: «Томбой» / «Индестрактбл» / «Нью Арена» / «Супербандмастер»
Состав: полиэфир – 65-67%,
хлопок – 33-35%, 210-250 г/м².

Куртка: Куртка прямого силуэта, с центральной застежкой на молнии, с ветрозащитным клапаном либо закрытая застежка-молния. Рукав с притачной манжетой. В области подмышечных впадин выполнены вентиляционные отверстия. 
Наличие карманов.
Цвет: темно-серый
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки: Брюки прямые.
Застежка: центральная с защитной планкой на пуговицах либо на молнии. 
Наличие карманов.
Цвет: темно-серый

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужская)» и «Брюки для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно. 
	компл.
	273
	5 137,00

	12. 
	Костюм 
для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014
	Костюм мужской летний для ИТР
Комплектация: куртка, полукомбинезон

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· несминаемость.

Примеры ткани: «Томбой» / «Индестрактбл» / «Нью Арена» / «Супербандмастер»
Состав: полиэфир – 65-67%, хлопок – 33-35%, 210-250 г/м².

Куртка: Куртка прямого силуэта, с центральной застежкой на молнии, с ветрозащитным клапаном либо закрытая застежка-молния. Рукав с притачной манжетой. В области подмышечных впадин выполнены вентиляционные отверстия.
Наличие карманов.
Цвет: темно-серый
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Полукомбинезон: 
Полукомбинезон с застежкой – гульф на молнию и застежкой в боковом шве на пуговицы, по спинке вставлена резинка.
Бретели с эластичной лентой и с застежкой на фастексы.
Наличие карманов.
Цвет: темно-серый

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужская)» и «Полукомбинезон для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно. 
	компл.
	17
	5 617,00

	13. 
	Костюм 
для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014
	Костюм женский летний для ИТР
Комплектация: куртка, брюки
Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· несминаемость.

Примеры ткани: «Томбой» / «Индестрактбл» / «Нью Арена» / «Супербандмастер»
Состав: полиэфир – 65-67%, хлопок – 33-35%, 210-250 г/м².

Куртка: Куртка прямого либо полуприталенного силуэта с центральной застежкой, с ветрозащитным клапаном либо закрытая застежка-молния.
Манжеты рукавов застегиваются на пуговицы либо кнопки. Наличие карманов.
Цвет: темно-серый
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки: Брюки прямые. Застежка: центральная с защитной планкой на пуговицах либо на молнии с центральной застежкой на молнии, с ветрозащитным клапаном. 
Наличие карманов.
Цвет: темно-серый

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женская)» и «Брюки для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно. 
	компл.
	78
	4 875,00

	14. 
	Костюм
для защиты от пониженных температур (мужской)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016
	Костюм мужской утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий
Комплектация: куртка, брюки

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Пример ткани: «Нортси»
Состав ткани: микрополиэфир - 100% / полиамид - 100%, плотность 135-155 г/м², полиуретановая мембрана «дышащая», износостойкая, ветрозащитная, морозостойкая, водоотталкивающая отделка.

Куртка: 
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро 150 г/м², 3 слоя.
Застежка: на молнии с ветрозащитным клапаном
Капюшон: утепленный, съемный, регулируется по объему.
Воротник-стойка, утепленный высококачественным флисом.
Кулиски по линии талии и по низу куртки для регулировки объема.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости. 
Наличие различных карманов.
Цвет: темно-синий.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки 
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро, 150 г/м² 2 слоя 
Центральная застежка (гульфик на молнии).
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий.

Костюм должен обеспечивать 3 класс защиты от пониженных температур воздуха и ветра по ГОСТ 12.4.303-2016.

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от пониженных температур (мужская)» и «Брюки для защиты от пониженных температур (мужские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.  
	компл.
	256
	11 764,00

	15. 
	Костюм 
для защиты от пониженных температур (мужской)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016

	Костюм мужской утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий
Комплектация: куртка, полукомбинезон

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Пример ткани: «Нортси»
Состав ткани: микрополиэфир - 100% / полиамид - 100%, плотность 125-155 г/м², полиуретановая мембрана «дышащая», износостойкая, ветрозащитная, морозостойкая, водоотталкивающая отделка.

Куртка: 
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро 150 г/м², 3 слоя.
Застежка: на молнии с ветрозащитным клапаном
Капюшон: утепленный, съемный, регулируется по объему
Воротник-стойка, утепленный высококачественным флисом.
Кулиски по линии талии и по низу куртки для регулировки объема.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие различных карманов.
Цвет: темно-синий.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Полукомбинезон: 
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро, 150 г/м², 2 слоя 
Центральная застежка (гульфик на молнии).
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий.

Костюм должен обеспечивать 3 класс защиты от пониженных температур воздуха и ветра по ГОСТ 12.4.303-2016.

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от пониженных температур (мужская)» и «Полукомбинезон для защиты от пониженных температур (мужской)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.  
	компл.
	164
	11 663,00

	16. 
	Костюм
для защиты от пониженных температур (женский) 
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016
	Костюм женский утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий
Комплектация: куртка, брюки

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Пример ткани: «Нортси»
Состав ткани: микрополиэфир - 100% / полиамид - 100%, 135-155 г/м², полиуретановая мембрана «дышащая», износостойкая, ветрозащитная, морозостойкая, водоотталкивающая отделка.

Куртка: 
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро 150 г/м², 3 слоя.
Застежка: на молнии с ветрозащитным клапаном
Капюшон: утепленный, съемный, регулируется по объему
Воротник-стойка, утепленный высококачественным флисом.
Кулиски по линии талии и по низу куртки для регулировки объема.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие различных карманов.
Цвет: темно-синий.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки:
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро, 150 г/м² 2 слоя 
Центральная застежка (гульфик на молнии).
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий.

Костюм должен обеспечивать 3 класс защиты от пониженных температур воздуха и ветра по ГОСТ 12.4.303-2016.

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от пониженных температур (женская)» и «Брюки для защиты от пониженных температур (женские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно. 
	компл.
	135
	10 892,00

	17. 
	Костюм для защиты от пониженных температур (женский)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016
	Костюм женский утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий
Комплектация: куртка, полукомбинезон

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Пример ткани: «Нортси»
Состав ткани: микрополиэфир - 100% / полиамид - 100%, 125-155 г/м², полиуретановая мембрана «дышащая», износостойкая, ветрозащитная, морозостойкая, водоотталкивающая отделка.

Куртка: 
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро 150 г/м², 3 слоя.
Застежка: на молнии с ветрозащитным клапаном
Капюшон: утепленный, съемный, регулируется по объему
Воротник-стойка, утепленный высококачественным флисом.
Кулиски по линии талии и по низу куртки для регулировки объема.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие различных карманов.
Цвет: темно-синий.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Полукомбинезон: 
Утеплитель: Холлофайбер-Профи /  Филгуд / Филгуд Микро, 150 г/м², 2 слоя 
Центральная застежка (гульфик на молнии).
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий.

Костюм должен обеспечивать 3 класс защиты от пониженных температур воздуха и ветра  по ГОСТ 12.4.303-2016.

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от пониженных температур (женская)» и «Полукомбинезон для защиты от пониженных температур (женский)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.  
	компл.
	65
	10 263,00

	18. 
	Костюм 
для защиты от пониженных температур
(мужской)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016

	Костюм мужской утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий для ИТР
Комплектация: куртка, брюки

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Примеры ткани: «Реинфорс Рипстоп», 100% полиэфир, 130-150 г/м² / «Полириб Н» 100% полиамид, 150-180 г/м² /  RipSoft NF 100% полиамид, 120-150 г/м2; дышащая, мембранная (водоупорность 6 000 мм вод.ст., паропроницаемость 6 000 г/кв.м за 24 часа), ветрозащитная, морозостойкая, с водоотталкивающей отделкой. 

Куртка:
Утеплитель: /Шелтер Микро/ Филгуд / Филгуд Микро, 100-150 г/м², 3 слоя 
Застежка: на молнии с ветрозащитной планкой. Капюшон: утеплённый, съемный, регулируется по объему
Воротник-стойка, утепленный мягким флисом. 
Защитные элементы: ветрозащитная планка, ветрозащитная юбка.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие различных карманов. 
Цвет: темно-серый.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки: 
Утеплитель: Шелтер Микро Филгуд / Филгуд Микро, 100-150 г/м2, 2 слоя
Застежка: на молнии с ветрозащитной планкой 
Наличие карманов.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости. 
Цвет: темно-серый.

Костюм должен обеспечивать 3 класс защиты от пониженных температур воздуха и ветра по ГОСТ 12.4.303-2016.

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от пониженных температур (мужская)» и «Брюки для защиты от пониженных температур (мужские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно. 
	компл.
	29
	13 060,00

	19. 
	Костюм
для защиты от пониженных температур (мужской)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016

	Костюм мужской утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий для ИТР
Комплектация: куртка, полукомбинезон

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Примеры ткани: «Реинфорс Рипстоп», 100% полиэфир, 130-150 г/м² / «Полириб Н» 100% полиамид, 150-180 г/м² /  RipSoft NF 100% полиамид, 120-150 г/м2; дышащая, мембранная (водоупорность 6 000 мм вод.ст., паропроницаемость 6 000 г/кв.м за 24 часа), ветрозащитная, морозостойкая, с водоотталкивающей отделкой. 

Куртка:
Утеплитель: Шелтер Микро/ Филгуд / Филгуд Микро, 100-150 г/м², 3 слоя 
Застежка: на молнии с ветрозащитной планкой.
Капюшон: утеплённый, съемный, регулируется по объему
Воротник-стойка, утепленный мягким флисом. 
Защитные элементы: ветрозащитная планка, ветрозащитная юбка.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости. 
Наличие различных карманов.
Цвет: темно-серый.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Полукомбинезон:
Утеплитель: Шелтер Микро/ Филгуд / Филгуд Микро, 100-150 г/м2, 2 слоя
Застежка: на молнии с ветрозащитной планкой 
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости. 
Наличие карманов.
Цвет: темно-серый.

Костюм должен обеспечивать 3 класс защиты от пониженных температур воздуха и ветра по ГОСТ 12.4.303-2016.

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от пониженных температур (мужская)» и «Полукомбинезон для защиты от пониженных температур (мужской)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.  
	компл.
	39
	13 019,00

	20. 
	Куртка
для защиты от пониженных температур (мужская)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016

	Куртка мужская утеплённая для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий для ИТР

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Примеры ткани: «Реинфорс Рипстоп», 100% полиэфир, 130-150 г/м² / «Полириб Н» 100% полиамид, 150-180 г/м² /  RipSoft NF 100% полиамид, 120-150 г/м2; дышащая, мембранная (водоупорность 6 000 мм вод.ст., паропроницаемость 6 000 г/кв.м за 24 часа), ветрозащитная, морозостойкая, с водоотталкивающей отделкой. 

Куртка:
Утеплитель: Шелтер Микро/ Филгуд / Филгуд Микро, 100-150 г/м², 3 слоя 
Застежка: на молнии с ветрозащитной планкой.
Капюшон: утеплённый, съемный, регулируется по объему
Воротник-стойка, утепленный мягким флисом. 
Защитные элементы: ветрозащитная планка, ветрозащитная юбка.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости. 
Наличие различных карманов.
Цвет: темно-серый.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине). 
	шт.
	18
	8 050,00

	21. 
	Костюм 
для защиты от пониженных температур (женский) 
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016

	Костюм женский утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий для ИТР
Комплектация: куртка, брюки

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Примеры ткани: «Реинфорс Рипстоп», 100% полиэфир, 130-150 г/м² / «Полириб Н» 100% полиамид, 150-180 г/м² / RipSoft NF 100% полиамид, 120-150 г/м2; дышащая, мембранная (водоупорность 6 000 мм вод.ст., паропроницаемость 6 000 г/кв.м за 24 часа), ветрозащитная, морозостойкая, с водоотталкивающей отделкой. 

Куртка:
Утеплитель: Шелтер Микро/ Филгуд / Филгуд Микро, 100-150 г/м², 3 слоя 
Застежка: на молнии с ветрозащитной планкой.
Капюшон: утеплённый, съемный, регулируется по объему
Воротник-стойка, утепленный мягким флисом. 
Защитные элементы: ветрозащитная планка, ветрозащитная юбка.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие различных карманов. 
Цвет: темно-серый.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки: 
Утеплитель: Шелтер Микро/ Филгуд / Филгуд Микро, 100-150 г/м2, 2 слоя
Застежка: на молнии с ветрозащитной планкой 
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости. 
Наличие карманов. 
Цвет: темно-серый.

Костюм должен обеспечивать 3 класс защиты от пониженных температур воздуха

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от пониженных температур (женская)» и «Брюки для защиты от пониженных температур (женские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.  
	компл.
	16
	13 386,00

	22. 
	Жилет утеплённый 
	ТР ТС 19/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016

	Жилет утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий 
Ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Ткань верха: смесовая (60-70% полиэфир, 30-35% хлопок) с водоотталкивающей отделкой,
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро, 
Подкладка: 100% полиэфир, 100  г/м², 1-2 слоя 
Застежка: на молнии с ветрозащитным клапаном.
Воротник-стойка, утепленный мягким флисом.
Наличие различных карманов.
Цвет: темно-синий.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).
	шт.
	908
	3 165,00

	23. 
	Плащ для защиты от воды
	ТР ТС 019/2011 
	Влагозащитный плащ.
Материал: специальная прочная мембранная плащевая ткань: 100% полиэфир. 
Водоупорность по ISO811:1981: более 5000 мм водяного столба. Паропроницаемость по ASTM E96:1995: более 6000 грамм / кв.м. / 24 часа Паропроницаемость по ГОСТ 22900-78: 3,21 мг/кв.см./час
Конструкция плаща: 
-регулируемый капюшон;
-вентиляционные отверстия под рукавами;
-центральная водостойкая застежка на молнии;
- наличие карманов;
- манжеты на рукавах;
- все швы плаща загерметизированы специальной лентой.
Цвет: темно-серый, темно-синий, темно-зеленый, серый, синий, зеленый 
	шт.
	297
	995,00

	24. 
	Плащ для защиты от воды 
(сигнальный)
	ТР ТС 019/2011, ГОСТ 12.4.281-2021
	Влагозащитный плащ повышенной видимости (сигнального цвета).
Ткань: прочная плащевая ткань (100% полиэфир) с ПВХ-покрытием, плотность – 225 гр/м².
Водоупорность ткани по ISO811:1981: не менее 5000 мм водяного столба.
Конструкция плаща: 
- регулируемый капюшон;
- вентиляционные отверстия под рукавами;
- центральная водостойкая застежка на молнии;
- наличие карманов;
- манжеты на рукавах;
- все швы плаща загерметизированы специальной лентой;
- наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости. 
3 класс по ГОСТ 12.4.281-2021
Цвет: флуоресцентный оранжевый 
	шт.
	281
	1 451,00

	25. 
	Костюм для сварщика (летний, 2 класс защиты)
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.250-2019 (2 класс); 
	Костюм сварщика летний (2 класс защиты)
Комплектация: куртка, брюки 
Ткань верха: «Арсенал New» / «Цезарь» / «Марс», хлопок – 100%, 410-500 г/м².
Отделки: огнестойкая технология «Пробан®»
Защитные свойства:
· для защиты от искр и брызг расплавленного металла – Тр, 2-й класс.
· для защиты от теплового излучения и конвективной теплоты – ТиТ,  уровень защиты В2С2.
· для защиты от кратковременного воздействия пламени –  То (А – ограниченное распространение пламени).
Конструкция куртки:
- воротник: стойка с огнестойкой текстильной застежкой;
- застежка: центральная, потайная, правосторонняя;
- внутренние напульсники по низу рукавов из огнестойкого трикотажного полотна;
- вентиляционные отверстия в области подмышечных впадин и лопаток;
- карман (ы);
- наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Конструкция брюк: 
- наколенники с карманами для амортизационных вкладышей;
- карман(ы).
Конструкция карманов на куртке и брюках исключает попадание в них искр и брызг расплавленного металла.
Цвет: черный, серый, синий, хаки. 
	компл.
	81
	12 291,00

	26. 
	Костюм 
для сварщика
(летний, 3 класс защиты)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.250-2019 (3 класс); 
	Костюм сварщика летний (3 класс защиты)
Комплектация: куртка, брюки 
Ткань верха: «Арсенал New» / «Цезарь», хлопок – 100%, с огнестойкой отделкой Proban®, 480-500 г/м². 
Накладки: ткань «Термошилд ПС» / «Приор» с силиконизированным покрытием, Панокс (Преокс), Параарамид. 
Ткань под накладками: «Метеор» (100% хлопок) с огнестойкой отделкой Proban®.
Защитные свойства:
· для защиты от искр и брызг расплавленного металла – Тр, 3-й класс.
· для защиты от теплового излучения и конвективной теплоты – ТиТ, уровень защиты В1С2.
· для защиты от кратковременного воздействия пламени –  То (А – ограниченное распространение пламени).
Конструкция куртки:
- воротник: стойка с огнестойкой текстильной застежкой;
- застежка: центральная, потайная, правосторонняя;
- внутренние напульсники по низу рукавов из огнестойкого трикотажного полотна;
- вентиляционные отверстия в области подмышечных впадин и лопаток;
- карман(ы);
- наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Конструкция брюк: 
- наколенники с карманами для амортизационных вкладышей;
- карман(ы).
Конструкция карманов на куртке и брюках исключает попадание в них искр и брызг расплавленного металла.
Цвет: черный, серый, синий, хаки
	компл.
	103
	16 253,00

	27. 
	Костюм 
для сварщика 
(зимний, 
2 класс защиты) 
	ТР ТС 019/2011, ГОСТ 12.4.250-2019 
(2 класс)
	Костюм сварщика зимний (2 класс защиты)
Комплектация: куртка, брюки 
Ткань: «Арсенал New» / «Цезарь» / «Марс» хлопок – 100%, 410-500 г/м². 
Утеплитель: огнестойкий, съемная подстежка, «Шерстон» – 240 г/м², 2 слоя либо синтетический – 100 г/м², куртка – 3 слоя, брюки – 2 слоя.
Отделки: огнестойкая технология «Пробан®»
Защитные свойства:
· для защиты от искр и брызг расплавленного металла – Тр, 2-й класс
· для защиты от пониженных температур воздуха и ветра – Тнв, 4-й класс
Конструкция куртки:
- воротник: стойка с огнестойкой текстильной застежкой;
- застежка: центральная, потайная, правосторонняя;
- внутренние напульсники по низу рукавов из огнестойкого трикотажного полотна;
- вентиляционные отверстия в области подмышечных впадин и лопаток;
- карман(ы);
 - наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Конструкция брюк: 
- наколенники с карманами для амортизационных вкладышей;
- карман(ы).
Конструкция карманов на куртке и брюках исключает попадание в них искр и брызг расплавленного металла.
Цвет: черный, серый, синий, хаки
	компл.
	23
	17 151,00

	28. 
	Костюм 
для сварщика
(зимний, 3 класс защиты)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.250-2019 
(3 класс) 
	Костюм сварщика зимний (3 класс защиты)
Комплектация: куртка, брюки
Ткань: «Арсенал New» / «Приор», хлопок – 100%, 380-500 г/м². 
Накладки: ткань «Термошилд ПС» /  «Приор» с силиконизированным покрытием, Панокс (Преокс), Параарамид 
Утеплитель: огнестойкий, съемная подстежка, «Холлофайбер Софт» или синтетический – 150 г/м², куртка – 3 слоя, брюки – 2 слоя.
·  Защитные свойства: для защиты от искр и брызг расплавленного металла – Тр, 3-й класс
· для защиты от теплового излучения и конвективной теплоты – Тит, уровень защиты В1С1
· для защиты от кратковременного воздействия пламени – То (А – ограниченное распространение пламени)
· для защиты от пониженных температур воздуха и ветра – Тнв, 4-й класс
Конструкция куртки:
- воротник: стойка с огнестойкой текстильной застежкой;
- застежка: центральная, потайная, правосторонняя;
- внутренние напульсники по низу рукавов из огнестойкого трикотажного полотна;
- вентиляционные отверстия в области подмышечных впадин и лопаток;
- карман(ы);
- наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Конструкция брюк: 
- наколенники с карманами для амортизационных вкладышей;
- карман(ы).
Конструкция карманов на куртке и брюках исключает попадание в них искр и брызг расплавленного металла.
Цвет: черный, серый, синий, хаки
	компл.
	32
	22 808,00

	29. 
	Подшлемник 
для сварщика
	ТР ТС 019/2011
ГОСТ 12.4.250-2019
	Ткань: «Арсенал New» / «Цезарь», хлопок – 100%, 480-500 г/м². Отделка: огнестойкая технология «Пробан®»
2 класс защиты
Цвет: черный, серый, хаки
	шт.
	83
	1 217,00

	30. 
	Подшлемник для защиты от пониженных температур
	ТР ТС 017/2011
	Состав ткани: шерсть – 30-40 %, акрил (полиакрилонитрил) – 70-60 % либо 100% хлопок, плотность: 200 г/м2.
Цвет: черный
	шт.
	783
	341,00

	31. 
	Головной убор сигнальный
	ТР ТС 017/2011
	Ткань: смесовая, полиэстер/полиэфир – 60-70%, хлопок – 30-40%, 210-250 г/м². 
Регулировки по ширине: хлястик с креплением
Цвет: оранжевый
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" - цвет белый, 1 шт., спереди, по центру.
	шт.
	1 724
	305,00

	32. 
	Шапка-ушанка со звукопроводными вставками

	ТР ТС 017/2011

	Материал верха: смесовая ткань (65% полиэфир, 35% хлопок) с водоотталкивающей отделкой,   ветрозащитная.
Примеры ткани верха: «Наутика» или «Полириб Н» (полиамид - 100%), 145-180 г/м² или «СТ-1» полиэфир – 65%, хлопок – 35%, 210 г/м2.
Утеплитель: Шелтер®Микро 120 -300 г/м², 1 либо 2 слоя
Подкладка: флис, полиэстер - 100%, 260 г/м², овечий чес, шерсть - 50%, полиэстер - 50%, 550-700 г/м² или натуральный мех.
Регулировки: эластичный шнур и фиксатор на затылочной части
Наличие звукопроводных вставок
Цвет: темно-синий, синий, черный
	шт.
	749
	1 226,00

	33. 
	Шапка трикотажная
	ТР ТС 017/2011
	Ткань: трикотажное полотно, шерсть – 50%, акрил – 50% либо 100% полиакрилонитрил.
Подкладка: флис (100% полиэфир)
Утеплитель: Тинсулейт™
Цвет: черный, темно-синий, темно-серый
	шт.
	940
	428,00




Таблица № 2
Лот № 2 «Специальная обувь»
Номенклатура поставляемого Товара
	№ п/п
	Наименование Товара
	Требования к соответствию Товара техническим регламентам, стандартам
	Технические требования к Товару
	Единица измерения
	Планируемый (ориентировочный) объем
Закупки товара[footnoteRef:4] [4:  В столбце 6 таблицы № 2 Технического задания представлен планируемый (ориентировочный) объем закупки Товара. Фактическое количество приобретаемого Товара определяется заявками Грузополучателей, исходя из их потребностей. Покупатель не берет на себя обязательств по закупке Товара в указанном количестве. Объем Товара может быть приобретен Покупателем, как в меньшем, так и в большем объеме, но не может превышать максимальной цены договора.] 

	Предельная расценка за 1 (одну) единицу Товара, руб. без учета НДС

	1. 
	Полуботинки на полиуретановой подошве
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99
	Верх обуви: натуральная кожа.
Полуглухой клапан-язык, исключающий попадание внутрь мелких предметов, брызг, пыли. Мягкий кант для защиты от боковых ударов.
Подкладка: натуральная кожа либо полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Подносок: термопласт (5 Дж).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан) либо однослойная (полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	пара
	564
	1 785,00

	2. 
	Полуботинки на полиуретановой подошве
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99
	Верх обуви: натуральная кожа.
Полуглухой клапан-язык, исключающий попадание внутрь мелких предметов, брызг, пыли. Мягкий кант для защиты от боковых ударов.
Подкладка: натуральная кожа либо полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Защитные носки: композитный материал (Мун 200) или металлические (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	пара
	198
	2 477,00

	3. 
	Сандалии кожаные на полиуретановой подошве
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99
	Верх обуви: натуральная кожа.
Мягкий кант для защиты от боковых ударов.
Подкладка: полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Закрытый носок, фиксированная пятка
Подносок: термопласт (5 Дж).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан) либо однослойная (полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	пара
	357
	1 754,00

	4. 
	Сандалии кожаные на полиуретановой подошве
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99
	Верх обуви: натуральная кожа.
Мягкий кант для защиты от боковых ударов.
Подкладка: полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Закрытый носок, фиксированная пятка
Защитные носки: композитный материал (Мун 200) или металлические (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	пара
	516
	2 505,00

	5. 
	Ботинки юфтевые на маслобензостойкой подошве
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99
	Верх обуви: натуральная кожа.
Полуглухой клапан-язык, исключающий попадание внутрь мелких предметов, брызг, пыли. Мягкий кант для защиты от боковых ударов.
Подкладка: натуральная кожа либо полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Подносок: термопласт (5 Дж).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан) либо однослойная (полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	пара
	431
	2 071,00

	6. 
	Ботинки юфтевые на маслобензостойкой подошве
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99
	Верх обуви: натуральная кожа.
Полуглухой клапан-язык, исключающий попадание внутрь мелких предметов, брызг, пыли. Мягкий кант для защиты от боковых ударов.
Подкладка: натуральная кожа либо полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Защитные носки: композитный материал (Мун 200) или металлические (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	пара
	563
	2 513,00

	7. 
	Сапоги юфтевые на маслобензостойкой подошве

	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99

	Верх обуви: натуральная кожа.
Подкладка: натуральная кожа либо полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Подносок: термопласт (5 Дж).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан) либо однослойная (полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	пара
	75
	2 269,00

	8. 
	Сапоги юфтевые на маслобензостойкой подошве

	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99

	Верх обуви: натуральная кожа.
Подкладка: натуральная кожа либо полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Защитные носки: композитный материал (Мун 200) или металлические (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	пара
	61
	3 280,00

	9. 
	Ботинки юфтевые на нитрильной подошве


	ТР ТС 019/2011

	Ботинки для сварочных работ
Верх обуви: кожа натуральная термоустойчивая.
Подкладка: спилок подкладочный, материал трикотажный
Защитные носки: композитный материал (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Модель с защитным клапаном и системой «быстрый сброс».
Подошва: двухслойная, полиуретан + нитрильная резина (300°С / 60 с).
Метод крепления: литьевой
Цвет: черный
	пара
	36
	3 426,00

	10. 
	Ботинки юфтевые утепленные на нефтеморозостойкой подошве

	ТР ТС 019/2011
	Верх обуви: натуральная кожа.
Полуглухой клапан-язык, исключающий попадание внутрь мелких предметов, брызг, пыли. Мягкий кант для защиты от боковых ударов.
Подкладка: должна обеспечивать высокую воздухопроницаемость и быструю высыхаемость Утеплитель – натуральный шерстяной мех (овчина).
Защитные носки: композитный материал (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: нефтеморозостойкая (устойчивая к воздействию нефти, нефтепродуктов, повышенных и пониженных температур), двухслойная (полиуретан + нитрильная резина).
Ходовой слой изготовлен из износостойкой, термостойкой (+300°С / 60 с), морозостойкой (–40 °С) резины на основе нитрильного каучука со стойкостью к деформациям и истиранию.
Метод крепления: литьевой.
Рисунок протектора подошвы обеспечивает хорошую сцепляемость с обледенелыми поверхностями (глубина протектора - не менее 4 мм).
Цвет: черный.
	пара
	147
	3 683,00

	11. 
	Сапоги
юфтевые утепленные на нефтеморозостойкой подошве

	ТР ТС 019/2011
	Верх обуви: натуральная кожа, текстильный материал.
Голенище из водоотталкивающего материала,
регулируемое по ширине с застежкой на пряжки, с помощью которых обеспечивается плотное прилегание голенища к ноге. Верхний край голенищ с манжетой и продежкой, обеспечивающей защиту от проникновения внутрь обуви снега и посторонних предметов.
Подкладка из многослойного утеплителя (шерстяной мех, металлизированная пленка, текстильный материал) либо из шерстяного меха в комбинации с натуральным спилком и утеплителем Тинсулейт B 400.
Подносок: защитный подносок.
Защитные носки: композитный материал (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: нефтеморозостойкая (устойчивая к воздействию нефти, нефтепродуктов, повышенных и пониженных температур), двухслойная (полиуретан + нитрильная резина).
Ходовой слой изготовлен из износостойкой, термостойкой (+300°С / 60 с), морозостойкой (–40 °С) резины на основе нитрильного каучука со стойкостью к деформациям и истиранию.
Метод крепления: литьевой.
Рисунок протектора подошвы обеспечивает хорошую сцепляемость с обледенелыми поверхностями (глубина протектора - не менее 4 мм).
Цвет: черный.
	пара
	824
	4 458,00

	12. 
	Сапоги валяные с кожаным низом
	ТР ТС 019/2011

	Верх обуви: натуральная кожа + войлок.
Голенище из обувного шерстяного войлока толщиной 6 мм с защитным покрытием из натуральной кожи, регулируется по ширине с застежкой на пряжку.
В верхней части голенища манжета с продежкой для защиты от попадания внутрь мелких предметов, снега, влаги. Утеплитель/подкладка: войлок иглопробивной (толщина 4-6 мм).
Защитные носки: композитный материал (Мун 200). 
Подошва: из резины износостойкая, морозостойкая (–40 °С).
Метод крепления: доппельно-клеевой.
Рисунок протектора подошвы обеспечивает хорошую сцепляемость с обледенелыми поверхностями (глубина протектора - не менее 4 мм).
	пара
	539
	3 623,00

	13. 
	Валенки
	ТР ТС 019/2011
	Верх обуви: шерсть – 100%
Цвет: серый
	пара
	59
	1 138,00

	14. 
	Галоши на валенки
	ТР ТС 19/2011
	Материал: морозостойкая резина.
Метод крепления: формовой.
Цвет: черный.
	пара
	35
	337,00

	15. 
	Сапоги ПВХ
	ТР ТС 019/2011

	Верх обуви: поливинилхлорид (ПВХ) либо ПВХ + нитрильный каучук.
Подкладка: текстильный материал.
Подошва: плотный ПВХ (поливинлхлорид) либо ПВХ + нитрильный каучук.
Метод крепления: литьевой
Цвет: синий, темно-зеленый, оливковый.
	пара
	709
	1 227,00

	16. 
	Сапоги ПВХ
	ТР ТС 019/2011

	Верх обуви: поливинилхлорид (ПВХ) либо ПВХ + нитрильный каучук.
Подкладка: текстильный материал.
Защитные носки: композитный материал (Мун 200) или металлические (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: плотный ПВХ (поливинлхлорид) либо ПВХ + нитрильный каучук.
Метод крепления: литьевой
Цвет: синий, темно-зеленый, оливковый.
	пара
	234
	1 406,00

	17. 
	Чулки вкладные
	ТР ТС 017/2011
	Чулки вкладные/вставные. Используются как утепляющие вставки в сапоги ПВХ при умеренных температурах.
Стойки к истиранию.
Материал: нетканое полотно.
	пара
	449
	167,00

	18. 
	Стельки
	
	Стельки антибактериальные, антимикробные.
Срок службы (носки) не менее 3 (трех) месяцев.
	пара
	6 316
	309,00



Таблица № 3
Лот № 3 «Средства специальной защиты» 
Номенклатура поставляемого Товара
	№ п/п

	Наименование Товара
	Требования к соответствию Товара техническим регламентам, стандартам
	Технические требования к Товару
	Единица измерения
	Планируемый (ориентировочный) объем
Закупки товара[footnoteRef:5] [5:  В столбце 6 таблицы № 3 Технического задания представлен планируемый (ориентировочный) объем закупки Товара. Фактическое количество приобретаемого Товара определяется заявками Грузополучателей, исходя из их потребностей. Покупатель не берет на себя обязательств по закупке Товара в указанном количестве. Объем Товара может быть приобретен Покупателем, как в меньшем, так и в большем объеме, но не может превышать максимальной цены договора.] 

	Предельная расценка за 1 (одну) единицу Товара, руб. без учета НДС

	1. 
	Каска защитная
	ТР ТС 019/2011
	Прочная каска с тремя ребрами жесткости.
Трехмерная регулировка посадки на голове.
Материал корпуса: полиэтилен (HDPE)
Материал оголовья: текстильный материал
Температурный режим: от -50 °C до + 50 °C
Крепление оголовья: в шести точках
Крепление других видов СИЗ: пазы для крепления наушников и щитков
Регулировка оголовья: ленточная или с храповиком
Электроизоляция: до 440В переменного тока
Цвет: оранжевый
Комплектуется подбородочным ремнем.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет синий, 1 шт., спереди, по центру.
	шт.
	798
	1 042,00   

	2. 
	Каска защитная
	ТР ТС 019/2011
	Прочная каска с тремя ребрами жесткости.
Трехмерная регулировка посадки на голове.
Материал корпуса: полиэтилен (HDPE)
Материал оголовья: текстильный материал
Температурный режим: от -30 °C до + 50 °C
Крепление оголовья: в шести точках
Крепление других видов СИЗ: пазы для крепления наушников и щитков
Регулировка оголовья: ленточная или с храповиком
Электроизоляция: до 440В переменного тока
Цвет: белый
Комплектуется подбородочным ремнем.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет синий, 1 шт., спереди, по центру.
	шт.
	144
	1 042,00   

	3. 
	Каскетка
	ТР ТС 019/2011
	Надежная посадка на голове, всесторонняя защита, низкопрофильный дизайн, мягкая, впитывающая пот вставка, система вентиляции для повышенного комфорта. 
Материал корпуса: текстильный материал
Материал вставки: высококачественный полиэтилен с амортизирующим вкладышем из вспененного неопрена
Вентиляция: отверстия в защитном вкладыше и сетчатые вставки на внешней стороне
Цвет: синий, серый, оранжевый. 
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" - 1 шт., спереди, по центру (на синем, сером цвете - логотип белого цвета, на оранжевом – синего цвета).
	шт.
	65
	1 282,00   

	4. 
	Перчатки с полимерным покрытием
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013
	Бесшовные вязаные перчатки с полиуретановым покрытием с эластичной вязаной манжетой для выполнения широкого спектра работ.
Уровень защиты: EN 388
Свойства: хороший уровень устойчивости к истиранию и разрыву
Материал: полиэфир либо полиамид и спандекс
Материал покрытия: полиуретан
Покрытие: частичное
	шт.
	6 008
	94,00   

	5. 
	Перчатки с полимерным покрытием механически стойкие
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013
	Уровень защиты: EN 388.
Свойства: маслобензостойкие, водоотталкивающая отделка; сухой и влажный (промасленный) захват; не содержат силикона; антистатичны
Должны иметь шершавую поверхность, которая обеспечивает сухой и масляный захват.
Материал: хлопок –100%
Материал покрытия: нитрилбутадиеновый каучук либо нитрильный латекс. 
Покрытие: полное.
	шт.
	10 705
	267,00   

	6. 
	Перчатки трикотажные с ПВХ
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013
	Уровень защиты: EN 388.
Вязаные перчатки из хлопковых нитей с добавлением полиэфира, с точечным ПВХ напылением.
Свойства: повышенная устойчивость к механическому воздействию, длительный срок носки, надежный захват
Материал: хлопок, полиэфир
Материал покрытия: ПВХ
Покрытие: точечное
	шт.
	21 843
	31,00   

	7. 
	Перчатки утепленные
	ТР ТС 017/2011; ГОСТ 5007-2014
	Утепленные перчатки со спилковым наладонником.
Материал накладок: спилок
Материал: трикотаж (шерсть – 50-60%, акрил – 40-50%)
Подкладка – флис.
Утеплитель: Тинсулейт
Цвет: серый меланж; бежево-коричневый меланж
	шт.
	1 810
	727,00   

	8. 
	Перчатки химически стойкие из латекса
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013,
ГОСТ ISO 374-1-2019
	Мягкие и удобные в эксплуатации перчатки. Перчатки прошли специальную обработку в целях уменьшения риска возникновения аллергических реакций.
Свойства: кислотощелочестойкие (не менее 20%), антибактериальная обработка.
Уровень защиты: EN 388.
Материал: латекс – 100%
Материал подкладки: хлопок – 100%
	шт.
	194
	90,00   

	9. 
	Перчатки химически стойкие 
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013,
ГОСТ ISO 374-1-2019
	Для работы с кислотами и щелочами. 
Свойства: Перчатки стойкие к воздействию кислот (до 80%), щелочей (до 40%), стойкость к порезам, проколу, истиранию, разрыву, антибактериальная обработка.
Перчатки должны обеспечивать кислотозащитность при работе с аккумуляторными батареями.
Уровень защиты: EN 388, EN 374.
Материал: неопрен/смесь натурального латекса с неопреном/нейлон+нитрил.
	шт.
	47
	756,00   

	10. 
	Перчатки химически стойкие из нитрила
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013,
ГОСТ ISO 374-1-2019
	Исключительная эластичность, рельефная поверхность в области захвата. Высокая прочность обеспечивает более продолжительный срок службы по сравнению с перчатками из латекса.
Уровень защиты: EN 388, EN 374.
Свойства: маслобензостойкие, технические кислотощелочестойкие (80%), стойкость к красителям, растворителям, проколам, порезам, антистатичны в соответствии с ГОСТ 12.4.124-83.
Хлопковое напыление с антибактериальной обработкой.
Материал: нитрил
	шт.
	1 402
	242,00   

	11. 
	Рукавицы брезентовые
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.010-75
	Материал: брезент с огнеупорной пропиткой
	шт.
	1 030
	98,00   

	12. 
	Рукавицы хлопчатобумажные с брезентовым наладонником
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.010-75

	Материал покрытия: брезент
Материал: двунитка суровая, хлопок – 100%
Покрытие: частичное
Цвет: белый
	шт.
	9 007
	68,00   

	13. 
	Рукавицы хлопчатобумажные с двойным наладонником и ПВХ покрытием
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.010-75
	Материал: двунитка суровая, хлопок – 100%
Материал покрытия: ПВХ, точечное

	шт.
	1 248
	69,00   

	14. 
	Рукавицы хлопчатобумажные утепленные
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.010-75
	Материал: плотная хлопчатобумажная ткань
Утеплитель: ватин
	шт.
	1 596
	251,00   

	15. 
	Рукавицы суконные
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.010-75
	Рукавицы защитные от повышенных температур.
Материал: сукно шинельное, шерсть не менее 80%
Плотность: 760 г/м2
	шт.
	118
	153,00   

	16. 
	Краги спилковые
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013
	Краги из термостойкого спилка, прошитые арамидной нитью для защиты от механических воздействий, брызг и искр расплавленного металла. Для всех типов сварки и тяжелых механических работ. Все швы наружные, прошиты огнеупорной нитью. Ладонная часть усилена.
Уровни защиты: ГОСТ EN 388-2012-4422, ГОСТ EN 407-2012-413x3x
Материал: спилок воловий или кожевенный, огнеупорная ткань. 
Материал подкладки: на ладонной части - флисовая подкладка или ворсовое х/б полотно, на краге - хлопковая. 
	шт.
	801
	777,00   

	17. 
	Краги спилковые утеплённые
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013
	Широкий спектр применения, в том числе при проведении сварочных работ.
Уровень защиты: ГОСТ EN 388-2012-2441, ГОСТ EN 407-2012-413х4х
Свойства: комфорт, защита от истирания при пониженных температурах
Материал: воловий спилок (толщина 1,1–1.3 мм), ткань, прошиты кевларовой нитью
Утеплитель: искусственный мех или шерстяной мех на трикотажной основе
	шт.
	248
	924,00   

	18. 
	Очки защитные закрытые
	ТР ТС 019/2011
	Легкие защитные очки закрытого типа с широкой панорамной линзой.
Оптический класс: №1 (не дает искажений, не имеет ограничений по длительности ношения)
Материал линзы: ударопрочный поликарбонат
Вентиляция: непрямая
Защита: от механических воздействий, от ультрафиолетовых лучей – 100%
Покрытие: против царапин, против запотевания
	шт.
	192
	701,00   

	19. 
	Очки защитные со светофильтром
	ТР ТС 019/2011
	Очки сварщика закрытого типа с комфортной панорамной линзой, обеспечивающей улучшенный обзор. Оснащены широким регулируемым эластичным ремнем оголовья. Рекомендуются для проведения продолжительных работ.
Оптический класс: №1 (не дает искажений, не имеет ограничений по длительности ношения)
Материал линзы: ацетат
Материал оправы: ПВХ
Вентиляция: непрямая
Покрытие: против царапин и запотевания
Защита: от ультрафиолетового и инфракрасного излучений
Степень затемнения: 5
Использование с корригирующими очками: возможно
	шт.
	56
	1 080,00   

	20. 
	Щиток защитный лицевой 
	ТР ТС 019/2011
	Защитный лицевой щиток с поликарбонатным экраном, отделанным металлической окантовкой. Оголовье с храповиком. Предусмотрена регулировка щитка по углу наклона. Удобные крепления позволяют производить быструю замену экрана.
Материал экрана: поликарбонат
Толщина экрана: 1 мм
Защита: от механических воздействий, летящих частиц со среднеэнергетическим ударом
	шт.
	53
	340,00   

	21. 
	Щиток защитный лицевой со светофильтрами
	ТР ТС 019/2011
	Сварочный щиток с автоматически затемняющимся светофильтром.
Подходит для всех сварочных работ.
Автоматически затемняющийся светофильтр: есть
Степени затемнения: 4 – в осветленном состоянии, 9 – 13 (плавная регулировка)
Скорость затемнения: 0,1 мс
Скорость высветления: 200 – 700 мс (плавная регулировка)
Поле зрения светофильтра: 92 х 42 мм
Уровни светочувствительности: плавная регулировка
Возможность использования с фильтрующей полумаской: есть
Количество датчиков-индикаторов дуги: 2 шт.
Замена светофильтра: нет
Источник питания: сменные элементы питания, солнечная батарея
	шт.
	105
	4 170,00   

	22. 
	Вкладыши противошумные
	ТР ТС 019/2011
	Противошумные вкладыши предназначены для защиты органа слуха от воздействия интенсивных промышленных шумов. 
Вкладыши (беруши) многоразовые, на шнурке, в индивидуальном контейнере.
Вкладыши легко моются. Дизайн вкладышей создает особый комфорт при их использовании. 
Шумоподавление: 23 дБ
Материал: термопластичный эластомер/ пищевой силикон.
	шт.
	200
	159,00   

	23. 
	Респиратор противоаэрозольный
	ТР ТС 019/2011
	Полумаска для надежной защиты от попадания загрязняющих веществ должна иметь ряд конструктивных особенностей:
Дополнительный слой уплотняющего материала для улучшенной обтюрации и комфорта в носовой области
Эргономичная форма
Регулируемые ремни
Применение эластичного сверхтонкого силикона в качестве мембраны клапана выдоха
Защитная крышка клапана выдоха
Специальная форма в носовой области позволяет использовать полумаску с защитными и корригирующими очками.
Класс фильтрующей полумаски: 2 класса защиты (FFP2, до 12 ПДК)
Способ фильтрации: электростатический
Тип защиты: противоаэрозольная (дым, пыль, туман)
Форма: чашеобразная
Клапан выдоха: есть
Материал мембраны: силикон
Ремни оголовья: есть, регулируемые
Регулируемый носовой зажим: алюминиевый
Климатические условия применения: от -40°C до +70°C, допускаются условия повышенной влажности.
	шт.
	778
	116,00   

	24. 
	Нарукавники спилковые
	ТР ТС 019/2011
	Материал: кожевенный спилок 
- устойчивый к воздействию искр и брызг расплавленного металла, окалины;
- устойчивы к повышенным температурам и механическим воздействиям, истиранию.
	шт.
	130
	1 180,00   

	25. 
	Наколенники 
	
	Легкие и мягкие наколенники, не сковывают движений.
Гипоаллергенные, не впитывают жидкости
и запахи. Защищают колени от переохлаждения
и механических воздействий.
Материал: вспененный этиленвинилацетат (ЭВА)
Крепление: ремни с застежками фастекс,
регулирующийся по длине
	шт.
	818
	302,00   

	26. 
	Насадки против скольжения
	ТР ТС 017/2011
	Материал: вспененная резина, сталь
Цвет: черный
Особенности модели:
• Подходят для любого типа подошв
• Снижают риск получения травм
• Стальные шипы обеспечивают надежное сцепление подошвы со скользкой поверхностью
	шт.
	646
	319,00   

	27. 
	Привязь страховочная
	ТР ТС 019/2011
	Привязь страховочная с поясом для рабочего позиционирования. 
Применяется в страховочной системе для организации безопасной остановки падения, в удерживающей системе, системе рабочего позиционирования.
На поясе предусмотрены специальные петли для крепления инструмента и карабинов соединительно-амортизирующей подсистемы. Вращающийся пояс обеспечивает возможность поворота туловища при работе.
Количество точек крепления «А»: 2
• стальное D-образное кольцо на спине с удлинительным хлястиком (только для присоединения блокирующих устройств,
крепить строп к хлястику запрещено);
• D-образное кольцо на грудной лямке
Количество D-образных колец для рабочего позиционирования: 2 на поясе 
Материалы: полиэфир или полиэстер, гальванизированная сталь.
Температурный режим эксплуатации: от -50 до +50 °С
	шт.
	580
	5 003,00   

	28. 
	Строп страховочный
	ТР ТС 019/2011
	Двухплечный строп с амортизатором и регулировкой длины.
Применяется в страховочной системе для организации безопасной остановки падения. 
Комплектуется двумя видами карабинов с раскрытием 18 и 56 мм.
Температурный режим эксплуатации: от -50 до +50 °С.
Материал: полиамид, карабины – гальванизированная сталь.
Длина: 1,9-2 м.
	шт.
	778
	4 491,00   

	29. 
	Крем защитный гидрофильного действия для кожи рук и лица
	ТР ТС 019/2011, ГОСТ 31460-2012
	Эффективно защищает кожу при работах с органическими растворителями, техническими маслами, смазками, сажей, лаками и красками, смолами, нефтью и нефтепродуктами, графитом, различными видами производственной пыли (в том числе угольной, металлической, стекольной, бумажной и другими), мазутом, стекловолокном, смазочно-охлаждающими жидкостями на масляной основе и другими водонерастворимыми материалами и веществами
- предотвращает раздражающее действие химических веществ;
- предотвращает проникновение вредных веществ через кожу в организм
- облегчает очистку
- обеспечивает дополнительное питание и увлажнение кожи
- не должен содержать парабенов, силиконов, красителей.
Дозировка: 0,5 - 1 мл/1 применение
Упаковка: туба объемом 100 мл. 
	шт.
	13 706
	64,00   

	30. 
	Крем защитный от обморожения и обветривания
	ТР ТС 019/2011, ГОСТ 31460-2012
	Эффективно защищает кожу рук, лица и открытых участков тела в условиях низких температур, сопровождающихся ветром, снегом и повышенной влажностью. Специально подобранные высококачественные компоненты поддерживают природные защитные функции кожи.
-не содержит воду
-дополнительная защита от УФ-излучения
-водостойкий крем
-наличие смягчающих компонентов препятствует возникновению сухости кожи после применения средства;
- не содержит парабенов, силиконов, красителей.
Активные вещества: барсучий жир. экстракт алоэ вера, пантенол, антиоксидант RonaCare®
Назначение: работа на открытом воздухе при воздействии низких температур, снега, ветра
Дозировка: 0,5 - 1 мл/1 применение
Упаковка: туба объемом 100 мл. 
	шт.
	3 288
	100,00   

	31. 
	Крем восстанавливающий
	ТР ТС 019/2011, ГОСТ 31460-2012
	Назначение: восстановление и уход за кожей после воздействия вредных производственных факторов и окружающей среды (низкие температуры, ветер, снег, УФ.
Дозировка: 0,5 - 1 мл/1 применение
Упаковка: туба объемом 100 мл. 
	шт.
	15 872
	63,00   

	32. 
	Паста для очистки рук от устойчивых загрязнений
	ТР ТС 019/2011, ГОСТ 31696-2012
	Эффективно очищает кожу рук от устойчивых загрязнений (масло, жир, нефтепродукты, краски, лаки, угольная и металлическая пыль, сажа).
-механическое воздействие натурального абразива в сочетании с активными моющими веществами помогает удалить клетки рогового слоя в процессе очистки, тем самым стимулирует регенерацию кожи.
-наличие смягчающих компонентов препятствует возникновению сухости кожи после применения средства;
- обладает приятным ароматом, устраняющим запах загрязнений;
- не содержит парабенов, силиконов, красителей.
Абразив: мелкая фракция абрикосовой косточки.
Активные вещества: экстракт алоэ вера, пантенол.
Назначение: очистка кожи от трудносмываемых устойчивых загрязнений (масло, смазки, нефть, краски, силикон, сажа, графит)
Дозировка: 1 - 2 мл/1 применение
Упаковка: туба объемом 200 мл. 
	шт.
	18 040
	106,00   


28


28

4.2.19. Планируемый (ориентировочный) объем закупки Товара в разрезе каждого филиала представлен в таблицах №№ 4, 5, 6. 

Лот № 1 «Специальная одежда»
Таблица № 4
	№ п/п
	Наименование Товара
	Единица измерения
	ВСИБ, количество 
	ГОР, количество 
	ДВОСТ, количество 
	ЗАБ, количество 
	ЗСИБ, количество 
	КБШ, количество 
	КРАС, количество 
	МСК, количество 
	ОКТ, количество
	ПРИВ, количество 
	СЕВ, количество 
	СКАВ, количество 
	УРАЛ количество
	ЮВОСТ, количество
	Планируемый (ориентировочный) объем
Закупки товара[footnoteRef:6] [6:  В таблице № 4 Технического задания представлен планируемый (ориентировочный) объем закупки Товара. Фактическое количество приобретаемого Товара определяется заявками Грузополучателей, исходя из их потребностей. Покупатель не берет на себя обязательств по закупке Товара в указанном количестве. Объем Товара может быть приобретен Покупателем, как в меньшем, так и в большем объеме, но не может превышать максимальной цены договора.] 


	1. 
	Жилет сигнальный 2 класса защиты
	шт.
	280
	270
	258
	840
	766
	225
	296
	156
	148
	80
	171
	242
	618
	82
	4 432

	2. 
	Жилет сигнальный 2 класса защиты из ткани с огнезащитной пропиткой
	шт.
	8
	24
	10
	24
	44
	12
	8
	0
	4
	0
	0
	0
	66
	0
	200

	3. 
	Футболка
	шт.
	100
	88
	110
	378
	452
	86
	118
	70
	70
	40
	44
	118
	374
	40
	2 088

	4. 
	Белье нательное утепленное
(мужское)
	компл.
	28
	52
	30
	270
	212
	38
	66
	44
	28
	0
	31
	0
	272
	24
	1 095

	5. 
	Белье нательное утепленное
(женское)
	компл.
	50
	58
	57
	102
	83
	20
	52
	52
	20
	0
	3
	0
	91
	12
	600

	6. 
	Белье нательное
(летнее)
	компл.
	4
	12
	4
	12
	20
	6
	4
	0
	18
	0
	0
	0
	28
	0
	108

	7. 
	Костюм
для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	компл.
	60
	0
	26
	124
	324
	86
	30
	28
	12
	30
	30
	92
	235
	48
	1 125

	8. 
	Костюм
для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	компл.
	0
	78
	34
	114
	41
	4
	60
	0
	32
	0
	39
	0
	1
	0
	403

	9. 
	Костюм
для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	компл.
	0
	56
	58
	24
	10
	28
	0
	28
	16
	0
	0
	38
	100
	0
	358

	10. 
	Костюм
для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	компл.
	56
	0
	0
	84
	72
	0
	43
	0
	8
	0
	6
	0
	4
	14
	287

	11. 
	Костюм
для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	компл.
	12
	14
	40
	37
	64
	12
	20
	20
	6
	20
	14
	4
	10
	0
	273

	12. 
	Костюм
для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	компл.
	0
	0
	0
	0
	13
	0
	0
	0
	2
	0
	2
	0
	0
	0
	17

	13. 
	Костюм
для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	компл.
	4
	0
	14
	6
	12
	6
	6
	2
	2
	4
	4
	8
	10
	0
	78

	14. 
	Костюм
для защиты от пониженных температур (мужской)
	компл.
	0
	0
	5
	64
	67
	24
	0
	5
	1
	0
	0
	23
	59
	8
	256

	15. 
	Костюм
для защиты от пониженных температур (мужской)
	компл.
	10
	45
	5
	0
	38
	2
	26
	0
	7
	10
	4
	0
	17
	0
	164

	16. 
	Костюм
для защиты от пониженных температур (женский)
	компл.
	8
	43
	19
	19
	5
	10
	0
	3
	7
	0
	0
	9
	7
	5
	135

	17. 
	Костюм для защиты от пониженных температур (женский)
	компл.
	12
	0
	2
	0
	19
	0
	15
	0
	0
	0
	1
	0
	16
	0
	65

	18. 
	Костюм
для защиты от пониженных температур
(мужской)
	компл.
	2
	0
	5
	4
	0
	5
	0
	0
	3
	5
	4
	1
	0
	0
	29

	19. 
	Костюм
для защиты от пониженных температур (мужской)
	компл.
	0
	5
	1
	0
	24
	0
	5
	0
	0
	0
	2
	0
	2
	0
	39

	20. 
	Куртка
для защиты от пониженных температур (мужская)
	шт.
	4
	0
	10
	0
	0
	0
	0
	4
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	18

	21. 
	Костюм
для защиты от пониженных температур (женский)
	компл.
	1
	0
	5
	2
	1
	2
	1
	0
	0
	2
	1
	0
	1
	0
	16

	22. 
	Жилет утеплённый
	шт.
	55
	73
	56
	136
	227
	57
	55
	38
	34
	15
	29
	5
	105
	23
	908

	23. 
	Плащ для защиты от воды
	шт.
	0
	40
	3
	35
	86
	11
	45
	0
	0
	0
	13
	33
	18
	13
	297

	24. 
	Плащ для защиты от воды
(сигнальный)
	шт.
	40
	9
	7
	63
	40
	12
	0
	23
	14
	15
	0
	0
	58
	0
	281

	25. 
	Костюм для сварщика (летний, 2 класс защиты)
	компл.
	0
	0
	8
	14
	8
	8
	0
	0
	4
	1
	0
	0
	38
	0
	81

	26. 
	Костюм
для сварщика
(летний, 3 класс защиты)
	компл.
	8
	24
	3
	0
	32
	0
	4
	0
	32
	0
	0
	0
	0
	0
	103

	27. 
	Костюм
для сварщика
(зимний,
2 класс защиты)
	компл.
	0
	0
	4
	3
	2
	3
	0
	0
	1
	0
	0
	0
	10
	0
	23

	28. 
	Костюм
для сварщика
(зимний, 3 класс защиты)
	компл.
	2
	9
	2
	0
	10
	0
	2
	0
	7
	0
	0
	0
	0
	0
	32

	29. 
	Подшлемник
для сварщика
	шт.
	2
	12
	4
	10
	14
	3
	0
	0
	16
	0
	0
	0
	22
	0
	83

	30. 
	Подшлемник для защиты от пониженных температур
	шт.
	0
	0
	9
	100
	209
	57
	152
	22
	16
	25
	0
	48
	140
	5
	783

	31. 
	Головной убор сигнальный
	шт.
	60
	190
	78
	316
	462
	113
	58
	76
	30
	40
	62
	124
	71
	44
	1 724

	32. 
	Шапка-ушанка со звукопроводными вставками

	шт.
	0
	95
	8
	176
	234
	34
	57
	30
	14
	20
	7
	0
	62
	12
	749

	33. 
	Шапка трикотажная
	шт.
	60
	68
	30
	177
	182
	57
	58
	30
	31
	20
	25
	55
	126
	21
	940




Лот № 2 «Специальная обувь»
Таблица № 5
	№ п/п
	Наименование Товара
	Единица измерения
	ВСИБ, количество 
	ГОР, количество 
	ДВОСТ, количество 
	ЗАБ, количество 
	ЗСИБ, количество 
	КБШ, количество 
	КРАС, количество 
	МСК, количество 
	ОКТ, количество
	ПРИВ, количество 
	СЕВ, количество 
	СКАВ, количество 
	УРАЛ, количество
	ЮВОСТ, количество
	Планируемый (ориентировочный) объем
Закупки товара[footnoteRef:7] [7:  В таблице № 5 Технического задания представлен планируемый (ориентировочный) объем закупки Товара. Фактическое количество приобретаемого Товара определяется заявками Грузополучателей, исходя из их потребностей. Покупатель не берет на себя обязательств по закупке Товара в указанном количестве. Объем Товара может быть приобретен Покупателем, как в меньшем, так и в большем объеме, но не может превышать максимальной цены договора.] 


	1. 
	Полуботинки на полиуретановой подошве
	пара
	70
	0
	68
	0
	128
	15
	0
	0
	0
	20
	39
	0
	172
	52
	564

	2. 
	Полуботинки на полиуретановой подошве
	пара
	0
	0
	4
	0
	97
	10
	0
	78
	0
	0
	0
	0
	9
	0
	198

	3. 
	Сандалии кожаные на полиуретановой подошве
	пара
	20
	0
	28
	0
	10
	46
	0
	0
	16
	30
	0
	118
	71
	18
	357

	4. 
	Сандалии кожаные на полиуретановой подошве
	пара
	0
	50
	0
	271
	31
	6
	93
	56
	9
	0
	0
	0
	0
	0
	516

	5. 
	Ботинки юфтевые на маслобензостойкой подошве
	пара
	0
	0
	22
	4
	108
	55
	0
	0
	26
	0
	0
	0
	216
	0
	431

	6. 
	Ботинки юфтевые на маслобензостойкой подошве
	пара
	0
	152
	0
	42
	191
	24
	134
	0
	18
	0
	0
	0
	2
	0
	563

	7. 
	Сапоги юфтевые на маслобензостойкой подошве

	пара
	0
	0
	65
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	10
	0
	75

	8. 
	Сапоги юфтевые на маслобензостойкой подошве

	пара
	0
	12
	0
	0
	18
	4
	0
	0
	24
	0
	0
	0
	3
	0
	61

	9. 
	Ботинки юфтевые на нитрильной подошве


	пара
	4
	0
	4
	9
	8
	6
	0
	0
	2
	0
	0
	0
	3
	0
	36

	10. 
	Ботинки юфтевые утепленные на нефтеморозостойкой подошве

	пара
	30
	0
	7
	2
	14
	1
	0
	0
	6
	0
	2
	65
	20
	0
	147

	11. 
	Сапоги
юфтевые утепленные на нефтеморозостойкой подошве

	пара
	12
	137
	3
	106
	152
	87
	117
	39
	31
	20
	28
	0
	70
	22
	824

	12. 
	Сапоги валяные с кожаным низом
	пара
	0
	0
	9
	4
	290
	0
	0
	0
	0
	0
	6
	0
	230
	0
	539

	13. 
	Валенки
	пара
	30
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	6
	0
	23
	0
	59

	14. 
	Галоши на валенки
	пара
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	35
	0
	35

	15. 
	Сапоги ПВХ
	пара
	60
	85
	44
	0
	201
	39
	0
	36
	17
	20
	21
	62
	99
	25
	709

	16. 
	Сапоги ПВХ
	пара
	0
	0
	0
	143
	0
	1
	60
	0
	13
	0
	0
	0
	17
	0
	234

	17. 
	Чулки вкладные
	пара
	0
	0
	0
	143
	159
	23
	0
	0
	0
	0
	0
	62
	62
	0
	449

	18. 
	Стельки
	пара
	376
	408
	120
	1504
	1440
	416
	416
	288
	256
	200
	192
	0
	700
	0
	6 316




Лот № 3 «Средства индивидуальной защиты» 
Таблица № 6

	№ п/п

	Наименование Товара
	Единица измерения
	ВСИБ, количество 
	ГОР, количество 
	ДВОСТ, количество 
	ЗАБ, количество 
	ЗСИБ, количество 
	КБШ, количество 
	КРАС, количество 
	МСК, количество 
	ОКТ, количество
	ПРИВ, количество 
	СЕВ, количество 
	СКАВ, количество 
	УРАЛ, количество
	ЮВОСТ, количество
	Планируемый (ориентировочный) объем
Закупки товара[footnoteRef:8] [8:  В таблице № 6 Технического задания представлен планируемый (ориентировочный) объем закупки Товара. Фактическое количество приобретаемого Товара определяется заявками Грузополучателей, исходя из их потребностей. Покупатель не берет на себя обязательств по закупке Товара в указанном количестве. Объем Товара может быть приобретен Покупателем, как в меньшем, так и в большем объеме, но не может превышать максимальной цены договора.
] 


	1. 
	Каска защитная
	шт.
	46
	36
	39
	134
	206
	57
	50
	34
	29
	20
	21
	38
	63
	25
	798

	2. 
	Каска защитная
	шт.
	10
	9
	8
	24
	42
	6
	6
	5
	2
	10
	8
	11
	3
	0
	144

	3. 
	Каскетка
	шт.
	0
	0
	0
	0
	16
	4
	0
	0
	18
	0
	0
	0
	27
	0
	65

	4. 
	Перчатки с полимерным покрытием
	шт.
	0
	1600
	0
	0
	46
	1152
	2056
	0
	816
	0
	48
	0
	290
	0
	6 008

	5. 
	Перчатки с полимерным покрытием механически стойкие
	шт.
	160
	0
	0
	2696
	6020
	200
	128
	0
	60
	0
	0
	0
	1385
	56
	10 705

	6. 
	Перчатки трикотажные с ПВХ
	шт.
	1 360
	3200
	816
	3220
	2400
	1592
	1832
	936
	728
	480
	600
	0
	3959
	720
	21 843

	7. 
	Перчатки утепленные
	шт.
	70
	310
	93
	187
	30
	181
	356
	76
	69
	40
	42
	36
	280
	40
	1 810

	8. 
	Перчатки химически стойкие из латекса
	шт.
	0
	0
	0
	0
	16
	44
	120
	0
	0
	0
	0
	0
	14
	0
	194

	9. 
	Перчатки химически стойкие 
	шт.
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	15
	32
	47

	10. 
	Перчатки химически стойкие из нитрила
	шт.
	0
	100
	0
	0
	0
	28
	0
	0
	24
	0
	120
	0
	1130
	0
	1 402

	11. 
	Рукавицы брезентовые
	шт.
	48
	0
	0
	96
	360
	144
	48
	0
	48
	0
	0
	0
	286
	0
	1 030

	12. 
	Рукавицы хлопчатобумажные с брезентовым наладонником
	шт.
	744
	120
	0
	2160
	4080
	864
	0
	0
	0
	0
	360
	0
	343
	336
	9 007

	13. 
	Рукавицы хлопчатобумажные с двойным наладонником и ПВХ покрытием
	шт.
	0
	0
	0
	0
	280
	288
	0
	0
	0
	240
	432
	0
	8
	0
	1 248

	14. 
	Рукавицы хлопчатобумажные утепленные
	шт.
	0
	0
	6
	194
	314
	12
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	1070
	0
	1 596

	15. 
	Рукавицы суконные
	шт.
	0
	0
	0
	0
	70
	0
	48
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	118

	16. 
	Краги спилковые
	шт.
	16
	96
	16
	45
	160
	112
	64
	0
	144
	2
	0
	0
	146
	0
	801

	17. 
	Краги спилковые утеплённые
	шт.
	16
	20
	27
	26
	22
	6
	8
	0
	18
	2
	0
	0
	103
	0
	248

	18. 
	Очки защитные закрытые
	шт.
	0
	0
	12
	52
	56
	34
	0
	8
	10
	0
	0
	0
	20
	0
	192

	19. 
	Очки защитные со светофильтром
	шт.
	0
	0
	0
	0
	8
	4
	0
	0
	18
	0
	0
	0
	26
	0
	56

	20. 
	Щиток защитный лицевой 
	шт.
	0
	10
	2
	2
	4
	8
	0
	8
	6
	1
	0
	0
	12
	0
	53

	21. 
	Щиток защитный лицевой со светофильтрами
	шт.
	0
	12
	0
	10
	14
	5
	12
	0
	18
	1
	0
	0
	33
	0
	105

	22. 
	Вкладыши противошумные
	шт.
	0
	20
	12
	0
	0
	4
	0
	0
	96
	0
	0
	0
	68
	0
	200

	23. 
	Респиратор противоаэрозольный
	шт.
	20
	20
	36
	120
	148
	0
	2
	0
	264
	100
	0
	0
	68
	0
	778

	24. 
	Нарукавники спилковые
	шт.
	0
	10
	0
	5
	0
	0
	0
	0
	72
	0
	0
	0
	43
	0
	130

	25. 
	Наколенники 
	шт.
	8
	20
	10
	6
	46
	52
	2
	0
	26
	0
	0
	0
	648
	0
	818

	26. 
	Насадки против скольжения
	шт.
	0
	40
	58
	20
	0
	0
	0
	70
	40
	0
	0
	0
	418
	0
	646

	27. 
	Привязь страховочная
	шт.
	0
	0
	0
	31
	10
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	539
	0
	580

	28. 
	Строп страховочный
	шт.
	0
	0
	0
	31
	10
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	737
	0
	778

	29. 
	Крем защитный гидрофильного действия для кожи рук и лица
	шт.
	528
	960
	436
	2944
	3220
	824
	192
	72
	504
	120
	504
	648
	2466
	288
	13 706

	30. 
	Крем защитный от обморожения и обветривания
	шт.
	40
	400
	232
	1170
	252
	0
	264
	0
	0
	60
	30
	240
	560
	40
	3 288

	31. 
	Крем восстанавливающий
	шт.
	792
	960
	448
	3036
	4020
	938
	192
	168
	562
	140
	504
	1008
	2720
	384
	15 872

	32. 
	Паста для очистки рук от устойчивых загрязнений
	шт.
	924
	960
	956
	3880
	4620
	1280
	424
	600
	696
	160
	600
	720
	1740
	480
	18 040




4.2.20. Пошив спецодежды должен быть выполнен в корпоративных цветах с нанесением логотипов методом трансферной печати.
При определении цвета тканей для отшива спецодежды поставщик должен руководствоваться бренд-буком компании: спецодежда, предназначенная для работников – основной цвет: синий, темно-синий (варианты отделок (цвета) - на усмотрение поставщик); спецодежда для ИТР – основной цвет: серый, темно-серый (варианты отделок (цвета) - на усмотрение поставщика).
4.2.21. Логотипы и корпоративные цвета[footnoteRef:9].  [9:  Покупатель оставляет за собой право в течение срока действия договора произвести смену корпоративных цветов, эскизы логотипов, при этом цена Товара должна оставаться неизменной от предложенной поставщиком.] 

Логотипы должны быть выполнены согласно нижеприведенным эскизам, в указанных корпоративных цветах, с размерами и местами нанесений указанными ниже. 
Размеры и размещение логотипов
Спина (посередине): 27 см х 13,5 см; 
Грудь (левая сторона): 9,7 см х 4,8 см.
Кепи, каски, каскетка (спереди, по центру): 9,7 см х 4,8 см.

Корпоративные цвета: 
[image: ]

Основные цвета: 
[image: ]


Вспомогательные цвета:
[image: ]

4.2.22. Поставщик должен выполнить работы по нанесению логотипов ПАО «ТрансКонтейнер». Цветовое решение Товара должно соответствовать фирменному стилю компании (PANTONE 302C CMYK 100-30-0-62).
Изображения в векторном формате доступны на сайте Заказчика по ссылке ЛОГОТИП.

4.3. Единичная расценка Товара
4.3.1. Расчет стоимости единицы Товара (единичной расценки) производится с учетом ориентировочного объема Товара, планируемого к закупке (таблицы №№ 1-6 настоящего Технического задания).
4.3.2. Расчет единичной расценки на Товар по специальному пошиву должен производиться без повышающего коэффициента к базовой стоимости соответствующего Товара.
«Специальный пошив» включает в себя размерный ряд, выходящий за типовые размеры и рост, которые являются стандартными для наименования Товара. Для спецодежды стандартными типовыми размерами/ ростом являются размеры/рост от 40-42/158-164 до 64-66/194-200; для обуви от р.36 до р. 48.
4.3.3. Общая цена договора складывается исходя из подписанных сторонами спецификаций, и не должна превышать цену соответствующего лота.

4.4. Места поставки Товара
Наименования Грузополучателей, структурных подразделений Грузополучателей, адреса мест поставки (складов) Грузополучателей представлены в таблице № 7. 
Таблица № 7
Адреса мест поставки (складов) Грузополучателей ПАО «ТрансКонтейнер»

	№ п/п
	Наименования Грузополучателя и структурного подразделения Грузополучателя
	Адрес места поставки Товара

	1. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Октябрьской железной дороге

	1.1.
	Контейнерный терминал Калининград-Сортировочный филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Октябрьской железной дороге.
	236039, Калининградская обл., 
г. Калининград, ул. Портовая, д. 27а

	1.2.
	Контейнерный терминал Тверь филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Октябрьской железной дороге.
	170001, г. Тверь, ул. Гончарова, д. 40


	1.3.
	Участок ремонта контейнеров филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Октябрьской железной дороге
	195009, г. Санкт-Петербург, 
ул. Минеральная, д. 37, лит. Д

	2. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Московской железной дороге

	2.1.
	Аппарат управления филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Московской железной дороге
	107014, г. Москва, ул. Короленко, д. 8

	2.2.
	Контейнерный терминал Кунцево-2 филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Московской железной дороге
	121351, г. Москва, 
ул. Молодогвардейская, д.65, стр. 3


	2.3.
	Контейнерный терминал Брянск-Льговский филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Московской железной дороге
	241020, г. Брянск, проезд Московский, 
д. 19/2

	2.4.
	Контейнерный терминал Лесок филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Московской железной дороге
	390047, г. Рязань, п. Соколовка, 
ул. 4-ый проезд Добролюбова, д. 23, 
стр. 4

	3. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Северной железной дороге

	3.1.
	Контейнерный терминал Ярославль филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северной железной дороге
	150001, г. Ярославль, 
ул. 1-ая Вокзальная, д. 23


	3.2.
	Контейнерный терминал Архангельск филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северной железной дороге.
	163045, г. Архангельск, Окружное шоссе, д. 16

	4. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Горьковской железной дороге

	4.1.
	Контейнерный терминал Костариха филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Горьковской железной дороге.
	603028, Нижегородская область,
г. Нижний Новгород, ул. Актюбинская, д. 17М

	5. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Юго-Восточной железной дороге

	5.1.
	Контейнерный терминал Придача филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Юго-Восточной железной дороге
	394028, г. Воронеж, пер. Отличников, д.2

	6. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге

	6.1.
	Контейнерный терминал Краснодар филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге.
	350080, г. Краснодар, 
ул. Новороссийская, д. 61а

	6.2.
	Контейнерный терминал Скачки филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге.
	357528, Ставропольский край, 
г. Пятигорск, Кисловодское шоссе, д.19

	6.3.
	Контейнерный терминал Владикавказ филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге.
	362002, Республика Северная Осетия - Алания, г. Владикавказ, Черменское шоссе, д. 8

	6.4.
	Контейнерный терминал Ростов-Товарный филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге.
	344010, г. Ростов-на-Дону, 
пер. Энергетиков, д. 3-5а

	6.5.
	Агентство в городе Новороссийск  филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге.
	353900, Краснодарский край, 
г. Новороссийск, ул. Леднева, д. 5, оф. 603

	6.6.
	Агентство на предприятии АЭМЗ филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге
	353320, Краснодарский край, 
г. Абинск, ул. Промышленная, д. 4

	7. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Куйбышевской железной дороге

	7.1.
	Аппарат управления филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Куйбышевской железной дороге
	443041, Самарская область, г. Самара, ул. Льва Толстого, д. 131


	7.2.
	Агентство в г. Самара филиала 
ПАО «ТрансКонтейнер» на Куйбышевской железной дороге.
	443022, Самарская область, г. Самара, Советский район, станция Безымянка, ул. Рыльская, литера 83

	7.3.
	Контейнерный терминал Пенза филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Куйбышевской железной дороге.
	440061, г. Пенза, ул. Каракозова, д. 48

	7.4.
	Контейнерный терминал Черниковка филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Куйбышевской железной дороге.
	450027, г. Уфа, ул. Индустриальное шоссе, д. 13

	8. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Приволжской железной дороге

	8.1.
	Аппарат управления филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Приволжской железной дороге
	410017, г. Саратов, ул. Шелковичная, 
д. 11/15

	8.2.
	Контейнерный терминал Трофимовский-2 филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Приволжской железной дороге
	410062, г. Саратов, станция Трофимовский-2

	8.3.
	Контейнерный терминал Кутум филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Приволжской железной дороге
	414057, Астраханская область, Приволжский район, станция Кутум, контейнерный терминал Кутум

	9. 
	Уральский филиал ПАО «ТрансКонтейнер»

	9.1.
	Контейнерный терминал Екатеринбург-Товарный Уральского филиала ПАО «ТрансКонтейнер» 
	620050, г. Екатеринбург, 
ул. Автомагистральная, д.42

	9.2.
	Контейнерный терминал Блочная Уральского филиала ПАО «ТрансКонтейнер»
	614031, Пермский край, г. Пермь, 
ул. Докучаева, д. 60

	9.3.
	Контейнерный терминал Нижневартовск Уральского филиала ПАО «ТрансКонтейнер» 
	628616, Тюменская область, 
Ханты-Мансийский автономный округ - Югра, г. Нижневартовск, ул. Северная, д.23

	9.4.
	Контейнерный терминал Челябинск-Грузовой Уральского филиала ПАО «ТрансКонтейнер» 
	454053, Челябинская обл., г. Челябинск, ст. Челябинск-Грузовой, Троицкий тракт, д. 4

	9.5.
	Контейнерный терминал Магнитогорск-Грузовой Уральского филиала ПАО «ТрансКонтейнер» 
	455011, Челябинская обл., 
г. Магнитогорск, ул. Калибровщиков, д.11

	9.6.
	Контейнерный терминал Курган Уральского филиала ПАО «ТрансКонтейнер» 
	640027, Курганская обл., г. Курган, 
ул. Омская, д. 177

	10. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Западно-Сибирской железной дороге

	10.1.
	Контейнерный терминал Клещиха филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Западно-Сибирской железной дороге
	630052, г. Новосибирск, 
ул. Толмачевская, д. 1


	10.2.
	Контейнерный терминал Барнаул филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Западно-Сибирской железной дороге
	656031, г. Барнаул, ул. Привокзальная, 
д. 87б

	10.3.
	Контейнерный терминал Омск-Восточный филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Западно-Сибирской железной дороге
	644023, г. Омск, ул. Рельсовая, д. 22

	11. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Красноярской железной дороге

	11.1.
	Контейнерный терминал Базаиха филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Красноярской железной дороге
	660031, г. Красноярск, ул. Рязанская, 
д. 12

	12. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Восточно-Сибирской железной дороге

	[bookmark: _Hlk122352436]12.1.
	Контейнерный терминал Батарейная филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Восточно-Сибирской железной дороге
	664037, г. Иркутск, ул. 2-ая Батарейная, д. 48

	13. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Забайкальской железной дороге

	13.1.
	Контейнерный терминал Чита филиала 
ПАО «ТрансКонтейнер» на Забайкальской железной дороге
	672020, Забайкальский край, г. Чита, 
ул. Лазо, д. 120

	[bookmark: _Hlk122352453]13.2.
	Контейнерный терминал Забайкальск филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Забайкальской железной дороге
	674650, Забайкальский край, Забайкальский район, пгт. Забайкальск, ул. Первого мая, д. 7

	13.3.
	Контейнерный терминал Благовещенск филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Забайкальской железной дороге
	675000, Амурская обл., г. Благовещенск, ул. Б. Хмельницкого, д. 130


	14. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге

	14.1.
	Аппарат управления филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	680000, Хабаровский край, г. Хабаровск, ул. Дзержинского, д. 65

	14.2.
	Контейнерный терминал Хабаровск-2 ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	680045, Хабаровский край, г. Хабаровск, 3-й Путевой переулок, д. 8

	14.3.
	Агентство на станции Комсомольск-на-Амуре филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	681032, Хабаровский край, 
г. Комсомольск-на-Амуре, ул. Станционная, д. 2

	14.4.
	Контейнерный терминал Уссурийск филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	692524, Приморский край, 
г. Уссурийск, пер. Спасский, д. 7А


	14.5.
	Аппарат управления филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	692506, Приморский край, г. Уссурийск, ул. Общественная д.113, стр.3

	14.6.
	Аппарат управления филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	692854, Приморский край, г. Партизанск, ул. Вокзальная, д.1А

	14.7.
	Контейнерный терминал Первая речка филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	690074, Приморский край, 
г. Владивосток, ул. Снеговая, д. 54

	14.8.
	Агентство в порту Восточный филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	692941, Приморский край, г. Находка, пос. Врангель, ул. Внутрипортовая, д. 19, оф. 15

	14.9.
	Агентство в порту Корсаков филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	694020, Сахалинская область, 
г. Корсаков, ул. Вокзальная, д.19А

	14.10.
	Южно-Сахалинский производственный участок филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	693012, Сахалинская область, 
г. Южно-Сахалинск, проспект Мира, д. 2г




4.5. Прочие условия
4.5.1. При наличии соответствующего обоснования (снятие Товара с производства, выпуск новой модели Товара и т.п.) и согласования Заказчика, допускается замена Товара из номенклатуры поставляемого Товара, закрепленной в договоре, на аналогичный по свойствам и характеристикам Товар. При этом единичная расценка на Товар должна быть не выше, установленной договором на базовую (первоначальную) позицию. Замена Товара допускается в пределах 15% (пятнадцати процентов) Товара от суммарного количества позиций номенклатуры поставляемого товара по лоту № 1 (спецодежда) и лоту № 2 (спецобувь) и 25% (двадцати пяти процентов) по лоту № 3 (средства индивидуальной защиты).
4.5.2. Допускается возможность предложить поставщиком аналоги специальной одежды, обуви и других средств индивидуальной защиты при условии обеспечения технических и качественных характеристик Товара, не хуже, указанных в столбцах 4 таблиц №№ 1, 2, 3 настоящего Технического задания. 
4.5.3. Поставщик в период исполнения обязательств по договору должен иметь складской запас Товара для своевременной организации доставки Товара Грузополучателям согласно их заявкам.
4.5.4. [bookmark: m_-5813784034864321920_OLE_LINK2][bookmark: _gjdgxs]В Заявке претендента должны быть изложены условия, соответствующие требованиям технического задания. Претендент может предложить более выгодные функциональные и качественные характеристики поставки Товара, которые Заказчик принимает по своему усмотрению.
4.5.5. На электронной торговой площадке претендент указывает предлагаемую стоимость «условного комплекта». Договор по итогам Открытого конкурса будет заключаться на максимальную стоимость соответствующего лота в соответствии с пунктом 5 Информационной карты.



Раздел 5. Информационная карта

Следующие условия проведения Открытого конкурса являются неотъемлемой частью настоящей документации о закупке, уточняют и дополняют положения настоящей документации о закупке.
	№п/п
	Наименование п/п
	Содержание

	1.
	Предмет Открытого конкурса
	Открытый конкурс в электронной форме ОКэ-ЦКПМТО-22-0038 по предмету закупки «Поставка специальной одежды, специальной обуви и других средств индивидуальной защиты для нужд филиалов ПАО "ТрансКонтейнер"»

	2.
	Организатор Открытого конкурса, адрес, контактные лица и представители Заказчика
	Организатором Открытого конкурса является ПАО «ТрансКонтейнер». Функции Организатора выполняет коллегиальный орган (рабочий орган Конкурсной комиссии), сформированный Заказчиком в целях подготовки, организации проведения Открытого конкурса, рассмотрения, оценки и сопоставления Заявок, соответствия участников требованиям документации о закупке (далее – Организатор):

- постоянная рабочая группа Конкурсной комиссии аппарата управления ПАО «ТрансКонтейнер».
Адрес: 125047, Москва, Оружейный переулок, д.19. 
Контактное(-ые) лицо(-а) Заказчика: Извекова Екатерина Николаевна, тел. +7(495)7881717(1545), электронный адрес izvekovaen@trcont.ru.
Контактное(-ые) лицо(-а) Организатора:
Аксютина Кира Михайловна, тел. +7 (495) 788-1717 доб. 16-42, электронный адрес AksiutinaKM@trcont.ru;
Курицын Александр Евгеньевич, тел. +7 (495) 788-1717 доб. 16-41, электронный адрес KuritsynAE@trcont.ru


	3.
	Конкурсная комиссия
	Проведение конкурентной закупки и принятие решений об итогах и выборе победителя(-ей) Открытого конкурса принимается комиссией по осуществлению закупок (далее - Конкурсной комиссией) коллегиальным органом сформированным в аппарате управления ПАО «ТрансКонтейнер».
Адрес: Адрес: Российская Федерация, 125047, г. Москва, Оружейный переулок, д. 19

	4.
	Средства массовой информации (СМИ), используемые в целях информационного обеспечения проведения Открытого конкурса
	Настоящая документация о закупке Открытого конкурса, изменения к настоящей документации о закупке, протоколы, оформляемые в ходе проведения Открытого конкурса, вносимые в них изменения и дополнения и иные сведения, обязательность публикации которых предусмотрена Положением о закупках и законодательством Российской Федерации публикуется (размещается) в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» на сайте ПАО «ТрансКонтейнер» (www.trcont.com).
Для целей проведения Открытого конкурса в электронной форме, в том числе подачи участниками Открытого конкурса Заявок на участие в конкурентной закупке в электронной форме, окончательных предложений, предоставление Организатору/Конкурсной комиссии доступа к Заявкам, направление участниками Открытого конкурса запросов о даче разъяснений положений документации о закупке Открытого конкурса, размещение таких разъяснений, сопоставление ценовых предложений участников Открытого конкурса, формирование протоколов в соответствии с настоящей документацией о закупке предусмотрен оператор ЭТП.
Необходимая информация, предусмотренная в данном пункте Информационной карты, публикуется (подписывается) в электронном виде с использованием функционала и в соответствии с регламентом выбранной ЭТП, с применением соответствующих программно-аппаратных средств, обеспечивающих проведение процедур закупки с использованием информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», размещается на сайте оператора электронной торговой площадки https://etpgpb.ru/.
Электронной торговой площадкой, используемой для проведения торгов в электронном виде, является Общество с ограниченной ответственностью «Электронная торговая площадка ГПБ» (https://etpgpb.ru/.)
 Контактная информация: юридический адрес ООО ЭТП ГПБ - 117342, город Москва, Миклухо-Маклая ул., д. 40, помещение I ком 25. Почтовый адрес: 119180, г. Москва, Якиманская набережная, 2. Тел. 7 495 150-06-61 центр поддержки клиентов: info@etpgpb.ru

	5.
	Начальная (максимальная) цена договора/ цена лота
	Лот №1 – 35 746 248 (тридцать пять миллионов семьсот сорок шесть тысяч двести сорок восемь) рублей 00 копеек с учетом всех налогов (кроме НДС). 
Лот №2 – 15 689 056 (пятнадцать миллионов шестьсот восемьдесят девять тысяч пятьдесят шесть) рублей 00 копеек с учетом всех налогов (кроме НДС). 
Лот №3 – 20 836 265 (двадцать миллионов восемьсот тридцать шесть тысяч двести шестьдесят пять) рублей 00 копеек с учетом всех налогов (кроме НДС).
Лоты №№ 1-2 – Цена за 1 (одну) единицу товара учитывает стоимость изготовления Товара, включая специальный пошив, расходы поставщика по нанесению логотипов, предусмотренных номенклатурой поставляемого товара, маркировке товара, представлению сведений в государственную информационную систему мониторинга за оборотом товаров, подлежащих обязательной маркировке средствами идентификации, по вводу/выводу такого товара из оборота, доставке товара до складов грузополучателей, оформлению сертификатов (деклараций), уплату таможенных пошлин и других обязательных платежей и налогов, а также всех материалов и затрат, издержек и иных расходов поставщика, связанных с исполнением договора. 
Лот № 3 – Цена за 1 (одну) единицу товара учитывает стоимость изготовления Товара, расходы поставщика по нанесению логотипов, предусмотренных номенклатурой поставляемого товара, маркировке товара, доставке товара до складов грузополучателей, оформлению сертификатов (деклараций), уплату таможенных пошлин и других обязательных платежей и налогов, а также всех материалов и затрат, издержек и иных расходов поставщика, связанных с исполнением договора. 
Цена поставляемой единицы товара едина независимо от объема поставляемой партии товара и адреса(-ов) складов грузополучателя(ей), указанных в заявках грузополучателей.  
Сумма НДС и условия начисления определяются в соответствии с законодательством Российской Федерации.

	6.
	Дата опубликования Открытого конкурса
	«26» декабря 2022 года

	7.
	Место, дата и время начала и окончания срока подачи Заявок, открытия доступа к Заявкам
	[bookmark: _GoBack]Заявки принимаются через ЭТП, информация по которой указана в пункте 4 Информационной карты с даты опубликования Открытого конкурса и до «18» января 2023 г. 17 час. 30 мин. местного времени. Открытие доступа к Заявкам состоится автоматически в Программно-аппаратном средстве ЭТП в момент окончания срока для подачи Заявок.

	8.
	Рассмотрение, оценка и сопоставление Заявок
	Рассмотрение, оценка и сопоставление Заявок состоится «20» января 2023 г. 14 час. 00 мин. местного времени по адресу, указанному в пункте 2 Информационной карты.

	9.
	Подведение итогов
	       Подведение итогов состоится не позднее «16» февраля 2023 г. 14 час. 00 мин. местного времени по адресу, указанному в пункте 3 Информационной карты.

	10.
	Количество лотов
	Три лота

	11.
	Официальный язык
	Русский язык. Вся переписка, связанная с проведением Открытого конкурса, ведется на русском языке.

	12.
	Валюта Открытого конкурса
	Рубли Российской Федерации.

	13.
	Форма, сроки и порядок оплаты за поставку товаров, выполнения работ, оказания услуг
	Лоты №№ 1-3: Оплата Товара (партии Товара) производится грузополучателем в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты подписания сторонами товарной накладной (ТОРГ-12) или универсального передаточного документа (УПД) на основании выставленного поставщиком счета. 


	14.
	Срок (период), условия и место поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг
	Срок поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг и т.д.: 
Лоты №№ 1-3: поставка Товара (партии Товара) в адреса грузополучателей осуществляется в течение не более 45 (сорока пяти) календарных дней, а поставка товара по специальному пошиву (по лотам № 1 и № 2) в течение не более 70 (семидесяти) календарных дней с даты согласования (подписания) спецификации, составленной поставщиком на основании заявки грузополучателя. Датой согласования спецификации считается дата подписания спецификации грузополучателем.  Поставка товара осуществляется в адреса грузополучателей исходя из потребностей грузополучателей и на основании их заявок.
Место поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг и т.д.: 
Лоты №№ 1-3 – определен в разделе 4 «Техническое задание» документации о закупке. 

	15.
	Состав и количество (объем) товаров, работ, услуг
	Лоты №№ 1-3 – Состав и объем определен в разделе 4 «Техническое задание» документации о закупке.

	16.
	Информация о товаре, работе, услуге
	№ 
п/п
	Код по ОКПД 2
	Код по ОКВЭД 2
	Кол-во (объем)
	Ед. изм.
	Номер строки ПЗ

	
	
	1
	14.12
	14.12
	1
	Условная единица
	448

	
	
	2
	14.12
	15.20.32
	1
	Условная единица
	449

	
	
	3
	32.99.11
	22
	1
	Условная единица
	450

	17.
	Требования, предъявляемые к претендентам и Заявке на участие в Открытом конкурсе 
	1. Помимо указанных в пунктах 2.1 и 2.2 настоящей документации о закупке требований к претенденту/участнику предъявляются следующие требования:
1.1. деятельность участника не должна быть приостановлена в порядке, предусмотренном Кодексом Российской Федерации об административных правонарушениях, на день подачи Заявки;
1.2. отсутствие за последние три года просроченной задолженности перед ПАО «ТрансКонтейнер», фактов невыполнения обязательств перед ПАО «ТрансКонтейнер» и причинения вреда имуществу ПАО «ТрансКонтейнер»;
1.3. осуществлять электронный документооборот (далее – ЭДО) с Заказчиком с помощью операторов ЭДО указанных в списке реестра на сайте Федеральной налоговой службы (https://www.nalog.ru) на условиях, изложенных в проекте договора (приложение к документации о закупке);
1.4. претендент должен иметь наличие статуса «Производитель», «Официальный торговый дом производителя», «Официальный дистрибьютор», «Официальный дилер» и т.п.;
1.5. [bookmark: _Hlk122444419]претендент должен иметь в своей базовой линейке продукции не менее 70% номенклатуры Товара, указанного в подпункте 4.2.18 настоящей документации о закупке, соответствующего требованиям Технического задания, и представленной в официальных электронных каталогах, сайтах производителя, торгового дома, дистрибьютера, дилера и т.п.
1.6. претендент за 2020-2023 годы должен иметь опыт реализации товара не менее, чем:   
- для лота № 1: по 5 договорам поставки спецодежды со стоимостью поставленного товара по каждому договору не менее 
4 000 000,00 руб. без учета НДС;  
- для лота № 2: по 5 договорам поставки обуви со стоимостью поставленного товара по каждому договору не менее 2 000 000,00 руб. без учета НДС; 
- для лота № 3: по 5 договорам поставки средств индивидуальной защиты (кроме спецодежды и спецобуви) со стоимостью поставленного товара по каждому договору не менее 
1 500 000,00 руб. без учета НДС. 
Для подтверждения квалификации достаточно предоставить договоры, соответствующие указанным выше требованиям, в вышеуказанном количестве по соответствующему лоту. Предоставление большего количества договоров не дает претенденту дополнительных преимуществ.
2. Претендент, помимо документов, указанных в пункте 2.3 настоящей документации о закупке, в составе Заявки должен предоставить следующие документы:
2.1. в случае если претендент/участник не является плательщиком НДС, документ, подтверждающий право претендента на освобождение от уплаты НДС, с указанием положения Налогового кодекса Российской Федерации, являющегося основанием для освобождения;
2.2. в подтверждение соответствия требованию, установленному частью «а» пункта 2.1 документации о закупке, претендент осуществляет проверку информации о наличии/отсутствии у претендента задолженности по уплате налогов, сборов и о представленной претендентом налоговой отчетности, на официальном сайте Федеральной налоговой службы Российской Федерации (https://service.nalog.ru/zd.do). В случае наличия информации о неисполненной обязанности перед Федеральной налоговой службой Российской Федерации, претендент обязан в составе заявки представить документы, подтверждающие исполнение обязанностей (заверенные банком копии платежных поручений, акты сверки с отметкой налогового органа и т.п.). Организатором на день рассмотрения Заявок проверяется информация о наличии/отсутствии задолженности и о предоставленной претендентом налоговой отчетности на официальном сайте Федеральной налоговой службы Российской Федерации (вкладка «сведения о юридических лицах, имеющих задолженность по уплате налогов и/или не представляющих налоговую отчетность более года» (https://service.nalog.ru/zd.do);
2.3. в подтверждение соответствия требованиям, установленным частью «а» и «г» пункта 2.1 документации о закупке, и отсутствия административных производств, в том числе о неприостановлении деятельности претендента в административном порядке и/или задолженности, претендент осуществляет проверку информации о наличии/отсутствии исполнительных производств претендента на официальном сайте Федеральной службы судебных приставов Российской Федерации (http://fssprus.ru/iss/ip), а также информации в едином федеральном реестре юридически значимых сведений о фактах деятельности юридических лиц, индивидуальных предпринимателей и иных субъектов экономической деятельности http://www.fedresurs.ru. В случае наличия на официальном сайте Федеральной службы судебных приставов Российской Федерации информации о наличии в отношении претендента исполнительных производств, претендент обязан в составе Заявки представить документы, подтверждающие исполнение обязанностей по таким исполнительным производствам (заверенные банком копии платежных поручений, заверенные претендентом постановления о прекращении исполнительного производства и т.п.). Организатором на день рассмотрения Заявок проверяется информация о наличии исполнительных производств и/или неприостановлении деятельности на официальном сайте Федеральной службы судебных приставов Российской Федерации (вкладка «банк данных исполнительных производств») и едином федеральном реестре юридически значимых сведений о фактах деятельности юридических лиц, индивидуальных предпринимателей и иных субъектов экономической деятельности («поиск сведений»);
2.4. годовая бухгалтерская (финансовая) отчетность, а именно: бухгалтерские балансы и отчеты о финансовых результатах за 2021 финансовый год. При отсутствии годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности (например, при применении в отношении участника иного режима налогообложения) применяемую претендентом отчетность, пояснительное письмо от претендента с указанием причины ее отсутствия. Предоставляется копия документа от каждого юридического лица и лица выступающего на стороне одного претендента;
2.5. информация о функциональных и качественных характеристиках (потребительских свойствах) предлагаемого товара по форме приложения № 1 к финансово-коммерческому предложению (приложение № 3 к настоящей документации о закупке);
2.6. в подтверждение соответствия требованию подпункта 1.4 настоящего пункта о наличии статуса «Производитель», «Официальный торговый дом производителя», «Официальный дистрибьютор», «Официальный дилер» и т.п.:  
- документ, подтверждающий, что претендент является производителем товара, являющегося предметом Открытого конкурса (в свободной форме за подписью претендента); 
- и/или информационное письмо или иной документ, выданный производителем и/или дилерский договор с производителем товара, являющего предметом Открытого конкурса; 
 - и/или договор с дилером/поставщиком товара, являющего предметом Открытого конкурса, с приложением копии договора, заключенного между дилером/поставщиком с производителем товара по предмету Открытого конкурса, и/или информационных писем, выданных производителем дилеру/поставщику товара, являющего предметом Открытого конкурса. Документы предоставляются в виде копий, заверенных претендентом;
2.7. [bookmark: _Hlk122444611]в подтверждение соответствия требованию подпункта 1.5 части настоящего 1 пункта 17 Информационной карты претендент в документе по форме № 2 к Финансово-коммерческому предложению (приложение № 3 настоящей документации о закупке) должен предоставить информацию об артикуле/коде товара (при наличии) и наименовании товара по каталогу претендента и адресе сайта, на котором должна быть возможность просмотра изображения (представлен внешний вид) предлагаемого Товара;
2.8. документ по форме приложения № 4 к документации о закупке о наличии у претендента опыта поставки товара по договорам, отвечающим требованиям подпункта 1.6 настоящего пункта ;
2.9. копии договоров (все страницы), указанных в документе по форме приложения № 4 к документации о закупке о наличии опыта поставки Товаров;
2.10. копии документов, подтверждающих факт поставки товара в объеме и стоимости, указанных в документе по форме приложения № 4 к документации о закупке (подписанные сторонами товарные накладные, универсальные передаточные документы, акты приемки-передачи товара). Допускается предоставление письма за подписью контрагента претендента (покупателя), в котором указан номер, дата, предмет договора, период фактической поставки товара и сумма поставки.  Если поставка Товара была по комплексному договору (поставка спецодежды, обуви и прочих средств индивидуальной защиты в рамках одного договора), претендентом дополнительно представляется пояснительное письмо, в котором указывается информация по суммам, периодам поставки в разрезе каждого вида товара (поставка спецодежды, поставка обуви, поставка прочих средств индивидуальной защиты);
2.11. представленные в соответствии с подпунктами 2.9 и 2.10 настоящего пункта документы должны содержать информацию о характере (виде) поставляемого товара;
2.12. сведения о планируемых к привлечению субподрядных организациях по форме приложения № 6 к документации о закупке (предоставляется претендентом в случае привлечения субподрядчика (-ов).

	18.
	Особенности предоставления документов иностранными участниками
	Иностранное лицо должно быть правомочно заключать и исполнять договор, право на заключение которого является предметом Открытого конкурса, в том числе такое лицо должно быть зарегистрированным в качестве субъекта гражданского права и иметь все необходимые разрешения для ведения деятельности в соответствии с законодательством государства по месту его нахождения, месту поставки товаров (выполнения работ, оказания услуг). Правоспособность иностранного лица не должна быть ограничена судом и/или административными органами государства по месту его нахождения и/или ведения деятельности, а также Российской Федерации. Иностранное лицо не должно являться неплатежеспособным, в отношении него не должна проводиться процедура банкротства, ликвидации. Данные обстоятельства могут подтверждаться заверением иностранного лица.

	19.
	Критерии оценки при сопоставлении Заявок и коэффициент их значимости (Кз)
		Критерий оценки
	Значение Кз

	Цена «условного комплекта», руб. Наилучшим считается наименьшее предложение. 
	0,70

	Срок поставки товара 
	0,30




	20.
	Особенности заключения договора
		I. Внесение изменений в договор:
Победитель вправе направить Заказчику предложения по внесению изменений в проект договора, размещенный в составе настоящей документации о закупке (приложение № 5), до момента его подписания победителем.
Указанные предложения должны быть получены Заказчиком от участника, признанного по итогам закупки победителем в двухсуточный срок с момента публикации протокола подведения итогов в соответствии с пунктом 4 Информационной карты.
Изменения могут касаться только положений проекта договора, которые не были одним из оценочных критериев для выбора победителя, указанных в пункте 19 Информационной карты настоящей документации о закупке.
Внесение изменений в проект договора по предложениям победителя является правом Заказчика и осуществляется по усмотрению Заказчика.
Победитель не имеет права отказаться от заключения договора, если его предложения по внесению в договор изменений не были согласованы.


	II. Иные особенности заключения договора:
Не предусмотрено.

	III. Увеличение цены договора:
Увеличение стоимости единичных расценок на поставляемые товары, работы, услуги по договору, заключенному в результате проведения закупки, в процессе исполнения договора может быть увеличена по соглашению сторон на следующих условиях:
- увеличение стоимости единицы продукции (единичных расценок) возможно не ранее «01» января 2024 года.
- увеличение стоимости единицы продукции (единичных расценок) не может превышать 10% (десять процентов) в год.





	21.
	Привлечение субподрядчиков, соисполнителей
	Лоты №№ 1-3 - Допускается.


	22.
	Срок действия Заявки	
	Заявка должна действовать не менее 90 календарных дней с даты окончания срока подачи Заявок (пункт 7 Информационной карты).

	23.
	Обеспечение Заявки
	Лоты №№ 1-3 - Не предусмотрено.

	24.
	Обеспечение исполнения договора
	Лоты №№ 1-3 - Не предусмотрено
 

	25.
	Срок заключения договора
	Договор по результатам закупки заключается не ранее даты размещения в СМИ в соответствии с пунктом 4 Информационной карты, протокола подведения итогов Конкурсной комиссии. В случае необходимости одобрения органом управления Заказчика в соответствии с законодательством Российской Федерации заключения договора, договор должен быть заключен не позднее чем через 15 дней с даты указанного одобрения.

	26.
	Срок действия договора
	Договор вступает в силу с даты его подписания сторонами и действует по 31 декабря 2024 года включительно, а в части взаиморасчетов – до полного исполнения сторонами своих обязательств по договору. 
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Приложение № 1
к документации о закупке

На бланке претендента
ЗАЯВКА ______________ (наименование претендента)
НА УЧАСТИЕ В ОТКРЫТОМ КОНКУРСЕ № ОКэ-____-____-_____

Будучи уполномоченным представлять и действовать от имени ________________ (наименование претендента и, в случае участия нескольких лиц на стороне одного участника, наименования таких лиц), а также полностью изучив всю документацию о закупке, я, нижеподписавшийся, настоящим подаю заявку на участие в Открытом конкурсе (далее – Заявка) № ОКэ-___-___-____ (далее – Открытый конкурс) на ____________ (поставку товаров, выполнение работ, оказание услуг - указать из предмета Открытого конкурса).
Уполномоченным представителям ПАО «ТрансКонтейнер» настоящим предоставляются полномочия наводить справки или проводить исследования с целью изучения отчетов, документов и сведений, представленных в данной Заявке, и обращаться к нашим клиентам, обслуживающим нас банкам за разъяснениями относительно финансовых и технических вопросов.
Настоящая Заявка служит также разрешением любому лицу или уполномоченному представителю любого учреждения, на которое содержится ссылка в сопровождающей документации, представлять любую информацию, необходимую для проверки заявлений и сведений, содержащихся в настоящей Заявке, или относящихся к ресурсам, опыту и компетенции претендента.
Настоящим подтверждается, что _________(наименование претендента) ознакомилось(-ся) с условиями документации о закупке, с ними согласно(-ен) и возражений не имеет.
__________________ (наименование претендента) настоящей Заявкой подтверждает и согласно(-ен), что:
1. Результаты рассмотрения Заявки зависят от проверки всех данных, представленных в Заявке, а также иных сведений, имеющихся в распоряжении Заказчика;
2. За любую ошибку или упущение в представленной настоящей Заявке ответственность целиком и полностью будет лежать на __________________ (наименование претендента);
3. Открытый конкурс может быть прекращен в любой момент до заключения договора по Открытому конкурсу без объяснения причин;
4. Победителем может быть признан участник, предложивший не самую низкую цену;
5. На дату подачи Заявки на участие в Открытом конкурсе не признан несостоятельным (банкротом), в том числе отсутствует возбужденные в отношении него дела о несостоятельности (банкротстве);
6. Не находится в процессе ликвидации;
7. На имущество не наложен арест, экономическая деятельность не приостановлена;
8. На дату подачи Заявки на участие в Открытом конкурсе, в порядке, предусмотренном Кодексом Российской Федерации об административных правонарушениях, деятельность неприостановлена;
9. Отсутствует задолженность по уплате налогов, сборов, пени, налоговых санкций в бюджеты всех уровней и обязательных платежей в государственные внебюджетные фонды, а также просроченная задолженность по ранее заключенным договорам с ПАО «ТрансКонтейнер»;
10. Поставка товаров, выполнение работ, оказание услуг и иные условия предусмотренные предметом закупки, свободны от любых прав со стороны третьих лиц, и согласно(-ен) в случае признания победителем и подписания договора передать все права на поставку товаров, выполнения работ, оказания услуг и т.д. Заказчику;
11. Соответствует всем требованиям, устанавливаемым в соответствии с законодательством Российской Федерации и/или государства регистрации и/или ведения бизнеса претендента к лицам, осуществляющим поставки товаров, выполнение работ, оказание услуг, являющихся предметом закупки;
12. Ознакомлено(-ен) с Кодексом поведения поставщика ПАО «ТрансКонтейнер», размещенном на сайте Заказчика по ссылке https://trcont.com/the-company/procurement, с ним согласно(-ен) и подтверждает принятие отраженных в нем принципов. При выборе победителя наряду с оценкой прочих критериев Заказчик может отдавать предпочтение тем участникам, которые демонстрируют стремление к соблюдению принципов устойчивого развития, отраженных в указанном Кодексе поведения поставщика ПАО «ТрансКонтейнер»;
13. Не имеет и не будет иметь никаких претензий в отношении права (и в отношении реализации права) ПАО «ТрансКонтейнер» отменить Открытый конкурс по одному и более предмету закупки (лоту) в любое время до заключения договора по Открытому конкурсу;
14. Полностью и без каких-либо оговорок принимает условия, указанные в документации о закупке Открытого конкурса, в том числе в Техническом задании. Товары, работы, услуги, предлагаемые к поставке в рамках Открытого конкурса, полностью соответствуют требованиям документации о закупке;
15. Отсутствует в реестре недобросовестных поставщиков, предусмотренный статьей 5 Федерального закона от 18 июля 2011 г. № 223-ФЗ «О закупках товаров, работ, услуг отдельными видами юридических лиц» и/или статьей 104 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд», а также в реестре недобросовестных контрагентов ПАО «ТрансКонтейнер».
16. При подготовке и подаче Заявки на участие в Открытом конкурсе обеспечено соблюдение требований Федерального закона Российской Федерации от 27 июля 2006 г. № 152-ФЗ «О персональных данных», в том числе о получении согласий и направлении уведомлений, необходимых для передачи и обработки персональных данных субъектов персональных данных, указанных в Заявке, в целях проведения Открытого конкурса.
В случае признания _________ (наименование претендента) победителем обязуется:
1. Придерживаться положений Заявки в течение ______ дней (указать срок не менее прописанного в пункте 22 Информационной карты) с даты, установленной как день окончания подачи Заявок, указанный в пункте 7 Информационной карты. Заявка будет оставаться обязательной до истечения указанного периода.
2. До заключения договора представить сведения, необходимые для заключения договора с ПАО «ТрансКонтейнер».
	Предупреждено(-ен), что при непредставлении указанных сведений и документов, ПАО «ТрансКонтейнер» вправе отказаться от заключения договора.
3. Подписать договор(-ы) на условиях настоящей Заявки на участие в Открытом конкурсе и на условиях, объявленных в документации о закупке.
4. Исполнять обязанности, предусмотренные заключенным договором строго в соответствии с требованиями такого договора.
5. Не вносить в договор изменения, не предусмотренные условиями документации о закупке.
Я, _______ (указывается полностью ФИО лица, подписавшего Заявку) даю согласие на обработку всех своих персональных данных, указанных в Заявке, в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации, в целях проведения Открытого конкурса.
Своей подписью удостоверяю, что сделанные заявления и сведения, представленные в настоящей Заявке, являются полными, точными и верными.
В подтверждение вышеуказанного к Заявке прилагаются все необходимые документы.


Представитель, имеющий полномочия подписать Заявку на участие в Открытом конкурсе от имени _______________________________________
                                         (наименование претендента)
____________________________________________________________________
       МП			(должность, подпись, ФИО полностью)
«____» _________ 20___ г.


Приложение № 2
к документации о закупке

СВЕДЕНИЯ О ПРЕТЕНДЕНТЕ (для юридических лиц)
(в случае, если на стороне одного претендента участвует несколько юридических лиц, сведения предоставляются на каждое юридическое лицо)

1. Полное и сокращенное наименование претендента (если менялось в течение последних 5 лет, указать, когда и указать прежнее название)
ОГРН ______, ИНН _________, КПП______, ОКПО ____, ОКТМО________, ОКОПФ ___________
 (для претендентов-резидентов Российской Федерации)
Юридический адрес ________________________________________
Почтовый адрес ___________________________________________
Телефон (______) __________________________________________
Факс (______) _____________________________________________
Адрес электронной почты __________________@_______________
Зарегистрированный адрес офиса _____________________________
Адрес сайта компании: ______________________________________

Для нерезидента Российской Федерации (заполняется только при участии нерезидента).
Номер налогоплательщика (идентификационный) _________________
Юридический адрес ________________________________________
Почтовый адрес ___________________________________________
Телефон (______) __________________________________________
Факс (______) _____________________________________________
Адрес электронной почты __________________@_______________
Зарегистрированный адрес офиса _____________________________
Адрес сайта компании: ______________________________________
2. Руководитель_____________________
3. Банковские реквизиты______________
4. Название и адрес филиалов и дочерних предприятий (для нерезидентов Российской Федерации, имеющих представительства в Российской Федерации, дополнительно указываются ИНН и КПП представительства)

Контактные лица
Уполномоченные представители ПАО «ТрансКонтейнер» могут связаться со следующими лицами для получения дополнительной информации о претенденте:

Справки по общим вопросам и вопросам управления: _____________________
Контактное лицо (должность, ФИО, телефон)
Справки по кадровым вопросам: ________________________________________
Контактное лицо (должность, ФИО, телефон)
Справки по техническим вопросам: _____________________________________
Контактное лицо (должность, ФИО, телефон)
Справки по финансовым вопросам: ______________________________________
Контактное лицо (должность, ФИО, телефон)

Представитель, имеющий полномочия подписать Заявку на участие в Открытом конкурсе от имени ________________________________________
                                         (наименование претендента)
____________________________________________________________________
       МП			(должность, подпись, ФИО полностью)
«____» _________ 20___ г.



СВЕДЕНИЯ О ПРЕТЕНДЕНТЕ (для физических лиц)


· Фамилия, имя, отчество ___________________________________

· Паспортные данные ______________________________________

· Место жительства ________________________________________

· Телефон (______) ________________________________________

· Факс (______) ___________________________________________

· Адрес электронной почты __________________@_____________

· Банковские реквизиты_____________________________________

· Адрес сайта при наличии___________________________________



Представитель, имеющий полномочия подписать Заявку на участие в Открытом конкурсе от имени _______________________________________
                                         (наименование претендента)
____________________________________________________________________
       МП			(должность, подпись, ФИО полностью)
«____» _________ 20___ г.


Приложение № 3
к документации о закупке

[bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2]Финансово-коммерческое предложение

 «____» ___________ 20___ г.
Открытый конкурс № ОКэ-_____-_____-_____ (далее – Открытый конкурс)
(лот № _______) 
__________________________________________________________________
(полное наименование претендента)
Таблица № 1[footnoteRef:10] [10:  Финансово-коммерческое предложение предоставляется в формате pdf и word.] 

Единичные расценки на Товар (стоимость «условного комплекта»)[footnoteRef:11] [11:  На электронной торговой площадке претендент указывает предлагаемую стоимость «условного комплекта». Договор по итогам Открытого конкурса будет заключаться на максимальную стоимость соответствующего лота, указанной в пункте 5 Информационной карты. ] 


ДЛЯ ЛОТА № 1
	№ п/п
	Наименование Товара[footnoteRef:12] [12:  В случае, если претендент предлагает к поставке товар по позициям №№ 7-19 и № 21 в разбивке «верх» - куртка и «низ» - брюки или полукомбинезон, то в столбце 2 «Наименование товара» указывает наименование товара также в разбивке - «Куртка для защиты…» и «Брюки для защиты…» или «Полукомбинезон для защиты…» и предлагаемую единичные расценку на каждую позицию. При этом суммарно единичные расценки не могут превышать единичной расценки, установленный на «Костюм для защиты…» в таблице № 1 пункта 4.2.18 раздела 4 «Техническое задание» документации о закупке] 

	Единица измерения
	Кол-во
	Предельная расценка за 1 (одну) единицу товара, руб. без учета НДС
	Цена за 1 (одну) единицу товара, руб.
без учета НДС[footnoteRef:13] [13:  Цена за единицу товара не должна превышать предельную расценку, установленную в номенклатуре поставляемого товара (таблица № 1 пункта 4.2.18  раздела 4 «Техническое задание» документации о закупке).] 


	1
	Жилет сигнальный 2 класса защиты
	шт.
	1
	492,00
	

	2
	Жилет сигнальный 2 класса защиты из ткани с огнезащитной пропиткой 
	шт.
	1
	6 009,00
	

	3
	Футболка
	шт.
	1
	510,00
	

	4
	Белье нательное утепленное
(мужское)
	комплект
	1
	1 147,00
	

	5
	Белье нательное утепленное
(женское)
	комплект
	1
	1 147,00
	

	6
	Белье нательное (летнее)
	комплект
	1
	871,00
	

	7
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	комплект
	1
	4 676,00
	

	8
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	комплект
	1
	5 104,00
	

	
9
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	комплект
	1
	2 552,00
	

	10
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	комплект
	1
	4 386,00
	

	11
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	комплект
	1
	5 137,00
	

	12
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	комплект
	1
	5 617,00
	

	13
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	комплект
	1
	4 875,00
	

	14
	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
	комплект
	1
	11 764,00
	

	15
	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
	комплект
	1
	11 663,00
	

	16
	Костюм для защиты от пониженных температур (женский) 
	комплект
	1
	10 892,00
	

	17
	Костюм для защиты от пониженных температур (женский)
	комплект
	1
	10 263,00
	

	18
	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
	комплект
	1
	13 060,00
	

	19
	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
	комплект
	1
	13 019,00
	

	20
	Куртка для защиты от пониженных температур (мужская)
	шт.
	1
	8 050,00
	

	21
	Костюм для защиты от пониженных температур (женский)
	комплект
	1
	13 386,00
	

	22
	Жилет утеплённый
	шт.
	1
	3 165,00
	

	23
	Плащ для защиты от воды
	шт.
	1
	995,00
	

	24
	Плащ для защиты от воды 
(сигнальный)
	шт.
	1
	1 451,00
	

	25
	Костюм для сварщика 
(летний, 2 класс защиты)
	комплект
	1
	12 291,00
	

	26
	Костюм для сварщика
(летний, 3 класс защиты)
	комплект
	1
	16 253,00
	

	27
	Костюм для сварщика 
(зимний, 2 класс защиты) 
	комплект
	1
	17 151,00
	

	28
	Костюм для сварщика
(зимний, 3 класс защиты)
	комплект
	1
	22 808,00
	

	29
	Подшлемник для сварщика
	шт.
	1
	1 217,00
	

	30
	Подшлемник для защиты от пониженных температур
	шт.
	1
	341,00
	

	31
	Головной убор сигнальный
	шт.
	1
	305,00
	

	32
	Шапка-ушанка со звукопроводными вставками
	шт.
	1
	1 226,00
	

	33
	Шапка трикотажная
	шт.
	1
	428,00
	

	
	Итого за «условный комплект»[footnoteRef:14] [14:  Под «условным комплектом» понимается набор единичных товаров (по 1 единице каждой позиции), указанных в номенклатуре поставляемого товара (таблица № 1 пункта 4.2.18 раздела 4 «Техническое задание» документации о закупке)] 

	33
	212 251,00
	



ДЛЯ ЛОТА № 2
	№ п/п
	Наименование Товара
	Единица измерения
	Кол-во
	Предельная расценка за 1 (одну) единицу товара, руб. без учета НДС
	Цена за 1 (одну) единицу товара, руб.
без учета НДС[footnoteRef:15] [15:  Цена за единицу товара не должна превышать предельную расценку, установленную в номенклатуре поставляемого товара (таблица № 2 пункта 4.2.18 раздела 4 «Техническое задание» документации о закупке).] 


	1
	Полуботинки на полиуретановой подошве
	пара
	1
	1 785,00
	

	2
	Полуботинки на полиуретановой подошве
	пара
	1
	2 477,00
	

	3
	Сандалии кожаные на полиуретановой подошве
	пара
	1
	1 754,00
	

	4
	Сандалии кожаные на полиуретановой подошве
	пара
	1
	2 505,00
	

	5
	Ботинки юфтевые на маслобензостойкой подошве
	пара
	1
	2 071,00
	

	6
	Ботинки юфтевые на маслобензостойкой подошве
	пара
	1
	2 513,00
	

	7
	Сапоги юфтевые на маслобензостойкой подошве
	пара
	1
	2 269,00
	

	8
	Сапоги юфтевые на маслобензостойкой подошве
	пара
	1
	3 280,00
	

	9
	Ботинки юфтевые на нитрильной подошве
	пара
	1
	3 426,00
	

	10
	Ботинки юфтевые утепленные на нефтеморозостойкой подошве
	пара
	1
	3 683,00
	

	11
	Сапоги юфтевые утепленные на нефтеморозостойкой подошве
	пара
	1
	4 458,00
	

	12
	Сапоги валяные с кожаным низом
	пара
	1
	3 623,00
	

	13
	Валенки
	пара
	1
	1 138,00
	

	14
	Галоши на валенки
	пара
	1
	337,00
	

	15
	Сапоги ПВХ
	пара
	1
	1 227,00
	

	16
	Сапоги ПВХ
	пара
	1
	1 406,00
	

	17
	Чулки вкладные
	пара
	1
	167,00
	

	18
	Стельки
	пара
	1
	309,00
	

	
	Итого за «условный комплект»[footnoteRef:16] [16:  Под «условным комплектом» понимается набор единичных товаров (по 1 единице каждой позиции), указанных в Номенклатуре поставляемого товара (таблица № 2 пункта 4.2.18 раздела 4 «Техническое задание» документации о закупке)] 

	18
	38 428,00
	



ДЛЯ ЛОТА № 3
	№ п/п
	Наименование Товара
	Единица измере-ния
	Кол-во
	Предельная расценка за 1 (одну) единицу товара, руб. без учета НДС
	Цена за 1 (одну) единицу товара, руб.
без учета НДС[footnoteRef:17] [17:  Цена за единицу товара не должна превышать предельную расценку, установленную в номенклатуре поставляемого товара (таблица № 3 пункта 4.2.18 раздела 4 «Техническое задание» документации о закупке).] 


	1
	Каска защитная
	шт.
	1
	1 042,00   
	

	2
	Каска защитная 
	шт.
	1
	1 042,00   
	

	3
	Каскетка
	шт.
	1
	1 282,00   
	

	4
	Перчатки с полимерным покрытием
	пара
	1
	94,00   
	

	5
	Перчатки с полимерным покрытием механически стойкие
	пара
	1
	267,00
	

	6
	Перчатки трикотажные с ПВХ
	пара
	1
	31,00   
	

	7
	Перчатки утепленные
	пара
	1
	727,00   
	

	8
	Перчатки химические стойкие из латекса
	пара
	1
	90,00   
	

	9
	Перчатки химические стойкие 
	пара
	1
	756,00   
	

	10
	Перчатки химические стойкие из нитрила
	пара
	1
	242,00   
	

	11
	Рукавицы брезентовые
	пара
	1
	98,00   
	

	12
	Рукавицы хлопчатобумажные с брезентовым наладонником
	пара
	1
	68,00   
	

	13
	Рукавицы хлопчатобумажные с двойным наладонником и ПВХ покрытием
	пара
	1
	69,00   
	

	14
	Рукавицы хлопчатобумажные утепленные
	пара
	1
	251,00   
	

	15
	Рукавицы суконные
	пара
	1
	153,00   
	

	16
	Краги спилковые
	пара
	1
	777,00   
	

	17
	Краги спилковые утеплённые
	пара
	1
	924,00   
	

	18
	Очки защитные закрытые
	шт.
	1
	701,00   
	

	19
	Очки защитные со светофильтром
	шт.
	1
	1 080,00
	

	20
	Щиток защитный лицевой 
	шт.
	1
	340,00   
	

	21
	Щиток защитный лицевой со светофильтрами
	шт.
	1
	4 170,00
	

	22
	Вкладыши противошумные
	пара
	1
	159,00   
	

	23
	Респиратор противоаэрозольный           
	шт.
	1
	116,00   
	

	24
	Нарукавники спилковые
	пара
	1
	1 180,00   
	

	25
	Наколенники 
	пара
	1
	302,00   
	

	26
	Насадки против скольжения
	пара
	1
	319,00   
	

	27
	Привязь страховочная
	шт.
	1
	5 003,00   
	

	28
	Строп страховочный
	шт.
	1
	4 491,00   
	

	29
	Крем защитный гидрофильного действия для кожи рук и лица
	шт.
	1
	64,00   
	

	30
	Крем защитный от обморожения и обветривания
	шт.
	1
	100,00   
	

	31
	Крем восстанавливающий
	шт.
	1
	63,00   
	

	32
	Паста для очистки рук от устойчивых загрязнений
	шт.
	1
	106,00   
	

	
	Итого за «условный комплект»[footnoteRef:18] [18:  Под «условным комплектом» понимается набор единичных товаров (по 1 единице каждой позиции), указанных в Номенклатуре поставляемого товара (таблица № 3 пункта 4.2.18 раздела 4 «Техническое задание» документации о закупке)] 

	32
	26 107,00
	



Таблица № 2
	Наименование параметра
	Значение параметра

	Срок поставки товара[footnoteRef:19] [19:  Срок поставки не должен превышать срока, указанного в пункте 14 раздела 5 «Информационная карта» документации о закупке] 

	Поставка товара (партии товара) в адреса грузополучателей осуществляется в течение _____ (_________) календарных дней, а поставка товара по специальному пошиву (для лотов № 1 и № 2) в течение не более ____ (__________) календарных дней с даты согласования (подписания) спецификации, составленной поставщиком на основании заявки грузополучателя. Датой согласования спецификации считается дата подписания спецификации грузополучателем.
Поставка товара осуществляется в адреса грузополучателей исходя из потребностей грузополучателей и на основании их заявок.

	Срок замены некачественного (дефектного, бракованного) товара[footnoteRef:20] [20:  Срок замены некачественного (дефектного, бракованного) товара не должен превышать срока, указанного в подпункте 4.2.12 пункте 4.2 раздела 4 «Техническое задание» документации о закупке] 

	Замена некачественного (дефектного, бракованного) Товара производится Поставщиком в течение __ (__________) календарных дней с даты получения Поставщиком уведомления от Грузополучателя о необходимости замены Товара. 



1. Цена за 1 (одну) единицу товара учитывает стоимость изготовления товара, включая специальный пошив, расходы поставщика по нанесению логотипов, предусмотренных номенклатурой поставляемого товара, маркировке товара, представлению сведений в государственную информационную систему мониторинга за оборотом товаров, подлежащих обязательной маркировке средствами идентификации, по вводу/выводу такого товара из оборота, доставке товара до складов грузополучателей, оформлению сертификатов (деклараций), уплату таможенных пошлин и других обязательных платежей и налогов, а также всех материалов и затрат, издержек и иных расходов Поставщика, связанных с исполнением договора.[footnoteRef:21] [21:  Формулировка для лотов №№ 1, 2.] 

Цена за 1 (одну) единицу товара учитывает стоимость изготовления товара, расходы поставщика по нанесению логотипов, предусмотренных номенклатурой поставляемого товара, маркировке товара, доставке товара до складов грузополучателей, оформлению сертификатов (деклараций), уплату таможенных пошлин и других обязательных платежей и налогов, а также всех материалов и затрат, издержек и иных расходов поставщика, связанных с исполнением договора.[footnoteRef:22] [22:  Формулировка для лота № 3.] 

Цена поставляемой единицы Товара едина независимо от объема поставляемой партии Товара и адреса(-ов) складов Грузополучателя(ей), указанных в заявках Грузополучателей.
__________ (поставка товаров, выполнение работ, оказание услуг) облагается НДС по ставке ____%, размер которого составляет ________/ НДС не облагается (указать необходимое).
2. Осуществлять электронный документооборот (далее – ЭДО) на условиях, изложенных в приложениях № 6, 6a к проекту договора (приложение № 5) к документации о закупке согласны.
При осуществлении ЭДО предполагается обмен следующими документами (ниже удалить лишние строки):
- товарная накладная формы ТОРГ-12;
- универсальный передаточный документ (УПД);
- счет-фактура;
- корректировочный документ/корректировочная счет-фактура
3. В случае применения обеспечительных мер надлежащего исполнения договора на условиях, указанных в пункте 24 Информационной карты документации о закупке ________ (полное наименование претендента) обязуется предоставить требуемые документы не позднее 5 рабочих дней с даты подписания договора.
4. Срок действия настоящего финансово-коммерческого предложения составляет _______________ (претендентом указывается срок не менее установленного в пункте 22 Информационной карты) календарных дней с даты окончания срока подачи Заявок, указанной в пункте 7 Информационной карты.
5. Если предложения, изложенные в финансово-коммерческом предложении, будут приняты Заказчиком, ________ (полное наименование претендента) берет на себя обязательство поставить товары, выполнить работы, оказать услуги, предусмотренные Открытым конкурсом в соответствии с требованиями документации о закупке и согласно настоящим предложениям.
6. В случае если указанные предложения будут признаны лучшими, ________(полное наименование претендента) обязуется подписать договор в соответствии с условиями участия в Открытом конкурсе на условиях настоящего финансово-коммерческого предложения и в соответствии с протоколом Конкурсной комиссии.
7. ________(полное наименование претендента) согласно с тем, что в случае отказа от заключения договора после признания нас победителем Открытого конкурса, а так же при нашем отказе приступить к переговорам о подписании нами договора в сроки, указанные в уведомлении Заказчика, направленном нам в соответствии с пунктами 3.8.4-3.8.7 документации о закупке, договор будет заключен с другим участником.
8. ________(полное наименование претендента) объявляет, что до подписания договора, настоящее коммерческое предложение и информация о нашей победе будут считаться имеющими силу договора между нами.
Следующие приложения являются неотъемлемой частью настоящего финансово-коммерческого предложения:
1. Информация о функциональных и качественных характеристиках (потребительских свойствах) предлагаемого товара.
1. Информация об артикуле/коде товара по каталогу.

Представитель, имеющий полномочия подписать заявку на участие в Открытом конкурсе от имени _____________________________________
                                                                                      (наименование претендента)
__________________________________________________________________
_________________________________________________________________
                 М.П.			    (ФИО полностью, должность, подпись)
«____» ____________ 20__ г.
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[bookmark: _Hlk124346713]Информация о функциональных и качественных характеристиках (потребительских свойствах) предлагаемого товара[footnoteRef:23] [23:  Документ «Информация о функциональных и качественных характеристиках (потребительских свойствах) предлагаемого товара» предоставляется в формате pdf и word.] 

	
	Требования Технического задания
	Предлагаемый Товар

	№ п/п
	Наименование
Товара
	Требования к соответствию Товара техническим регламентам, стандартам
	Технические характеристики Товара
	Наименование
Товара[footnoteRef:24] [24:  Наименование Товара прописывается в соответствии с наименованием, указанным в финансово-коммерческом предложении. В случае, если претендент предлагает к поставке товар по позициям №№ 7-19 и №№ 21 в разбивке «верх» - куртка и «низ» - брюки или полукомбинезон, то в столбце 6 указывает наименование товара также в разбивке - «Куртка для защиты…» и «Брюки для защиты…» или «Полукомбинезон для защиты…». ] 

	Наименование производителя Товара, страна производства Товара
	Технические характеристики Товара

	1
	Жилет сигнальный 2 класса защиты
	ТР ТС 019/2011 
ГОСТ 12.4.281-2021
	Уровень защиты: 2 класс (ГОСТ 12.4.281-2021)
Материал: полиэфир – 100%, 120-160 г/м²
Застежка: на пуговицах либо на ленту-липучку.
Карманы: накладные.
Наличие световозвращающих лент шириной 5 см
Цвет: флуоресцентный оранжевый
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет синий, 2 шт.
(спереди на груди с левой стороны и на спине).
	Жилет сигнальный 2 класса защиты
	
	

	2
	Жилет сигнальный 2 класса защиты из ткани с огнезащитной пропиткой
	ТР ТС 019/2011

	Уровень защиты: 2 класс
Ткань: огнестойкая 
Застежка: на пуговицах либо на ленту-липучку
Наличие огнестойких световозвращающих лент шириной 5 см 
Использование: в комплекте с термостойкой одеждой в условиях пониженной видимости 
Цвет: флуоресцентный оранжевый 
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет синий, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).
	Жилет сигнальный 2 класса защиты из ткани с огнезащитной пропиткой
	
	

	3
	Футболка
	ТР ТС 017/2011
ГОСТ 31408-2009
	Футболка классического кроя.
Вырез горловины круглый.
Рукав короткий.
Ткань: хлопок - 100%, 160-190 г/м² 
Цвет: оранжевый. 
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет синий, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).
	Футболка
	
	

	4
	Белье нательное утепленное
(мужское)
	ТР ТС 017/2011, ГОСТ 31408-2009
	Белье нательное для защиты от пониженных температур (мужское)
Комплектация: фуфайка, кальсоны
Кальсоны на резинке с гульфиком. Низ рукавов и кальсон с трикотажными манжетами.
Ткань: трикотажное полотно, хлопок – 100 %, 230-250 г/м², с начесом.
Цвет: черный, темно-серый, серый, оливковый
	Белье нательное утепленное
(мужское)
	
	

	5
	Белье нательное утепленное
(женское)
	ТР ТС 017/2011, ГОСТ 31405-2009
	Белье нательное для защиты от пониженных температур (женское)
Комплектация: фуфайка, кальсоны. Низ рукавов и кальсон с трикотажными манжетами.
Ткань: трикотажное полотно, хлопок – 100 %, 230-250 г/м²
Цвет: черный, темно-серый, серый, оливковый, хаки
	Белье нательное утепленное
(женское)
	
	

	6
	Белье нательное (летнее)
	ТР ТС 017/2011, ГОСТ 31408-2009
	Белье нательное летнее 
Комплектация: фуфайка, кальсоны. Низ рукавов и кальсон с трикотажными манжетами. 
Ткань: трикотажное полотно, хлопок – 100 %, 150-180 г/м²
Цвет: черный, темно-серый, серый, оливковый, хаки
	Белье нательное (летнее)
	
	

	7
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.280-2014
	Костюм мужской летний
Комплектация: куртка, брюки

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· несминаемость.

Примеры ткани: «Томбой» / «Индестрактбл» / «Нью Арена» / «Супербандмастер»
Состав: полиэфир – 40-70%, хлопок – 30-60%, 210-250 г/м². 
Отделки: водоотталкивающая отделка.
Куртка: Куртка прямого силуэта, с центральной застежкой на молнии, с ветрозащитным клапаном либо закрытая застежка-молния. Рукав с притачной манжетой. В области подмышечных впадин выполнены вентиляционные отверстия.
Наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий. 
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки: Брюки прямые. Застежка: центральная с защитной планкой на пуговицах либо на молнии.
Наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий. 

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужская)» и «Брюки для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно. 
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	
	

	8
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014
	Костюм мужской летний
Комплектация: куртка, полукомбинезон
Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· несминаемость.

Примеры ткани: «Томбой» / «Индестрактбл» / «Нью Арена» 
Состав: полиэфир – 40-70%,
хлопок – 30-60%, 210-250 г/м². 
Отделки: водоотталкивающая отделка.

Куртка: Куртка прямого силуэта, с центральной застежкой на молнии, с ветрозащитным клапаном либо закрытая застежка-молния. Рукав с притачной манжетой. В области подмышечных впадин выполнены вентиляционные отверстия.
Наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).
Полукомбинезон: Полукомбинезон с застежкой – гульф на молнию и застежкой в боковом шве на пуговицы, по спинке вставлена резинка.
Бретели с эластичной лентой и с застежкой на фастексы.
Наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужская)» и «Полукомбинезон для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно. 
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	
	

	
9
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014
	Костюм женский летний
Комплектация: куртка, брюки
Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность.

Ткань: Саржа, хлопок – 100%, 240-250 г/м².
Отделки: водоотталкивающая отделка

Куртка: Куртка полуприлегающего силуэта, с отложным воротником с центральной застежкой с защитной планкой либо закрытая застежка-молния. 
Манжеты рукавов застегиваются на пуговицы либо кнопки.
Наличие карманов.
Цвет: васильковый 
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки: Брюки прямые. Застежка: центральная с защитной планкой на пуговицах либо на молнии.
Наличие карманов.
Цвет: васильковый 

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женская)» и «Брюки для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	
	

	10
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.280-2014
	Костюм женский летний
Комплектация: куртка, брюки

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· несминаемость.

Примеры ткани: «Томбой» / «Индестрактбл» / «Нью Арена» / «Супербандмастер»
Состав: полиэфир – 40-70%,
хлопок – 30-60%, 200-250 г/м². 
Отделки: водоотталкивающая отделка.

Куртка: Куртка прямого либо полуприталенного силуэта с центральной застежкой, с ветрозащитным клапаном либо закрытая застежка-молния. 
Манжеты рукавов застегиваются на пуговицы либо кнопки. 
Наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки: Брюки прямые. Застежка: центральная с защитной планкой на пуговицах либо на молнии.
Наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женская)» и «Брюки для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	
	

	11
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014
	Костюм мужской летний для ИТР
Комплектация: куртка, брюки

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· несминаемость.

Примеры ткани: «Томбой» / «Индестрактбл» / «Нью Арена» / «Супербандмастер»
Состав: полиэфир – 65-67%,
хлопок – 33-35%, 210-250 г/м².

Куртка: Куртка прямого силуэта, с центральной застежкой на молнии, с ветрозащитным клапаном либо закрытая застежка-молния. Рукав с притачной манжетой. В области подмышечных впадин выполнены вентиляционные отверстия. 
Наличие карманов.
Цвет: темно-серый
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки: Брюки прямые.
Застежка: центральная с защитной планкой на пуговицах либо на молнии. 
Наличие карманов.
Цвет: темно-серый

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужская)» и «Брюки для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	
	

	12
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014
	Костюм мужской летний для ИТР
Комплектация: куртка, полукомбинезон

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· несминаемость.

Примеры ткани: «Томбой» / «Индестрактбл» / «Нью Арена» / «Супербандмастер»
Состав: полиэфир – 65-67%, хлопок – 33-35%, 210-250 г/м².

Куртка: Куртка прямого силуэта, с центральной застежкой на молнии, с ветрозащитным клапаном либо закрытая застежка-молния. Рукав с притачной манжетой. В области подмышечных впадин выполнены вентиляционные отверстия.
Наличие карманов.
Цвет: темно-серый
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Полукомбинезон: 
Полукомбинезон с застежкой – гульф на молнию и застежкой в боковом шве на пуговицы, по спинке вставлена резинка.
Бретели с эластичной лентой и с застежкой на фастексы.
Наличие карманов.
Цвет: темно-серый

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужская)» и «Полукомбинезон для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
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	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014
	Костюм женский летний для ИТР
Комплектация: куртка, брюки
Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· несминаемость.

Примеры ткани: «Томбой» / «Индестрактбл» / «Нью Арена» / «Супербандмастер»
Состав: полиэфир – 65-67%, хлопок – 33-35%, 210-250 г/м².

Куртка: Куртка прямого либо полуприталенного силуэта с центральной застежкой, с ветрозащитным клапаном либо закрытая застежка-молния.
Манжеты рукавов застегиваются на пуговицы либо кнопки. Наличие карманов.
Цвет: темно-серый
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки: Брюки прямые. Застежка: центральная с защитной планкой на пуговицах либо на молнии с центральной застежкой на молнии, с ветрозащитным клапаном. 
Наличие карманов.
Цвет: темно-серый

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женская)» и «Брюки для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
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	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016
	Костюм мужской утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий
Комплектация: куртка, брюки

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Пример ткани: «Нортси»
Состав ткани: микрополиэфир - 100% / полиамид - 100%, плотность 135-155 г/м², полиуретановая мембрана «дышащая», износостойкая, ветрозащитная, морозостойкая, водоотталкивающая отделка.

Куртка: 
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро 150 г/м², 3 слоя.
Застежка: на молнии с ветрозащитным клапаном
Капюшон: утепленный, съемный, регулируется по объему.
Воротник-стойка, утепленный высококачественным флисом.
Кулиски по линии талии и по низу куртки для регулировки объема.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости. 
Наличие различных карманов.
Цвет: темно-синий.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки 
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро, 150 г/м² 2 слоя 
Центральная застежка (гульфик на молнии).
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий.

Костюм должен обеспечивать 3 класс защиты от пониженных температур воздуха и ветра по ГОСТ 12.4.303-2016.

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от пониженных температур (мужская)» и «Брюки для защиты от пониженных температур (мужские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.
	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
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	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016

	Костюм мужской утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий
Комплектация: куртка, полукомбинезон

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Пример ткани: «Нортси»
Состав ткани: микрополиэфир - 100% / полиамид - 100%, плотность 125-155 г/м², полиуретановая мембрана «дышащая», износостойкая, ветрозащитная, морозостойкая, водоотталкивающая отделка.

Куртка: 
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро 150 г/м², 3 слоя.
Застежка: на молнии с ветрозащитным клапаном
Капюшон: утепленный, съемный, регулируется по объему
Воротник-стойка, утепленный высококачественным флисом.
Кулиски по линии талии и по низу куртки для регулировки объема.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие различных карманов.
Цвет: темно-синий.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Полукомбинезон: 
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро, 150 г/м², 2 слоя 
Центральная застежка (гульфик на молнии).
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий.

Костюм должен обеспечивать 3 класс защиты от пониженных температур воздуха и ветра по ГОСТ 12.4.303-2016.

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от пониженных температур (мужская)» и «Полукомбинезон для защиты от пониженных температур (мужской)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.
	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
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	Костюм для защиты от пониженных температур (женский)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016
	Костюм женский утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий
Комплектация: куртка, брюки

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Пример ткани: «Нортси»
Состав ткани: микрополиэфир - 100% / полиамид - 100%, 135-155 г/м², полиуретановая мембрана «дышащая», износостойкая, ветрозащитная, морозостойкая, водоотталкивающая отделка.

Куртка: 
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро 150 г/м², 3 слоя.
Застежка: на молнии с ветрозащитным клапаном
Капюшон: утепленный, съемный, регулируется по объему
Воротник-стойка, утепленный высококачественным флисом.
Кулиски по линии талии и по низу куртки для регулировки объема.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие различных карманов.
Цвет: темно-синий.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки:
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро, 150 г/м² 2 слоя 
Центральная застежка (гульфик на молнии).
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий.

Костюм должен обеспечивать 3 класс защиты от пониженных температур воздуха и ветра по ГОСТ 12.4.303-2016.

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от пониженных температур (женская)» и «Брюки для защиты от пониженных температур (женские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.
	Костюм для защиты от пониженных температур (женский) 
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	Костюм для защиты от пониженных температур (женский)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016
	Костюм женский утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий
Комплектация: куртка, полукомбинезон

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Пример ткани: «Нортси»
Состав ткани: микрополиэфир - 100% / полиамид - 100%, 125-155 г/м², полиуретановая мембрана «дышащая», износостойкая, ветрозащитная, морозостойкая, водоотталкивающая отделка.

Куртка: 
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро 150 г/м², 3 слоя.
Застежка: на молнии с ветрозащитным клапаном
Капюшон: утепленный, съемный, регулируется по объему
Воротник-стойка, утепленный высококачественным флисом.
Кулиски по линии талии и по низу куртки для регулировки объема.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие различных карманов.
Цвет: темно-синий.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Полукомбинезон: 
Утеплитель: Холлофайбер-Профи /  Филгуд / Филгуд Микро, 150 г/м², 2 слоя 
Центральная застежка (гульфик на молнии).
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие карманов.
Цвет: темно-синий.

Костюм должен обеспечивать 3 класс защиты от пониженных температур воздуха и ветра  по ГОСТ 12.4.303-2016.

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от пониженных температур (женская)» и «Полукомбинезон для защиты от пониженных температур (женский)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.
	Костюм для защиты от пониженных температур (женский)
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	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016

	Костюм мужской утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий для ИТР
Комплектация: куртка, брюки

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Примеры ткани: «Реинфорс Рипстоп», 100% полиэфир, 130-150 г/м² / «Полириб Н» 100% полиамид, 150-180 г/м² /  RipSoft NF 100% полиамид, 120-150 г/м2; дышащая, мембранная (водоупорность 6 000 мм вод.ст., паропроницаемость 6 000 г/кв.м за 24 часа), ветрозащитная, морозостойкая, с водоотталкивающей отделкой. 

Куртка:
Утеплитель: /Шелтер Микро/ Филгуд / Филгуд Микро, 100-150 г/м², 3 слоя 
Застежка: на молнии с ветрозащитной планкой. Капюшон: утеплённый, съемный, регулируется по объему
Воротник-стойка, утепленный мягким флисом. 
Защитные элементы: ветрозащитная планка, ветрозащитная юбка.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие различных карманов. 
Цвет: темно-серый.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки: 
Утеплитель: Шелтер Микро Филгуд / Филгуд Микро, 100-150 г/м2, 2 слоя
Застежка: на молнии с ветрозащитной планкой 
Наличие карманов.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости. 
Цвет: темно-серый.

Костюм должен обеспечивать 3 класс защиты от пониженных температур воздуха и ветра по ГОСТ 12.4.303-2016.

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от пониженных температур (мужская)» и «Брюки для защиты от пониженных температур (мужские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.
	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
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	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016

	Костюм мужской утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий для ИТР
Комплектация: куртка, полукомбинезон

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Примеры ткани: «Реинфорс Рипстоп», 100% полиэфир, 130-150 г/м² / «Полириб Н» 100% полиамид, 150-180 г/м² /  RipSoft NF 100% полиамид, 120-150 г/м2; дышащая, мембранная (водоупорность 6 000 мм вод.ст., паропроницаемость 6 000 г/кв.м за 24 часа), ветрозащитная, морозостойкая, с водоотталкивающей отделкой. 

Куртка:
Утеплитель: Шелтер Микро/ Филгуд / Филгуд Микро, 100-150 г/м², 3 слоя 
Застежка: на молнии с ветрозащитной планкой.
Капюшон: утеплённый, съемный, регулируется по объему
Воротник-стойка, утепленный мягким флисом. 
Защитные элементы: ветрозащитная планка, ветрозащитная юбка.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости. 
Наличие различных карманов.
Цвет: темно-серый.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Полукомбинезон:
Утеплитель: Шелтер Микро/ Филгуд / Филгуд Микро, 100-150 г/м2, 2 слоя
Застежка: на молнии с ветрозащитной планкой 
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости. 
Наличие карманов.
Цвет: темно-серый.

Костюм должен обеспечивать 3 класс защиты от пониженных температур воздуха и ветра по ГОСТ 12.4.303-2016.

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от пониженных температур (мужская)» и «Полукомбинезон для защиты от пониженных температур (мужской)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.
	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
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	Куртка для защиты от пониженных температур (мужская)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016

	Куртка мужская утеплённая для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий для ИТР

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Примеры ткани: «Реинфорс Рипстоп», 100% полиэфир, 130-150 г/м² / «Полириб Н» 100% полиамид, 150-180 г/м² /  RipSoft NF 100% полиамид, 120-150 г/м2; дышащая, мембранная (водоупорность 6 000 мм вод.ст., паропроницаемость 6 000 г/кв.м за 24 часа), ветрозащитная, морозостойкая, с водоотталкивающей отделкой. 

Куртка:
Утеплитель: Шелтер Микро/ Филгуд / Филгуд Микро, 100-150 г/м², 3 слоя 
Застежка: на молнии с ветрозащитной планкой.
Капюшон: утеплённый, съемный, регулируется по объему
Воротник-стойка, утепленный мягким флисом. 
Защитные элементы: ветрозащитная планка, ветрозащитная юбка.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости. 
Наличие различных карманов.
Цвет: темно-серый.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине). 
	Куртка для защиты от пониженных температур (мужская)
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	Костюм для защиты от пониженных температур (женский)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016

	Костюм женский утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий для ИТР
Комплектация: куртка, брюки

Костюмная ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Примеры ткани: «Реинфорс Рипстоп», 100% полиэфир, 130-150 г/м² / «Полириб Н» 100% полиамид, 150-180 г/м² / RipSoft NF 100% полиамид, 120-150 г/м2; дышащая, мембранная (водоупорность 6 000 мм вод.ст., паропроницаемость 6 000 г/кв.м за 24 часа), ветрозащитная, морозостойкая, с водоотталкивающей отделкой. 

Куртка:
Утеплитель: Шелтер Микро/ Филгуд / Филгуд Микро, 100-150 г/м², 3 слоя 
Застежка: на молнии с ветрозащитной планкой.
Капюшон: утеплённый, съемный, регулируется по объему
Воротник-стойка, утепленный мягким флисом. 
Защитные элементы: ветрозащитная планка, ветрозащитная юбка.
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости.
Наличие различных карманов. 
Цвет: темно-серый.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).

Брюки: 
Утеплитель: Шелтер Микро/ Филгуд / Филгуд Микро, 100-150 г/м2, 2 слоя
Застежка: на молнии с ветрозащитной планкой 
Наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости. 
Наличие карманов. 
Цвет: темно-серый.

Костюм должен обеспечивать 3 класс защиты от пониженных температур воздуха

Претендент имеет право предложить единичные расценки на позицию «Куртка для защиты от пониженных температур (женская)» и «Брюки для защиты от пониженных температур (женские)» отдельно. В случае признания Претендента победителем, в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1 к договору) данные позиции будут прописаны отдельно.
	Костюм для защиты от пониженных температур (женский)
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	Жилет утеплённый
	ТР ТС 19/2011;
ГОСТ 12.4.280-2014; ГОСТ 12.4.303-2016

	Жилет утеплённый для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий 
Ткань устойчива к загрязнениям и механическим повреждениям. Обладает следующими техническими характеристиками:
· гигроскопичность;
· гигиеничность;
· высокая износостойкость, плотность и прочность;
· непродуваемость;
· морозостойкость.

Ткань верха: смесовая (60-70% полиэфир, 30-35% хлопок) с водоотталкивающей отделкой,
Утеплитель: Холлофайбер-Профи / Филгуд / Филгуд Микро, 
Подкладка: 100% полиэфир, 100  г/м², 1-2 слоя 
Застежка: на молнии с ветрозащитным клапаном.
Воротник-стойка, утепленный мягким флисом.
Наличие различных карманов.
Цвет: темно-синий.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет белый, 2 шт. (спереди на груди с левой стороны и на спине).
	Жилет утеплённый
	
	

	23
	Плащ для защиты от воды
	ТР ТС 019/2011
	Влагозащитный плащ.
Материал: специальная прочная мембранная плащевая ткань: 100% полиэфир. 
Водоупорность по ISO811:1981: более 5000 мм водяного столба. Паропроницаемость по ASTM E96:1995: более 6000 грамм / кв.м. / 24 часа Паропроницаемость по ГОСТ 22900-78: 3,21 мг/кв.см./час
Конструкция плаща: 
-регулируемый капюшон;
-вентиляционные отверстия под рукавами;
-центральная водостойкая застежка на молнии;
- наличие карманов;
- манжеты на рукавах;
- все швы плаща загерметизированы специальной лентой.
Цвет: темно-серый, темно-синий, темно-зеленый, серый, синий, зеленый 
	Плащ для защиты от воды
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	Плащ для защиты от воды
(сигнальный)
	ТР ТС 019/2011, ГОСТ 12.4.281-2021
	Влагозащитный плащ повышенной видимости (сигнального цвета).
Ткань: прочная плащевая ткань (100% полиэфир) с ПВХ-покрытием, плотность – 225 гр/м².
Водоупорность ткани по ISO811:1981: не менее 5000 мм водяного столба.
Конструкция плаща: 
- регулируемый капюшон;
- вентиляционные отверстия под рукавами;
- центральная водостойкая застежка на молнии;
- наличие карманов;
- манжеты на рукавах;
- все швы плаща загерметизированы специальной лентой;
- наличие отделки из световозвращающего материала (лента шириной 5 см) – элементы повышенной видимости. 
3 класс по ГОСТ 12.4.281-2021
Цвет: флуоресцентный оранжевый 
	Плащ для защиты от воды
(сигнальный)
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	Костюм для сварщика
(летний, 2 класс защиты)
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.250-2019 (2 класс);
	Костюм сварщика летний (2 класс защиты)
Комплектация: куртка, брюки 
Ткань верха: «Арсенал New» / «Цезарь» / «Марс», хлопок – 100%, 410-500 г/м².
Отделки: огнестойкая технология «Пробан®»
Защитные свойства:
· для защиты от искр и брызг расплавленного металла – Тр, 2-й класс.
· для защиты от теплового излучения и конвективной теплоты – ТиТ,  уровень защиты В2С2.
· для защиты от кратковременного воздействия пламени –  То (А – ограниченное распространение пламени).
Конструкция куртки:
- воротник: стойка с огнестойкой текстильной застежкой;
- застежка: центральная, потайная, правосторонняя;
- внутренние напульсники по низу рукавов из огнестойкого трикотажного полотна;
- вентиляционные отверстия в области подмышечных впадин и лопаток;
- карман (ы);
- наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Конструкция брюк: 
- наколенники с карманами для амортизационных вкладышей;
- карман(ы).
Конструкция карманов на куртке и брюках исключает попадание в них искр и брызг расплавленного металла.
Цвет: черный, серый, синий, хаки. 
	Костюм для сварщика
(летний, 2 класс защиты)
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	Костюм для сварщика
(летний, 3 класс защиты)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.250-2019 (3 класс);
	Костюм сварщика летний (3 класс защиты)
Комплектация: куртка, брюки 
Ткань верха: «Арсенал New» / «Цезарь», хлопок – 100%, с огнестойкой отделкой Proban®, 480-500 г/м². 
Накладки: ткань «Термошилд ПС» / «Приор» с силиконизированным покрытием, Панокс (Преокс), Параарамид. 
Ткань под накладками: «Метеор» (100% хлопок) с огнестойкой отделкой Proban®.
Защитные свойства:
· для защиты от искр и брызг расплавленного металла – Тр, 3-й класс.
· для защиты от теплового излучения и конвективной теплоты – ТиТ, уровень защиты В1С2.
· для защиты от кратковременного воздействия пламени –  То (А – ограниченное распространение пламени).
Конструкция куртки:
- воротник: стойка с огнестойкой текстильной застежкой;
- застежка: центральная, потайная, правосторонняя;
- внутренние напульсники по низу рукавов из огнестойкого трикотажного полотна;
- вентиляционные отверстия в области подмышечных впадин и лопаток;
- карман(ы);
- наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Конструкция брюк: 
- наколенники с карманами для амортизационных вкладышей;
- карман(ы).
Конструкция карманов на куртке и брюках исключает попадание в них искр и брызг расплавленного металла.
Цвет: черный, серый, синий, хаки
	Костюм для сварщика
(летний, 3 класс защиты)
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	Костюм для сварщика
(зимний, 2 класс защиты)
	ТР ТС 019/2011, ГОСТ 12.4.250-2019
(2 класс)
	Костюм сварщика зимний (2 класс защиты)
Комплектация: куртка, брюки 
Ткань: «Арсенал New» / «Цезарь» / «Марс» хлопок – 100%, 410-500 г/м². 
Утеплитель: огнестойкий, съемная подстежка, «Шерстон» – 240 г/м², 2 слоя либо синтетический – 100 г/м², куртка – 3 слоя, брюки – 2 слоя.
Отделки: огнестойкая технология «Пробан®»
Защитные свойства:
· для защиты от искр и брызг расплавленного металла – Тр, 2-й класс
· для защиты от пониженных температур воздуха и ветра – Тнв, 4-й класс
Конструкция куртки:
- воротник: стойка с огнестойкой текстильной застежкой;
- застежка: центральная, потайная, правосторонняя;
- внутренние напульсники по низу рукавов из огнестойкого трикотажного полотна;
- вентиляционные отверстия в области подмышечных впадин и лопаток;
- карман(ы);
 - наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Конструкция брюк: 
- наколенники с карманами для амортизационных вкладышей;
- карман(ы).
Конструкция карманов на куртке и брюках исключает попадание в них искр и брызг расплавленного металла.
Цвет: черный, серый, синий, хаки
	Костюм для сварщика
(зимний, 2 класс защиты)
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	Костюм для сварщика
(зимний, 3 класс защиты)
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.250-2019
(3 класс)
	Костюм сварщика зимний (3 класс защиты)
Комплектация: куртка, брюки
Ткань: «Арсенал New» / «Приор», хлопок – 100%, 380-500 г/м². 
Накладки: ткань «Термошилд ПС» /  «Приор» с силиконизированным покрытием, Панокс (Преокс), Параарамид 
Утеплитель: огнестойкий, съемная подстежка, «Холлофайбер Софт» или синтетический – 150 г/м², куртка – 3 слоя, брюки – 2 слоя.
·  Защитные свойства: для защиты от искр и брызг расплавленного металла – Тр, 3-й класс
· для защиты от теплового излучения и конвективной теплоты – Тит, уровень защиты В1С1
· для защиты от кратковременного воздействия пламени – То (А – ограниченное распространение пламени)
· для защиты от пониженных температур воздуха и ветра – Тнв, 4-й класс
Конструкция куртки:
- воротник: стойка с огнестойкой текстильной застежкой;
- застежка: центральная, потайная, правосторонняя;
- внутренние напульсники по низу рукавов из огнестойкого трикотажного полотна;
- вентиляционные отверстия в области подмышечных впадин и лопаток;
- карман(ы);
- наличие отделки из световозвращающего материала – элементы повышенной видимости.
Конструкция брюк: 
- наколенники с карманами для амортизационных вкладышей;
- карман(ы).
Конструкция карманов на куртке и брюках исключает попадание в них искр и брызг расплавленного металла.
Цвет: черный, серый, синий, хаки
	Костюм для сварщика
(зимний, 3 класс защиты)
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	Подшлемник для сварщика
	ТР ТС 019/2011;
ГОСТ 12.4.250-2019
	Ткань: «Арсенал New» / «Цезарь», хлопок – 100%, 480-500 г/м². Отделка: огнестойкая технология «Пробан®»
2 класс защиты
Цвет: черный, серый, хаки
	Подшлемник для сварщика
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	Подшлемник для защиты от пониженных температур
	ТР ТС 017/2011
	Состав ткани: шерсть – 30-40 %, акрил (полиакрилонитрил) – 70-60 % либо 100% хлопок, плотность: 200 г/м2.
Цвет: черный
	Подшлемник для защиты от пониженных температур
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	Головной убор сигнальный
	ТР ТС 017/2011
	Ткань: смесовая, полиэстер/полиэфир – 60-70%, хлопок – 30-40%, 210-250 г/м². 
Регулировки по ширине: хлястик с креплением
Цвет: оранжевый
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" - цвет белый, 1 шт., спереди.
	Головной убор сигнальный
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	Шапка-ушанка со звукопроводными вставками
	ТР ТС 017/2011
	Материал верха: смесовая ткань (65% полиэфир, 35% хлопок) с водоотталкивающей отделкой,  ветрозащитная.
Примеры ткани верха: «Наутика» или «Полириб Н» (полиамид - 100%), 145-180 г/м² или «СТ-1» полиэфир – 65%, хлопок – 35%, 210 г/м2.
Утеплитель: Шелтер®Микро 120 -300 г/м², 1 либо 2 слоя
Подкладка: флис,  полиэстер - 100%, 260 г/м², овечий чес, шерсть - 50%, полиэстер - 50%, 550-700 г/м²  или натуральный мех.
Регулировки: эластичный шнур и фиксатор на затылочной части
Наличие звукопроводных вставок
Цвет: темно-синий, синий, черный
	Шапка-ушанка со звукопроводными вставками
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	Шапка трикотажная
	ТР ТС 017/2011
	Ткань: трикотажное полотно, шерсть – 50%, акрил – 50% либо 100% полиакрилонитрил.
Подкладка: флис (100% полиэфир)
Утеплитель: Тинсулейт™
Цвет: черный, темно-синий, темно-серый
	Шапка трикотажная
	
	


Представитель, имеющий полномочия подписать заявку на участие в Открытом конкурсе от имени _____________________________________
                                                                                      (наименование претендента)
__________________________________________________________________
_________________________________________________________________
                 М.П.			    (ФИО полностью, должность, подпись)

 «____» _________ 202_ г.

Приложение № 1
к финансово-коммерческому предложению
(ЛОТ № 2)

Информация о функциональных и качественных характеристиках (потребительских свойствах) предлагаемого товара
	
	Требования Технического задания
	Предлагаемый Товар

	№ п/п
	Наименование
Товара
	Требования к соответствию Товара техническим регламентам, стандартам
	Технические характеристики Товара
	Наименование
Товара
	Наименование производителя Товара, страна производства Товара
	Технические характеристики Товара

	1
	Полуботинки на полиуретановой подошве
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99
	Верх обуви: натуральная кожа.
Полуглухой клапан-язык, исключающий попадание внутрь мелких предметов, брызг, пыли. Мягкий кант для защиты от боковых ударов.
Подкладка: натуральная кожа либо полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Подносок: термопласт (5 Дж).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан) либо однослойная (полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	Полуботинки на полиуретановой подошве
	
	

	2
	Полуботинки на полиуретановой подошве
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99
	Верх обуви: натуральная кожа.
Полуглухой клапан-язык, исключающий попадание внутрь мелких предметов, брызг, пыли. Мягкий кант для защиты от боковых ударов.
Подкладка: натуральная кожа либо полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Защитные носки: композитный материал (Мун 200) или металлические (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	Полуботинки на полиуретановой подошве
	
	

	3
	Сандалии кожаные на полиуретановой подошве
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99
	Верх обуви: натуральная кожа.
Мягкий кант для защиты от боковых ударов.
Подкладка: полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Закрытый носок, фиксированная пятка
Подносок: термопласт (5 Дж).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан) либо однослойная (полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	Сандалии кожаные на полиуретановой подошве
	
	

	4
	Сандалии кожаные на полиуретановой подошве
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99
	Верх обуви: натуральная кожа.
Мягкий кант для защиты от боковых ударов.
Подкладка: полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Закрытый носок, фиксированная пятка
Защитные носки: композитный материал (Мун 200) или металлические (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	Сандалии кожаные на полиуретановой подошве
	
	

	5
	Ботинки юфтевые на маслобензостойкой подошве
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99
	Верх обуви: натуральная кожа.
Полуглухой клапан-язык, исключающий попадание внутрь мелких предметов, брызг, пыли. Мягкий кант для защиты от боковых ударов.
Подкладка: натуральная кожа либо полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Подносок: термопласт (5 Дж).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан) либо однослойная (полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	Ботинки юфтевые на маслобензостойкой подошве
	
	

	6
	Ботинки юфтевые на маслобензостойкой подошве
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99
	Верх обуви: натуральная кожа.
Полуглухой клапан-язык, исключающий попадание внутрь мелких предметов, брызг, пыли. Мягкий кант для защиты от боковых ударов.
Подкладка: натуральная кожа либо полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Защитные носки: композитный материал (Мун 200) или металлические (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	Ботинки юфтевые на маслобензостойкой подошве
	
	

	7
	Сапоги юфтевые на маслобензостойкой подошве

	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99

	Верх обуви: натуральная кожа.
Подкладка: натуральная кожа либо полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Подносок: термопласт (5 Дж).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан) либо однослойная (полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	Сапоги юфтевые на маслобензостойкой подошве
	
	

	8
	Сапоги юфтевые на маслобензостойкой подошве

	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 28507-99

	Верх обуви: натуральная кожа.
Подкладка: натуральная кожа либо полотно, отводящее влагу и обеспечивающее комфорт в носке.
Защитные носки: композитный материал (Мун 200) или металлические (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: маслобензостойкая, двухслойная (полиуретан + термопластичный полиуретан).
Метод крепления: литьевой.
Цвет: черный.
	Сапоги юфтевые на маслобензостойкой подошве
	
	

	9
	Ботинки юфтевые на нитрильной подошве


	ТР ТС 019/2011

	Ботинки для сварочных работ
Верх обуви: кожа натуральная термоустойчивая.
Подкладка: спилок подкладочный, материал трикотажный
Защитные носки: композитный материал (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Модель с защитным клапаном и системой «быстрый сброс».
Подошва: двухслойная, полиуретан + нитрильная резина (300°С / 60 с).
Метод крепления: литьевой
Цвет: черный
	Ботинки юфтевые на нитрильной подошве
	
	

	10
	Ботинки юфтевые утепленные на нефтеморозостойкой подошве

	ТР ТС 019/2011
	Верх обуви: натуральная кожа.
Полуглухой клапан-язык, исключающий попадание внутрь мелких предметов, брызг, пыли. Мягкий кант для защиты от боковых ударов.
Подкладка: должна обеспечивать высокую воздухопроницаемость и быструю высыхаемость Утеплитель – натуральный шерстяной мех (овчина).
Защитные носки: композитный материал (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: нефтеморозостойкая (устойчивая к воздействию нефти, нефтепродуктов, повышенных и пониженных температур), двухслойная (полиуретан + нитрильная резина).
Ходовой слой изготовлен из износостойкой, термостойкой (+300°С / 60 с), морозостойкой (–40 °С) резины на основе нитрильного каучука со стойкостью к деформациям и истиранию.
Метод крепления: литьевой.
Рисунок протектора подошвы обеспечивает хорошую сцепляемость с обледенелыми поверхностями (глубина протектора - не менее 4 мм).
Цвет: черный.
	Ботинки юфтевые утепленные на нефтеморозостойкой подошве
	
	

	11
	Сапоги
юфтевые утепленные на нефтеморозостойкой подошве

	ТР ТС 019/2011
	Верх обуви: натуральная кожа, текстильный материал.
Голенище из водоотталкивающего материала,
регулируемое по ширине с застежкой на пряжки, с помощью которых обеспечивается плотное прилегание голенища к ноге. Верхний край голенищ с манжетой и продежкой, обеспечивающей защиту от проникновения внутрь обуви снега и посторонних предметов.
Подкладка из многослойного утеплителя (шерстяной мех, металлизированная пленка, текстильный материал) либо из шерстяного меха в комбинации с натуральным спилком и утеплителем Тинсулейт B 400.
Подносок: защитный подносок.
Защитные носки: композитный материал (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: нефтеморозостойкая (устойчивая к воздействию нефти, нефтепродуктов, повышенных и пониженных температур), двухслойная (полиуретан + нитрильная резина).
Ходовой слой изготовлен из износостойкой, термостойкой (+300°С / 60 с), морозостойкой (–40 °С) резины на основе нитрильного каучука со стойкостью к деформациям и истиранию.
Метод крепления: литьевой.
Рисунок протектора подошвы обеспечивает хорошую сцепляемость с обледенелыми поверхностями (глубина протектора - не менее 4 мм).
Цвет: черный.
	Сапоги юфтевые утепленные на нефтеморозостойкой подошве
	
	

	12
	Сапоги валяные с кожаным низом
	ТР ТС 019/2011

	Верх обуви: натуральная кожа + войлок.
Голенище из обувного шерстяного войлока толщиной 6 мм с защитным покрытием из натуральной кожи, регулируется по ширине с застежкой на пряжку.
В верхней части голенища манжета с продежкой для защиты от попадания внутрь мелких предметов, снега, влаги. Утеплитель/подкладка: войлок иглопробивной (толщина 4-6 мм).
Защитные носки: композитный материал (Мун 200). 
Подошва: из резины износостойкая, морозостойкая (–40 °С).
Метод крепления: доппельно-клеевой.
Рисунок протектора подошвы обеспечивает хорошую сцепляемость с обледенелыми поверхностями (глубина протектора - не менее 4 мм).
	Сапоги валяные с кожаным низом
	
	

	13
	Валенки
	ТР ТС 019/2011
	Верх обуви: шерсть – 100%
Цвет: серый
	Валенки
	
	

	14
	Галоши на валенки
	ТР ТС 19/2011
	Материал: морозостойкая резина.
Метод крепления: формовой.
Цвет: черный.
	Галоши на валенки
	
	

	15
	Сапоги ПВХ
	ТР ТС 019/2011

	Верх обуви: поливинилхлорид (ПВХ) либо ПВХ + нитрильный каучук.
Подкладка: текстильный материал.
Подошва: плотный ПВХ (поливинлхлорид) либо ПВХ + нитрильный каучук.
Метод крепления: литьевой
Цвет: синий, темно-зеленый, оливковый.
	Сапоги ПВХ
	
	

	16
	Сапоги ПВХ
	ТР ТС 019/2011

	Верх обуви: поливинилхлорид (ПВХ) либо ПВХ + нитрильный каучук.Подкладка: текстильный материал.
Защитные носки: композитный материал (Мун 200) или металлические (Мун 200).
Кевларовые стельки либо проколозащитные прокладки.
Подошва: плотный ПВХ (поливинлхлорид) либо ПВХ + нитрильный каучук.
Метод крепления: литьевой
Цвет: синий, темно-зеленый, оливковый.
	Сапоги ПВХ
	
	

	17
	Чулки вкладные
	ТР ТС 017/2011
	Чулки вкладные/вставные. Используются как утепляющие вставки в сапоги ПВХ при умеренных температурах.
Стойки к истиранию.
Материал: нетканое полотно.
	Чулки вкладные
	
	

	18
	Стельки
	
	Стельки антибактериальные, антимикробные.
Срок службы (носки) не менее 3 (трех) месяцев.
	Стельки
	
	



Представитель, имеющий полномочия подписать заявку на участие в Открытом конкурсе от имени _____________________________________
                                                                                      (наименование претендента)
__________________________________________________________________
_________________________________________________________________
                 М.П.			    (ФИО полностью, должность, подпись)
«____» _________ 202_ г.

Приложение № 1
к финансово-коммерческому предложению
(ЛОТ № 2)

Информация о функциональных и качественных характеристиках (потребительских свойствах) предлагаемого товара
	
	Требования Технического задания
	Предлагаемый Товар

	№ п/п
	Наименование
Товара
	Требования к соответствию Товара техническим регламентам, стандартам
	Технические характеристики Товара
	Наименование
Товара
	Наименование производителя Товара, страна производства Товара
	Технические характеристики Товара

	1
	Каска защитная
	ТР ТС 019/2011
	Прочная каска с тремя ребрами жесткости.
Трехмерная регулировка посадки на голове.
Материал корпуса: полиэтилен (HDPE)
Материал оголовья: текстильный материал
Температурный режим: от -50 °C до + 50 °C
Крепление оголовья: в шести точках
Крепление других видов СИЗ: пазы для крепления наушников и щитков
Регулировка оголовья: ленточная или с храповиком
Электроизоляция: до 440В переменного тока
Цвет: оранжевый
Комплектуется подбородочным ремнем.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет синий, 1 шт., спереди, посередине.
	Каска защитная
	
	

	2
	Каска защитная
	ТР ТС 019/2011
	Прочная каска с тремя ребрами жесткости.
Трехмерная регулировка посадки на голове.
Материал корпуса: полиэтилен (HDPE)
Материал оголовья: текстильный материал
Температурный режим: от -30 °C до + 50 °C
Крепление оголовья: в шести точках
Крепление других видов СИЗ: пазы для крепления наушников и щитков
Регулировка оголовья: ленточная или с храповиком
Электроизоляция: до 440В переменного тока
Цвет: белый
Комплектуется подбородочным ремнем.
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" – цвет синий, 1 шт., спереди, посередине.
	Каска защитная 
	
	

	3
	Каскетка
	ТР ТС 019/2011
	Надежная посадка на голове, всесторонняя защита, низкопрофильный дизайн, мягкая, впитывающая пот вставка, система вентиляции для повышенного комфорта. 
Материал корпуса: текстильный материал
Материал вставки: высококачественный полиэтилен с амортизирующим вкладышем из вспененного неопрена
Вентиляция: отверстия в защитном вкладыше и сетчатые вставки на внешней стороне
Цвет: синий, серый, оранжевый. 
Логотип ПАО "ТрансКонтейнер" - 1 шт., спереди, посередине (на синем, сером цвете - логотип белого цвета, на оранжевом – синего цвета).
	Каскетка
	
	

	4
	Перчатки с полимерным покрытием
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013
	Бесшовные вязаные перчатки с полиуретановым покрытием с эластичной вязаной манжетой для выполнения широкого спектра работ.
Уровень защиты: EN 388
Свойства: хороший уровень устойчивости к истиранию и разрыву
Материал: полиэфир либо полиамид и спандекс.
Материал покрытия: полиуретан
Покрытие: частичное
	Перчатки с полимерным покрытием
	
	

	5
	Перчатки с полимерным покрытием механически стойкие
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013
	Уровень защиты: EN 388.
Свойства: маслобензостойкие, водоотталкивающая отделка; сухой и влажный (промасленный) захват; не содержат силикона; антистатичны
Должны иметь шершавую поверхность, которая обеспечивает сухой и масляный захват.
Материал: хлопок –100%
Материал покрытия: нитрилбутадиеновый каучук либо нитрильный латекс. 
Покрытие: полное.
	Перчатки с полимерным покрытием механически стойкие
	
	

	6
	Перчатки трикотажные с ПВХ
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013
	Уровень защиты: EN 388.
Вязаные перчатки из хлопковых нитей с добавлением полиэфира, с точечным ПВХ напылением.
Свойства: повышенная устойчивость к механическому воздействию, длительный срок носки, надежный захват
Материал: хлопок, полиэфир
Материал покрытия: ПВХ
Покрытие: точечное
	Перчатки трикотажные с ПВХ
	
	

	7
	Перчатки утепленные
	ТР ТС 017/2011; ГОСТ 5007-2014
	Утепленные перчатки со спилковым наладонником.
Материал накладок: спилок
Материал: трикотаж (шерсть – 50-60%, акрил – 40-50%)
Подкладка – флис.
Утеплитель: Тинсулейт
Цвет: серый меланж; бежево-коричневый меланж
	Перчатки утепленные
	
	

	8
	Перчатки химически стойкие из латекса
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013,
ГОСТ ISO 374-1-2019
	Мягкие и удобные в эксплуатации перчатки. Перчатки прошли специальную обработку в целях уменьшения риска возникновения аллергических реакций.
Свойства: кислотощелочестойкие (не менее 20%), антибактериальная обработка.
Уровень защиты: EN 388.
Материал: латекс – 100%
Материал подкладки: хлопок – 100%
	Перчатки химические стойкие из латекса
	
	

	
9
	Перчатки химически стойкие
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013,
ГОСТ ISO 374-1-2019
	Для работы с кислотами и щелочами. 
Свойства: Перчатки стойкие к воздействию кислот (до 80%), щелочей (до 40%), стойкость к порезам, проколу, истиранию, разрыву, антибактериальная обработка.
Перчатки должны обеспечивать кислотозащитность при работе с аккумуляторными батареями.
Уровень защиты: EN 388, EN 374.
Материал: неопрен/смесь натурального латекса с неопреном/нейлон+нитрил.
	Перчатки химические стойкие
	
	

	10
	Перчатки химически стойкие из нитрила
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013,
ГОСТ ISO 374-1-2019
	Исключительная эластичность, рельефная поверхность в области захвата. Высокая прочность обеспечивает более продолжительный срок службы по сравнению с перчатками из латекса.
Уровень защиты: EN 388, EN 374.
Свойства: маслобензостойкие, технические кислотощелочестойкие (80%), стойкость к красителям, растворителям, проколам, порезам, антистатичны в соответствии с ГОСТ 12.4.124-83.
Хлопковое напыление с антибактериальной обработкой.
Материал: нитрил
	Перчатки химические стойкие из нитрила
	
	

	11
	Рукавицы брезентовые
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.010-75
	Материал: брезент с огнеупорной пропиткой
	Рукавицы брезентовые
	
	

	12
	Рукавицы хлопчатобумажные с брезентовым наладонником
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.010-75

	Материал покрытия: брезент
Материал: двунитка суровая, хлопок – 100%
Покрытие: частичное
Цвет: белый
	Рукавицы хлопчатобумажные с брезентовым наладонником
	
	

	13
	Рукавицы хлопчатобумажные с двойным наладонником и ПВХ покрытием
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.010-75
	Материал: двунитка суровая, хлопок – 100%
Материал покрытия: ПВХ, точечное

	Рукавицы хлопчатобумажные с двойным наладонником и ПВХ покрытием
	
	

	14
	Рукавицы хлопчатобумажные утепленные
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.010-75
	Материал: плотная хлопчатобумажная ткань
Утеплитель: ватин
	Рукавицы хлопчатобумажные утепленные
	
	

	15
	Рукавицы суконные
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.010-75
	Рукавицы защитные от повышенных температур.
Материал: сукно шинельное, шерсть не менее 80%
Плотность: 760 г/м2
	Рукавицы суконные
	
	

	16
	Краги спилковые
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013
	Краги из термостойкого спилка, прошитые арамидной нитью для защиты от механических воздействий, брызг и искр расплавленного металла. Для всех типов сварки и тяжелых механических работ. Все швы наружные, прошиты огнеупорной нитью. Ладонная часть усилена.
Уровни защиты: ГОСТ EN 388-2012-4422, ГОСТ EN 407-2012-413x3x
Материал: спилок воловий или кожевенный, огнеупорная ткань. Материал подкладки: на ладонной части - флисовая подкладка или ворсовое х/б полотно, на краге - хлопковая. 
	Краги спилковые
	
	

	17
	Краги спилковые утеплённые
	ТР ТС 019/2011; ГОСТ 12.4.252-2013
	Широкий спектр применения, в том числе при проведении сварочных работ.
Уровень защиты: ГОСТ EN 388-2012-2441, ГОСТ EN 407-2012-413х4х
Свойства: комфорт, защита от истирания при пониженных температурах
Материал: воловий спилок (толщина 1,1–1.3 мм), ткань, прошиты кевларовой нитью
Утеплитель: искусственный мех или шерстяной мех на трикотажной основе
	Краги спилковые утеплённые
	
	

	18
	Очки защитные закрытые
	ТР ТС 019/2011
	Легкие защитные очки закрытого типа с широкой панорамной линзой.
Оптический класс: №1 (не дает искажений, не имеет ограничений по длительности ношения)
Материал линзы: ударопрочный поликарбонат
Вентиляция: непрямая
Защита: от механических воздействий, от ультрафиолетовых лучей – 100%
Покрытие: против царапин, против запотевания
	Очки защитные закрытые
	
	

	19
	Очки защитные со светофильтром
	ТР ТС 019/2011
	Очки сварщика закрытого типа с комфортной панорамной линзой, обеспечивающей улучшенный обзор. Оснащены широким регулируемым эластичным ремнем оголовья. Рекомендуются для проведения продолжительных работ.
Оптический класс: №1 (не дает искажений, не имеет ограничений по длительности ношения)
Материал линзы: ацетат
Материал оправы: ПВХ
Вентиляция: непрямая
Покрытие: против царапин и запотевания
Защита: от ультрафиолетового и инфракрасного излучений
Степень затемнения: 5
Использование с корригирующими очками: возможно
	Очки защитные со светофильтром
	
	

	20
	Щиток защитный лицевой 
	ТР ТС 019/2011
	Защитный лицевой щиток с поликарбонатным экраном, отделанным металлической окантовкой. Оголовье с храповиком. Предусмотрена регулировка щитка по углу наклона. Удобные крепления позволяют производить быструю замену экрана.
Материал экрана: поликарбонат
Толщина экрана: 1 мм
Защита: от механических воздействий, летящих частиц со среднеэнергетическим ударом
	Щиток защитный лицевой 
	
	

	21
	Щиток защитный лицевой со светофильтрами
	ТР ТС 019/2011
	Сварочный щиток с автоматически затемняющимся светофильтром.
Подходит для всех сварочных работ.
Автоматически затемняющийся светофильтр: есть
Степени затемнения: 4 – в осветленном состоянии, 9 – 13 (плавная регулировка)
Скорость затемнения: 0,1 мс
Скорость высветления: 200 – 700 мс (плавная регулировка)
Поле зрения светофильтра: 92 х 42 мм
Уровни светочувствительности: плавная регулировка
Возможность использования с фильтрующей полумаской: есть
Количество датчиков-индикаторов дуги: 2 шт.
Замена светофильтра: нет
Источник питания: сменные элементы питания, солнечная батарея
	Щиток защитный лицевой со светофильтрами
	
	

	22
	Вкладыши противошумные
	ТР ТС 019/2011
	Противошумные вкладыши предназначены для защиты органа слуха от воздействия интенсивных промышленных шумов. 
Вкладыши (беруши) многоразовые, на шнурке, в индивидуальном контейнере.
Вкладыши легко моются. Дизайн вкладышей создает особый комфорт при их использовании. 
Шумоподавление: 23 дБ
Материал: термопластичный эластомер/ пищевой силикон.
	Вкладыши противошумные
	
	

	23
	Респиратор противоаэрозольный           
	ТР ТС 019/2011
	Полумаска для надежной защиты от попадания загрязняющих веществ должна иметь ряд конструктивных особенностей:
Дополнительный слой уплотняющего материала для улучшенной обтюрации и комфорта в носовой области
Эргономичная форма
Регулируемые ремни
Применение эластичного сверхтонкого силикона в качестве мембраны клапана выдоха
Защитная крышка клапана выдоха
Специальная форма в носовой области позволяет использовать полумаску с защитными и корригирующими очками.
Класс фильтрующей полумаски: 2 класса защиты (FFP2, до 12 ПДК)
Способ фильтрации: электростатический
Тип защиты: противоаэрозольная (дым, пыль, туман)
Форма: чашеобразная
Клапан выдоха: есть
Материал мембраны: силикон
Ремни оголовья: есть, регулируемые
Регулируемый носовой зажим: алюминиевый
Климатические условия применения: от -40°C до +70°C, допускаются условия повышенной влажности.
	Респиратор противоаэрозольный           
	
	

	24
	Нарукавники спилковые
	ТР ТС 019/2011
	Материал: кожевенный спилок 
- устойчивый к воздействию искр и брызг расплавленного металла, окалины;
- устойчивы к повышенным температурам и механическим воздействиям, истиранию.
	Нарукавники спилковые
	
	

	25
	Наколенники 
	
	Легкие и мягкие наколенники, не сковывают движений.
Гипоаллергенные, не впитывают жидкости
и запахи. Защищают колени от переохлаждения
и механических воздействий.
Материал: вспененный этиленвинилацетат (ЭВА)
Крепление: ремни с застежками фастекс,
регулирующийся по длине
	Наколенники 
	
	

	26
	Насадки против скольжения
	ТР ТС 017/2011
	Материал: вспененная резина, сталь
Цвет: черный
Особенности модели:
• Подходят для любого типа подошв
• Снижают риск получения травм
• Стальные шипы обеспечивают надежное сцепление подошвы со скользкой поверхностью
	Насадки против скольжения
	
	

	27
	Привязь страховочная
	ТР ТС 019/2011
	Привязь страховочная с поясом для рабочего позиционирования. 
Применяется в страховочной системе для организации безопасной остановки падения, в удерживающей системе, системе рабочего позиционирования.
На поясе предусмотрены специальные петли для крепления инструмента и карабинов соединительно-амортизирующей подсистемы. Вращающийся пояс обеспечивает возможность поворота туловища при работе.
Количество точек крепления «А»: 2
• стальное D-образное кольцо на спине с удлинительным хлястиком (только для присоединения блокирующих устройств,
крепить строп к хлястику запрещено);
• D-образное кольцо на грудной лямке
Количество D-образных колец для рабочего позиционирования: 2 на поясе 
Материалы: полиэфир или полиэстер, гальванизированная сталь.
Температурный режим эксплуатации: от -50 до +50 °С
	Привязь страховочная
	
	

	28
	Строп страховочный
	ТР ТС 019/2011
	Двухплечный строп с амортизатором и регулировкой длины.
Применяется в страховочной системе для организации безопасной остановки падения. 
Комплектуется двумя видами карабинов с раскрытием 18 и 56 мм.
Температурный режим эксплуатации: от -50 до +50 °С.
Материал: полиамид, карабины – гальванизированная сталь.
Длина: 1,9-2 м.
	Строп страховочный
	
	

	29
	Крем защитный гидрофильного действия для кожи рук и лица
	ТР ТС 019/2011, ГОСТ 31460-2012
	Эффективно защищает кожу при работах с органическими растворителями, техническими маслами, смазками, сажей, лаками и красками, смолами, нефтью и нефтепродуктами, графитом, различными видами производственной пыли (в том числе угольной, металлической, стекольной, бумажной и другими), мазутом, стекловолокном, смазочно-охлаждающими жидкостями на масляной основе и другими водонерастворимыми материалами и веществами
- предотвращает раздражающее действие химических веществ;
- предотвращает проникновение вредных веществ через кожу в организм
- облегчает очистку
- обеспечивает дополнительное питание и увлажнение кожи
- не должен содержать парабенов, силиконов, красителей.
Дозировка: 0,5 - 1 мл/1 применение
Упаковка: туба объемом 100 мл. 
	Крем защитный гидрофильного действия для кожи рук и лица
	
	

	30
	Крем защитный от обморожения и обветривания
	ТР ТС 019/2011, ГОСТ 31460-2012
	Эффективно защищает кожу рук, лица и открытых участков тела в условиях низких температур, сопровождающихся ветром, снегом и повышенной влажностью. Специально подобранные высококачественные компоненты поддерживают природные защитные функции кожи.
-не содержит воду
-дополнительная защита от УФ-излучения
-водостойкий крем
-наличие смягчающих компонентов препятствует возникновению сухости кожи после применения средства;
- не содержит парабенов, силиконов, красителей.
Активные вещества: барсучий жир. экстракт алоэ вера, пантенол, антиоксидант RonaCare®
Назначение: работа на открытом воздухе при воздействии низких температур, снега, ветра
Дозировка: 0,5 - 1 мл/1 применение
Упаковка: туба объемом 100 мл. 
	Крем защитный от обморожения и обветривания
	
	

	31
	Крем восстанавливающий
	ТР ТС 019/2011, ГОСТ 31460-2012
	Назначение: восстановление и уход за кожей после воздействия вредных производственных факторов и окружающей среды (низкие температуры, ветер, снег, УФ.
Дозировка: 0,5 - 1 мл/1 применение
Упаковка: туба объемом 100 мл. 
	Крем восстанавливающий
	
	

	32
	Паста для очистки рук от устойчивых загрязнений
	ТР ТС 019/2011, ГОСТ 31696-2012
	Эффективно очищает кожу рук от устойчивых загрязнений (масло, жир, нефтепродукты, краски, лаки, угольная и металлическая пыль, сажа).
-механическое воздействие натурального абразива в сочетании с активными моющими веществами помогает удалить клетки рогового слоя в процессе очистки, тем самым стимулирует регенерацию кожи.
-наличие смягчающих компонентов препятствует возникновению сухости кожи после применения средства;
- обладает приятным ароматом, устраняющим запах загрязнений;
- не содержит парабенов, силиконов, красителей.
Абразив: мелкая фракция абрикосовой косточки.
Активные вещества: экстракт алоэ вера, пантенол.
Назначение: очистка кожи от трудносмываемых устойчивых загрязнений (масло, смазки, нефть, краски, силикон, сажа, графит)
Дозировка: 1 - 2 мл/1 применение
Упаковка: туба объемом 200 мл. 
	Паста для очистки рук от устойчивых загрязнений
	
	



Представитель, имеющий полномочия подписать заявку на участие в Открытом конкурсе от имени _____________________________________
                                                                                      (наименование претендента)
__________________________________________________________________
_________________________________________________________________
                 М.П.			    (ФИО полностью, должность, подпись)
«____» _________ 202_ г.


Приложение № 2
к финансово-коммерческому предложению
(ЛОТ № ___)


Информация об артикуле/коде товара по каталогу[footnoteRef:25] [25:  Документ «Информация об артикуле/коде товара по каталогу» предоставляется в формате pdf и word.] 

Адрес сайта[footnoteRef:26]: ____________ [26:  Адрес сайта для просмотра изображения (внешнего вида) предлагаемого Товара по его артикулу/коду. ] 


	№ п/п
	Наименование товара[footnoteRef:27] [27:  Наименование Товара прописывается в соответствии с наименованием, указанным в финансово-коммерческом предложении.] 

	Наименование товара по каталогу поставщика
	Артикул / код товара по каталогу претендента
	Реквизиты (номер, дата выдачи) сертификата соответствия/декларации о соответствии товара
	Реквизиты (номер, дата выдачи) заключения Минпромторга на товар

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



Представитель, имеющий полномочия подписать заявку на участие в Открытом конкурсе от имени _____________________________________
                                                                                      (наименование претендента)
__________________________________________________________________
_________________________________________________________________
                 М.П.			    (ФИО полностью, должность, подпись)
«____» _________ 202_ г.



Приложение № 4
к документации о закупке

Сведения об опыте поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг по предмету закупки выполненных, оказанных, поставленных __________________________________________________________
 (наименование претендента)
	№
	Дата и номер договора[footnoteRef:28] [28:  К сведениям об опыте прилагаются копии договоров, актов и др. документов в соответствии с частью 2 пункта 17 Информационной карты. При предоставлении копии договора, акта и др. конфиденциальная информация (кроме предмета, сторон и цены договора) составляющая коммерческую или иную тайну, может быть удалена.] 

	Предмет договора (указываются только договоры по предмету закупки, указанному в подпункте 1.6 пункта 17 раздела 5 «Информационная карта» документации о закупке)
	Сроки действия договора, (месяц/год начала и окончания)
	Наименование контрагента/ ИНН
	Сумма по договору, без учета НДС, руб.[footnoteRef:29] [29:  Если поставка товара была по комплексному договору (поставка спецодежды, обуви и средств индивидуальной защиты в рамках одного договора), претендентом в таблице указывается информация по суммам, периодам поставки в разрезе каждого вида Товара (поставка спецодежды, поставка обуви, поставка средств защиты)] 

	 Сумма по  документам, подтверждающим факт реализации договора, без учета НДС, руб.

	1.
	
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	
	

	Итого:
	_______указывается общая сумма по всем договорам.
	_______указывается общая сумма по всем документам.



Порядок предоставления документов: 

1.1. копия договора, указанного в строке 1 таблицы;
1.2. копии документов, подтверждающих факт реализации договора на сумму, указанную в строке 1 таблицы;
2.1. копия договора, указанного в строке 2 таблицы;
2.2. копии документов, подтверждающих факт реализации договора на сумму, указанную в строке 2 таблицы.
3.1……. и т.д.


Представитель, имеющий полномочия подписать Заявку на участие в закупке от имени _________________________________________________
(наименование претендента)

   М.П.			(ФИО полностью, должность, подпись)
"____" _______________ 2022 г.



Приложение № 5
к документации о закупке


Договор №ТКд/2_/__/__
поставки
г. Москва                                                                                                          «__»_______ 202_ г.

Публичное акционерное общество «Центр по перевозке грузов в контейнерах «ТрансКонтейнер» (ПАО «ТрансКонтейнер»), именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице  __________________________,  действующего  на  основании                                                                                                        (                                 (должность, Ф.И.О. – полностью) 
_____________________________________________________________________________,
(указывается документ, уполномочивающий лицо на заключение настоящего Договора, например: устав, доверенность от _____  № ____)
с одной стороны, и ____________________________________________________________,  
                                               (указывается полностью организационно-правовая форма  юридического  лица и наименование  юридического лица, соответствующие его уставу)
именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице __________________________________, 
                                                                                                                        (должность, Ф.И.О. - полностью)
действующего на основании ____________________________________________________,
                                                                     (указывается документ, уполномочивающий лицо на заключение настоящего Договора, например: устава/ доверенность от «__»_______№ __ и т.д)
с другой стороны, именуемые в дальнейшем «Стороны», заключили настоящий договор поставки (далее – «Договор») о нижеследующем:

1. Предмет Договора

1.1. Поставщик обязуется поставить, а Покупатель принять и оплатить новую специальную одежду / специальную обувь / средства индивидуальной защиты (СИЗ)[footnoteRef:30], указанные в Номенклатуре поставляемого товара (Приложение № 1), являющейся неотъемлемой частью настоящего Договора (далее - Товар). [30:  Предмет указывается в зависимости от лота: лот № 1 – спецодежда, лот № 2 – спецобувь, лот № 3 – средства индивидуальной защиты.] 

1.2. Исполнение обязательств Покупателя по настоящему Договору, заключаемому по итогам Открытого конкурса № ОКэ-ЦКПМТО-22-0038 лот № __, осуществляют филиалы ПАО «ТрансКонтейнер» (далее – Грузополучатели). Наименования и платежные реквизиты Грузополучателей указаны в Приложении № 2 к настоящему Договору, являющемся неотъемлемой частью настоящего Договора. 
1.3. Наименование, размер, количество, стоимость Товара, адрес доставки, данные по Грузополучателю указываются в Спецификациях, составленных по форме, утвержденной Сторонами в Приложении № 3 к настоящему Договору, являющемся неотъемлемой частью настоящего Договора. 
1.4. Период поставки Товара по настоящему Договору: с даты подписания Сторонами настоящего Договора по 31.12.2024 включительно.
1.5. Наименования и адреса мест поставок - складов Грузополучателей указаны в Приложении № 4, являющемся неотъемлемой частью настоящего Договора. 
1.6. Поставка Товара по настоящему Договору осуществляется партиями в адреса Грузополучателей, указанных в Спецификациях. 
1.7. Объем приобретаемого Товара определяется заявками Грузополучателей, исходя из их потребностей. Планируемый (ориентировочный) объем закупки Товара представлен в Приложении № 1 к настоящему Договору. Покупатель не берет на себя обязательств по закупке Товара в указанном количестве. Санкции за невыборку не предусмотрены. Объем Товара может быть приобретен Покупателем, как в меньшем, так и в большем объеме, но не может превышать максимальной цены Договора, указанной в п. 2.7 настоящего Договора.
1.8. Поставщик гарантирует, что Товар принадлежит ему на праве собственности, не является предметом залога, не находится под арестом и не является предметом исков третьих лиц.

2. Цена Договора и порядок оплаты

2.1. Стоимость одной единицы Товара указана в Номенклатуре поставляемого Товара (Приложение № 1 к настоящему Договору), являющейся неотъемлемой частью настоящего Договора.
2.2. Цена за 1 (одну) единицу Товара учитывает стоимость изготовления Товара, включая специальный пошив, расходы поставщика по нанесению логотипов, предусмотренных Номенклатурой поставляемого Товара, маркировке Товара, представлению сведений в государственную информационную систему мониторинга за оборотом товаров, подлежащих обязательной маркировке средствами идентификации, по вводу/выводу такого Товара из оборота, доставке Товара до складов Грузополучателей, оформлению сертификатов (деклараций), уплату таможенных пошлин и других обязательных платежей и налогов, а также всех материалов и затрат, издержек и иных расходов Поставщика, связанных с исполнением Договора.[footnoteRef:31] [31:  Данная формулировка включается в договор(ы), заключаемые по лоту(ам) №1, № 2.] 

Цена за 1 (одну) единицу Товара учитывает стоимость изготовления Товара, расходы Поставщика по нанесению логотипов, предусмотренных номенклатурой поставляемого Товара, маркировке Товара, доставке Товара до складов Грузополучателей, оформлению сертификатов (деклараций), уплату таможенных пошлин и других обязательных платежей и налогов, а также всех материалов и затрат, издержек и иных расходов Поставщика, связанных с исполнением договора.[footnoteRef:32] [32:  Данная формулировка включается в договор(ы), заключаемые по лоту(ам) №1, № 2.] 

Цена поставляемого Товара за единицу каждого типа изделия едина независимо от объема поставляемой партии Товара и адреса(ов) складов Грузополучателя(ей), указанных в заявках Грузополучателей.  
2.3. Стоимость поставки партии Товара указывается в Спецификациях, составленных по форме, утвержденной Сторонами в Приложении № 3 к настоящему Договору и являющихся неотъемлемыми частями настоящего Договора.
2.4. Оплата партии Товара производится Грузополучателем в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты подписания Сторонами товарной накладной (ТОРГ-12) или универсального передаточного документа на основании выставленного Поставщиком счета.
2.5. Расчет единичной расценки на Товар по специальному пошиву производится без повышающего коэффициента к базовой стоимости одной единицы соответствующего Товара, указанной в Приложении № 1 к настоящему Договору. «Специальный пошив» включает в себя размерный ряд, выходящий за типовые размеры и рост, которые являются стандартными для данного наименования Товара и указаны в Приложении № 5 к настоящему Договору (форма Заявки).
2.6. Общая цена настоящего Договора складывается исходя из суммарной стоимости подписанных Сторонами Спецификаций к настоящему Договору. 
2.7. Общая цена настоящего Договора не должна превышать ________ (__________________) рублей ____ копеек, в том числе НДС (20%) – ________  (___________) рублей ___ копеек. При достижении указанного лимита настоящий Договор автоматически расторгается.[footnoteRef:33]                      [33:  Указывается максимальная цена лота № 1 – Поставка спецодежды.] 

либо 
	Общая цена настоящего Договора не должна превышать ________ (__________________) рублей ____ копеек, в том числе НДС (20%) – ________  (___________) рублей ___ копеек. При достижении указанного лимита настоящий Договор автоматически расторгается.[footnoteRef:34] [34:  Указывается максимальная цена лота № 2 – Поставка спецобуви.] 

либо 
Общая цена настоящего Договора не должна превышать ________ (__________________) рублей ____ копеек, в том числе НДС (20%) – ________  (___________) рублей ___ копеек. При достижении указанного лимита настоящий Договор автоматически расторгается.[footnoteRef:35][footnoteRef:36]  [35:  Указывается максимальная цена лота № 3 – Поставка средств индивидуальной защиты.]  [36:  В случае признания единого победителя по двум или трем лотам в пункте 2.7 Договора указывается суммарная стоимость соответствующих лотов.] 

2.8. Единичные расценки на Товар в процессе исполнения Договора могут быть увеличены по соглашению Сторон без проведения дополнительных закупочных процедур не ранее 01 января 2024 года и не более чем на 10,0 % (десять процентов) в год.

3. Условия поставки

3.1. Стороны в рамках настоящего Договора оформляют документы в электронной форме с применением усиленной квалифицированной электронной подписи (далее - УКЭП) и обмениваются документами посредством процедуры электронного документооборота (далее – ЭДО) по телекоммуникационным каналам. Порядок и условия применения ЭДО, изложены в Приложении № 6 к настоящему Договору. Перечень и формат документов определен Приложением № 6а к настоящему Договору. 
3.2. Ответственный работник Грузополучателя в электронном виде направляет ответственному работнику отдела материально-технического обеспечения аппарата управления Покупателя (далее - ЦКПМТО) заявку о наименовании, количестве и стоимости Товара, адресе места поставки (по форме Приложения № 5 к настоящему Договору, далее – Заявка, в формате Excel и pdf). Ответственный работник ЦКПМТО проверяет правильность оформления Заявки и направляет Заявку от имени Грузополучателя Поставщику.
3.3. Поставщик в течение 2 (двух) рабочих дней с даты получения от ответственного работника ЦКПМТО Покупателя Заявки, рассматривает её со своей Стороны и направляет Грузополучателю и в копии ответственному работнику ЦКПМТО, составленную Спецификацию в формате word. 
3.4. Грузополучатель в течение 2 (двух) рабочих дней проверяет Спецификацию, полученную от Поставщика, и информирует Поставщика и в копии ответственного работника ЦКПМТО о соответствии данных Спецификации данным соответствующей Заявки либо о необходимости внесения исправлений/корректировок.
3.5. Поставщик в течение 1 (одного) рабочего дня с момента получения от Грузополучателя информации по проверке Спецификации в случае необходимости вносит исправления и направляет Грузополучателю Спецификацию на повторную проверку (проверка осуществляется в сроки, указанные в пункте 3.4 Договора), либо в случае получения от Грузополучателя информации о верности данных, представленных в Спецификации, подписывает ее УКЭП и направляет посредством ЭДО Грузополучателю. После отправки подписанной со своей Стороны Спецификации Грузополучателю, Поставщик в течение 1 (одного) рабочего дня выгружает из системы ЭДО Спецификацию, подписанную со своей Стороны и направляет ее по электронной почте ответственному работнику ЦКПМТО. 
3.6. Грузополучатель в течение 2 (двух) рабочих дней подписывает полученную от Поставщика Спецификацию и направляет ее посредством ЭДО Поставщику. Грузополучатель в течение 1 (одного) рабочего дня выгружает из системы ЭДО Спецификацию, подписанную двумя Сторонами, и направляет ее по электронной почте ответственному работнику ЦКПМТО. 
3.7. Поставка Товара в адреса Грузополучателей осуществляется в течение ___ (______________) календарных дней, а поставка Товара по специальному пошиву в течение не более ___ (______________) календарных дней с даты согласования (подписания) Спецификации, составленной Поставщиком на основании заявки Грузополучателя. Датой согласования Спецификации считается дата подписания Спецификации Грузополучателем.
3.8. Поставка Товара Грузополучателям производится Поставщиком путем его отгрузки железнодорожным, авто-, авиатранспортом, либо транспортными компаниями по согласованию с Грузополучателем. Поставщик заблаговременно до отгрузки Товара Грузополучателю, согласовывает с ним способ доставки любым из указанных способов: по электронной почте, по телефону контактного лица Грузополучателя, ответственного за организацию приемки Товара на филиале. 
3.9. Доставка Товара в адреса складов Грузополучателей должна производиться Поставщиком/транспортными/экспедиторскими компаниями с понедельника по четверг с 9:00 до 17:00, в пятницу до 16:00. Доставка «до двери». Предварительно Поставщик/работники транспортных/экспедиторских компаний должны не менее, чем за 1 (один) час до привоза Товара предупредить контактное лицо Грузополучателя, ответственного за организацию приемки Товара, о предстоящей приемке. 
3.10. Поставщик по запросу Покупателя/Грузополучателя предоставляет Покупателю/Грузополучателю номера заказов (отправок) службы доставки в течение 3 (трех) рабочих дней с даты получения запроса.
3.11. Датой поставки Товара считается дата подписания Сторонами универсального передаточного документа.
3.12. Приемка Товара производится на складах Грузополучателей, указанных в Приложении № 4 к настоящему Договору. 
3.13. Поставщик обязан выставить универсальный передаточный документ в адрес Грузополучателя в день отгрузки Товара со склада Поставщика в адрес Грузополучателя.
3.14. Грузополучатель производит приемку Товара по количеству, качеству и  ассортименту в соответствии со Спецификацией и в течение 5 (пяти) календарных дней с момента фактического поступления Товара на склад Грузополучателя, подписывает универсальный передаточный документ - в том случае, если согласен с ее содержанием и соответствием поставленного Товара условиям Договора и Спецификации или отказывает Поставщику в подписании - при несогласии с ее содержанием и/или наличием недостатков Товара, выявленных при приемке Товара. При наличии мотивированного отказа Грузополучателя от приемки Товара составляется на бумажном носителе акт с перечнем недостатков и сроками их устранения за счет Поставщика. Момент фактического поступления Товара на склад Грузополучателя определяется из данных транспортной накладной, оформляемой по форме транспортной компании (перевозчика)/службы экспресс-доставки и подписываемой Грузополучателем в момент поступления Товара на его склад.
3.15. Стороны подтверждают, что отсутствие ответных действий Грузополучателя не является согласием Грузополучателя (акцептом) с содержанием первичного документа и не заменяет подписание первичного документа УКЭП, если иное прямо не предусмотрено Сторонами в Договоре.
3.16. Стороны имеют  право  изготавливать  электронные  и  бумажные копии электронных документов, принятых и переданных в рамках Договора,  и заверять  их  своей  электронно-цифровой  подписью  или  собственноручной подписью уполномоченных должностных лиц с проставлением печати с пометкой «Копия».

4. Обязанности Сторон

4.1. Поставщик обязан: 
4.1.1. Осуществлять поставку Товара Грузополучателям по Номенклатуре поставляемого Товара, в количестве, предусмотренном согласованными Спецификациями, в сроки и на условиях, в соответствии с настоящим Договором.
4.1.2. В течение 5 (пяти) рабочих дней после заключения Договора предоставить в ЦКПМТО действующие сертификаты соответствия Товара/декларации о соответствии (копии, заверенные Поставщиком) на всю Номенклатуру поставляемого Товара, а также действующие Заключения Минпромторга (копии, заверенные Поставщиком) не менее чем на 40% от общего количества позиций Товара, поставляемого на основании «Типовых норм бесплатной выдачи сертифицированной специальной одежды, специальной обуви и других средств индивидуальной защиты работникам железнодорожного транспорта Российской Федерации, занятым на работах с вредными и (или) опасными условиями труда, а также на работах, выполняемых в особых температурных условиях или связанных с загрязнением», утвержденных приказом Министерства здравоохранения и социального развития Российской Федерации от 22 октября 2008 г. № 582н. 
4.1.3. В случае если какой-либо вид спецодежды из Номенклатуры поставляемого Товара не подлежит обязательной сертификации, декларированию Поставщик должен предоставить официальное письмо об отсутствии необходимости обязательной сертификации/декларирования со ссылками на нормативные документы, подтверждающие отсутствие обязательной сертификации, декларирования Товара.
4.1.4. Если в течение срока действия Договора любой документ, из указанных в подпункте 4.1.2 настоящего Договора, будет отменен, аннулирован, по сроку прекратит свое действие и т.п. Поставщик обязан своевременно оформить новые документы (декларации, сертификаты, заключения Минпромторга и иные необходимые документы) и в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты оформления таких документов представить действующие (актуальные) сертификаты, декларации, заключения Минпромторга и иные документы в ЦКПМТО. 
4.1.5. На протяжении всего срока действия Договора иметь актуальные документы, подтверждающие качество, безопасность Товара, его производство на территории РФ.
4.1.6. В период исполнения обязательств по Договору иметь складской запас Товара для своевременной организации доставки Товара Грузополучателям согласно их заявкам.
4.1.7. При заполнении счетов-фактур/универсальных передаточных документов в строке «Грузополучатель» указывать наименование Грузополучателей в соответствии с Приложением № 2 к настоящему Договору, являющимся неотъемлемой частью настоящего Договора.
4.1.8. Оформлять универсальные передаточные документы в соответствии с образцом: 
«Грузополучатель и его адрес: наименование филиала ПАО «ТрансКонтейнер» и его адрес в соответствии с Приложением № 2 к настоящему Договору, в зависимости от того, на балансе какого Грузополучателя будет находиться Товар
К платежно-расчетному документу №__________ от ___________
Покупатель: ПАО «ТрансКонтейнер»
Адрес: 141402, РОССИЯ, МОСКОВСКАЯ ОБЛ., Г.О. ХИМКИ, Г. ХИМКИ, УЛ. ЛЕНИНГРАДСКАЯ, ВЛД. 39, СТР. 6, ОФИС 3 (ЭТАЖ 6)
ИНН/КПП Покупателя 7708591995/997650001».
4.1.9. По запросу отдела материально-технического обеспечения аппарата управления Покупателя предоставлять в течение 2 (двух) рабочих дней график отгрузки Товара, с отражением фактического статуса отгрузки Товара.
4.2. Покупатель обязан:
4.2.1. Оплатить Товар в размерах и в сроки, установленные настоящим Договором.
4.2.2. Осуществлять проверку при приемке Товара по количеству, качеству и ассортименту в соответствии со спецификацией и Номенклатурой поставляемого Товара (Приложение № 1 к настоящему Договору).

5. Комплектность, качество и гарантии

5.1. Комплектность и качество Товара должны соответствовать требованиям  настоящего Договора, государственных стандартов, технических условий на соответствующий вид Товара, технических регламентов таможенного союза ТР ТС 017/2011 «О безопасности продукции легкой промышленности», ТР ТС 019/2011 «О безопасности средств индивидуальной защиты», фирменному стилю ПАО «ТрансКонтейнер», в соответствии с корпоративными цветами и логотипом ПАО «ТрансКонтейнер», представленными в Приложении № 7 к настоящему Договору.
5.2. Качество Товара, подлежащего обязательной сертификации/декларированию, должно подтверждаться сертификатом соответствия Товара, декларацией о соответствии, выданных органами по сертификации, аккредитованными Госстандартом Российской Федерации. 
5.3. Товар, поставляемый в соответствии с «Типовыми нормами бесплатной выдачи сертифицированной специальной одежды, специальной обуви и других средств индивидуальной защиты работникам железнодорожного транспорта Российской Федерации, занятым на работах с вредными и (или) опасными условиями труда, а также на работах, выполняемых в особых температурных условиях или связанных с загрязнением», утвержденных приказом  Министерства здравоохранения и социального развития Российской Федерации от 22 октября 2008 г. № 582н, должен иметь заключение о подтверждении производства промышленной продукции на территории Российской Федерации, выданных Министерством промышленности и торговли Российской Федерации в отношении СИЗ, изготовленных на территории Российской Федерации (далее – Заключение Минпромторга) – не менее чем на 40% от общего количества позиций Товара из Номенклатуры поставляемого Товара (Приложение № 1 к настоящему Договору).
5.4. Срок эксплуатации (носки) поставляемого Товара должен соответствовать требованиям действующих ГОСТов, указанным в Номенклатуре поставляемого Товара (Приложение № 1 к настоящему Договору), Технического регламента таможенного союза ТР ТС 017/2011 «О безопасности продукции легкой промышленности», утвержденного Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. № 876, «Типовых норм бесплатной выдачи сертифицированной специальной одежды, специальной обуви и других средств индивидуальной защиты работникам железнодорожного транспорта Российской Федерации, занятым на работах с вредными и (или) опасными условиями труда, а также на работах, выполняемых в  особых температурных условиях или связанных с загрязнением», утвержденных приказом Минздравсоцразвития России от 22 октября 2008 года № 582н, «Типовых норм бесплатной выдачи специальной одежды, специальной обуви и других  средств индивидуальной защиты работникам железнодорожного транспорта организаций (железнодорожного внутризаводского), занятым на работах с вредными и (или) опасными условиями труда, а также на работах, выполняемых в особо температурных условиях или связанных с загрязнением», утвержденных приказом Минздравсоцразвития России от 22 июня 2009 года № 357н, «Типовых норм бесплатной выдачи работникам смывающих и (или) обезвреживающих средств», утвержденных приказом Минздравсоцразвития России от 17 декабря 2010 г. N 1122н.
5.5. Гарантийный срок на Товар составляет 12 (двенадцать) месяцев с даты подписания Сторонами универсального передаточного документа, но не менее гарантийного срока, установленного производителем данного Товара.
5.6. Некачественный (дефектный, бракованный) Товар либо Товар, который Грузополучатель не заказывал, но Товар по ошибке поступил от Поставщика в адрес Грузополучателя, подлежит возврату Поставщику. Возврат некачественного (дефектного, бракованного) Товара осуществляется силами и за счет Поставщика в течение 60 (шестидесяти) календарных дней с даты подписания Грузополучателем универсального передаточного документа либо получения Поставщиком от Грузополучателя акта о недостатках Товара в соответствии с пунктом 3.14 настоящего Договора. 
 	Товар, который Грузополучатель не заказывал, но Товар по ошибке поступил от Поставщика в адрес Грузополучателя, Поставщик обязан своими силами и за свой счет вывезти со склада Грузополучателя в течение 60 (шестидесяти) календарных дней с даты получения Поставщиком от Грузополучателя информации о поставке такого Товара. Если по истечении указанного срока, Поставщик не вывез указанный выше Товар, Грузополучатель вправе распорядиться им по своему усмотрению, в том числе утилизировать. 
 	Замена некачественного (дефектного, бракованного) Товара производится Поставщиком в течение ___ (_____________) календарных дней с даты получения Поставщиком уведомления от Грузополучателя о необходимости замены Товара. 
5.7. Безопасность поставляемого Товара, используемые материалы, конструктив, эргономика спецодежды, изменение размеров при стирке и чистке должны отвечать требованиям межгосударственных стандартов ГОСТ 12.4.280-2014 Система стандартов безопасности труда (ССБТ). Одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий. Общие технические требования; ГОСТ EN 340-2012 «Система стандартов безопасности труда (ССБТ). Одежда специальная защитная. Общие технические требования».
5.8. Поставляемый Товар должен быть новым, не бывшим в употреблении.

6. Упаковка и маркировка

6.1. Поставщик обязуется поставить Товар в упаковке, позволяющей обеспечить сохранность Товара от повреждений при его отгрузке, перевозке и хранении. 
При каждой поставке Товара в короб/мешок Поставщик обязан вкладывать опись (упаковочный лист) с указанием в нем следующих данных:
- наименование Товара;
- размер;
- количество Товара в упаковке.
Допускается, для целей сверки Грузополучателем ассортимента и количества Товара в момент его передачи от транспортной компании/службы экспресс-доставки Грузополучателю, вместо упаковочного листа вкладывать в короб/мешок универсальный передаточный документ (без подписи и печати со стороны Поставщика). Данные документы не подлежат подписанию Сторонами. Первичные учетные документы подписываются Сторонами в ЭДО.
6.2. Маркировка Товара должна быть четкой и выполнена несмываемой краской на русском языке.
6.3. Содержание маркировки, наносимой непосредственно на изделие спецодежды или на трудноудаляемую этикетку, прикрепленную к изделию должно соответствовать требованиям межгосударственного стандарта ГОСТ 12.4.280-2014 «Система стандартов безопасности труда (ССБТ). Одежда специальная для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий. Общие технические требования».

7. Ответственность Сторон

7. 
7.1. Ответственность Сторон при неисполнении или ненадлежащем исполнении обязательств по настоящему Договору определяется в соответствии с законодательством Российской Федерации, регулирующим данные отношения, и условиями настоящего Договора.
7.2. Привлечение третьих лиц к исполнению настоящего Договора разрешается по взаимному согласию Сторон. Сторона, которая привлекла третье лицо к исполнению своих обязательств, несет перед другой Стороной ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств этим лицом, как за собственные действия. 
7.3. За нарушение сроков поставки Товара, предусмотренных п.3.7 настоящего Договора, Покупатель вправе потребовать от Поставщика уплаты неустойки в виде пени в размере 0,3 % (ноль целых три десятых процента) от стоимости не поставленного в срок Товара за каждый день просрочки.
7.4. За нарушение срока замены некачественного (дефектного) Товара, предусмотренного пункте 5.6 настоящего Договора, Покупатель вправе потребовать от Поставщика уплаты неустойки в виде пени в размере 0,3 % (ноль целых три десятых процента) от стоимости не замененного в срок некачественного (дефектного) Товара за каждый день просрочки.
7.5. В случае ненадлежащего выполнения Поставщиком условий настоящего Договора в части несоответствия Товара требованиям, характеристикам, указанным в Номенклатуре поставляемого Товара (Приложение № 1 к настоящему Договору), Покупатель вправе предъявить требование об уплате, а Поставщик обязан уплатить штраф в размере 
20 % (двадцати процентов) от стоимости Товара, не соответствующего установленным требованиям и характеристикам. 
В случае, если поставленный Товар, не соответствующий требованиям и характеристикам, не пригоден к использованию в условиях Покупателя, Товар может быть не принят, возвращен Поставщику.  При этом штраф, предусмотренный настоящим пунктом Договора, взыскивается от стоимости возвращенного Товара. 
7.6. Указанные в пунктах 7.3, 7.4, 7.5 настоящего Договора неустойку, штраф Поставщик обязуется уплатить по первому письменному требованию Покупателя в течение 10 (десяти) календарных дней с даты получения требования.
7.7. В случае если Поставщик осуществит просрочку поставки Товара на срок более 30 (тридцати) календарных дней, Покупатель вправе отказаться от поставки как части Товара, например, от Товара поставляемого с нарушением указанного срока, так и от услуг Поставщика в целом и в одностороннем внесудебном порядке расторгнуть настоящий Договор путем направления Поставщику соответствующего уведомления.

8. Переход права собственности

8. 
8.1. Право собственности, а также риск случайной гибели или порчи Товара переходит от Поставщика к Покупателю с даты подписания Грузополучателем универсального передаточного документа. 

9. Обстоятельства непреодолимой силы

9. 
9.1. Ни одна из Сторон не несет ответственности перед другой Стороной за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору, обусловленное действием обстоятельств непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств, в том числе объявленной или фактической войной, гражданскими волнениями, эпидемиями, блокадами, пожарами, землетрясениями, наводнениями и другими природными стихийными бедствиями, а также изданием запретительных актов государственных органов.
9.2. Свидетельство, выданное торгово-промышленной палатой или иным компетентным органом, является достаточным подтверждением наличия и продолжительности действия обстоятельств непреодолимой силы.
9.3. Сторона, которая не исполняет свои обязательства вследствие действия обстоятельств непреодолимой силы, должна не позднее чем в трехдневный срок известить другую Сторону о таких обстоятельствах и их влиянии на исполнение обязательств по настоящему Договору.
9.4. Если обстоятельства непреодолимой силы действуют на протяжении 3 (трех) последовательных месяцев, настоящий Договор может быть расторгнут по соглашению Сторон, либо в порядке, установленном пунктом 13.3 настоящего Договора.

10. Антикоррупционная оговорка

10. 
10.1. Стороны настоящим подтверждают, что им известны требования применимого законодательства и применимых норм международного права о противодействии коррупции при осуществлении хозяйственной деятельности (далее – антикоррупционные требования). Стороны обязуются обеспечить соблюдение антикоррупционных требований при исполнении настоящего Договора своими работниками, представителями, аффилированными лицами, посредниками и иными лицами, привлекаемыми ими к исполнению настоящего Договора. Для целей определения ответственности Сторон по настоящему Договору нарушение антикоррупционных требований указанными лицами признается нарушением, совершенным соответствующей Стороной.
10.2. Каждая Сторона настоящим подтверждает, что ни она, ни ее работники, представители, аффилированные лица, посредники и любые иные лица, привлекаемые Стороной к исполнению настоящего Договора, не предлагали, не обещали, не требовали, не принимали деньги, ценные бумаги, иное имущество или работы (услуги), в связи с заключением настоящего Договора.
10.3. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны, их работники, представители, аффилированные лица, посредники и иные лица, привлекаемые Сторонами к исполнению настоящего Договора, не совершают действия, квалифицируемые применимым законодательством как нарушение антикоррупционных требований, в том числе дача / получение / вымогательство взятки или посредничество во взяточничестве, злоупотребление полномочиями, коммерческий подкуп или посредничество в нем, мошенничество, передача денежных средств или иных ценностей любым лицам в целях оказать влияние на их действия или решения, а также иные незаконные действия в целях получения неправомерной имущественной выгоды, каких-либо неправомерных преимуществ, оказания недружественного влияния или для достижения иных неправомерных целей.
10.4. Сторона, у которой появились обоснованные подозрения в нарушении другой Стороной антикоррупционных требований в связи с заключением и/или исполнением настоящего Договора, вправе направить другой Стороне письменный запрос о представлении документов и информации, необходимых для проверки таких подозрений, за исключением документов и информации, доступ к которым ограничен в соответствии с применимым законодательством. Сторона, получившая указанный запрос, обязана дать на него мотивированный ответ, а также представить другой Стороне запрашиваемые документы и информацию (либо указать предусмотренные применимым законодательством основания для отказа в их представлении) в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения запроса, если иной срок не будет установлен по соглашению Сторон.
10.5. При наличии доказательств нарушения антикоррупционных требований в связи с заключением и/или исполнением настоящего Договора, а также при наличии обоснованных подозрений в этом и неисполнении другой Стороной обязанности представить запрашиваемые документы и информацию, Сторона, направившая запрос, вправе в одностороннем порядке приостановить исполнение своих обязательств по настоящему Договору до урегулирования Сторонами возникшей ситуации или разрешения спора в судебном порядке. При этом Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения антикоррупционных требований с соблюдением принципов конфиденциальности и применение эффективных мер по предотвращению возможных конфликтных ситуаций. 
10.6. Каждая Сторона вправе в одностороннем внесудебном порядке расторгнуть Договор путем направления письменного уведомления другой Стороне не позднее чем за 10 (десять) календарных дней до даты прекращения действия настоящего Договора в следующих случаях:
10.6.1. при наличии доказательств совершения уголовного преступления или административного правонарушения коррупционной направленности другой Стороной;
10.6.2. если в результате нарушения другой Стороной антикоррупционных требований Стороне причинены убытки;
10.6.3. при неисполнении другой Стороной обязанности представить документы и информацию, запрашиваемые для проверки подозрения в нарушении антикоррупционных требований в связи с заключением и/или исполнением настоящего Договора, в течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты получения соответствующего запроса.
10.7. Сторона, нарушившая антикоррупционные требования и (или) условия настоящей антикоррупционной оговорки, обязана возместить другой Стороне возникшие у нее в результате этого убытки в соответствии с порядком и в размере, предусмотренном применимым законодательством и настоящим Договором.
10.8. В случае нарушения одной Стороной обязательств по настоящей антикоррупционной оговорке другая Сторона вправе уведомить об этом компетентные государственные органы в соответствии с применимым законодательством.
10.9. Каналы уведомления Покупателя о нарушениях антикоррупционных требований: тел.: 8 (499) 271-77-90, 8 (800) 100-22-20, официальный сайт (для заполнения специальной формы): trcont.com, адрес электронной почты: anticorr@trcont.ru.   
Каналы уведомления Поставщика о нарушениях антикоррупционных требований: тел.: _______________, адрес электронной почты: _________________________.   

11. Гарантии и заверения Поставщика

11. 
11.1.  Поставщик настоящим заверяет Покупателя и гарантирует, что на дату заключения настоящего Договора:
11.1.1. Поставщик является надлежащим образом созданным юридическим лицом, действующим в соответствии с законодательством Российской Федерации;
11.1.2. Поставщиком соблюдены корпоративные процедуры, необходимые для заключения настоящего Договора, заключение настоящего Договора получило одобрение органов управления Поставщика;
11.1.3. настоящий Договор от имени Поставщика подписан лицом, которое надлежащим образом уполномочено совершать такие действия;
11.1.4.  заключение настоящего Договора и исполнение его условий не нарушит и не приведет к нарушению учредительных документов или какого-либо договора, или документа, стороной по которому является Поставщик, а также любого положения законодательства Российской Федерации;
11.1.5. не существует каких-либо обстоятельств, которые ограничивают, запрещают исполнение Поставщиком обязательств по настоящему Договору.
11.2.  Поставщик присоединяется к заверениям об обстоятельствах, касающихся исполнения Договора и налогового законодательства РФ, - «налоговой оговорке», согласно приложению № 8 к настоящему Договору. 


12. Разрешение споров

12. 
12.1.  Все споры, возникающие при исполнении настоящего Договора, решаются Сторонами путем переговоров, которые могут проводиться как в устной, так и в письменной форме. 
Инициирование, вступление и проведение переговоров является правом Сторон. 
12.2.  Если Стороны не придут к соглашению путем переговоров, все споры рассматриваются в претензионном порядке. Срок рассмотрения претензии – 30 (тридцать) календарных дней с даты получения претензии. 
12.3.  Претензии оформляются в письменной форме, подписываются уполномоченными представителями Стороны, заявляющей претензию, и направляются в адрес другой Стороны с приложением необходимых документов, подтверждающих заявленные требования и полномочия лица, подписавшего претензию. 
12.3.1. Претензии направляются заказным письмом с уведомлением, нарочным по адресу, указанному в настоящем Договоре, либо предъявляются в электронном виде путем направления скан-копии оформленной (подписанной) претензии и прилагаемых к ней документов по следующим адресам электронной почты:
для Покупателя trcont@trcont.com, trcont@trcont.ru;
для Поставщика ____________________. 
12.3.2. В случае предъявления претензии в электронном виде посредством электронной почты:
а) претензионный порядок считается соблюденным, а претензия полученной при условии направления претензии с необходимыми приложениями с соответствующих адресов электронной почты на соответствующие адреса электронной почты, указанные в п. 12.3.1 настоящего Договора.
Стороны обязаны обеспечить актуальность адресов электронной почты, а также своевременность получения и обработки поступающих сообщений. 
В случае неуведомления / несвоевременного уведомления об изменении соответствующих адресов электронной почты Сторона, направившая претензию по прежнему адресу электронной почты, считается исполнившей требования настоящего подпункта Договора надлежащим образом;
б) датой направления претензии считается дата отправления сообщения(ий) с вложенными файлами претензии и приложений к ней;
в) датой получения претензии / поступления претензии к Стороне-получателю претензии, признается дата ее направления либо следующий рабочий день, если претензия была направлена после 17.00 часов по местному времени адресата либо в выходной или нерабочий праздничный день;
г) при направлении претензии и прилагаемых к ней материалов несколькими сообщениями в теме сообщений указывается объединяющий их признак, например, реквизиты претензии; 
д) в случае возникновения сомнений в подлинности представленных документов, нечитаемости документов (их фрагментов) или по иным основаниям Сторона – заявитель претензии обязана по запросу (без объяснения причин) другой Стороны представить оригиналы или заверенные копии документов, направленных в электронном виде, в срок не позднее 10 календарных дней с даты получения запроса. Срок рассмотрения претензии продлевается на 10 календарных дней;
е) во всех случаях Стороны сохраняют подлинные документы до разрешения спора.
12.3.3. Ответ на претензию, как правило, направляется в порядке, аналогичном порядку предъявления претензии.
К ответу на претензию, направляемому по электронной почте, применяются все положения о предъявлении претензии, изложенные в п. 12.3.2 настоящего Договора, по аналогии.
12.4.  В случае, если споры не урегулированы Сторонами с помощью переговоров и в претензионном порядке, то они передаются заинтересованной Стороной в Арбитражный суд     г. Москвы.

13. Порядок внесения изменений, дополнений в Договор и его расторжения

13. 
13.1. В настоящий Договор Сторонами могут быть внесены изменения и дополнения, которые оформляются дополнительными соглашениями к настоящему Договору.
13.2. Настоящий Договор может быть досрочно расторгнут по основаниям, предусмотренным законодательством Российской Федерации и настоящим Договором.
13.3. Настоящий Договор может быть досрочно расторгнут Покупателем во внесудебном порядке в любой момент путём направления письменного уведомления о намерении расторгнуть настоящий Договор Поставщику не позднее, чем за 30 (Тридцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения настоящего Договора. Настоящий Договор считается расторгнутым с даты, указанной в уведомлении о расторжении.
13.4. Настоящий Договор может быть досрочно расторгнут Покупателем в связи с неисполнением и (или) ненадлежащим исполнением Поставщиком своих обязательств по Договору.

14. Срок действия Договора

14.1.  Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания Сторонами и действует по 31 декабря 2024 года включительно, а в части взаиморасчетов – до полного исполнения Сторонами своих обязательств по Договору.

15. Прочие условия

15.1. При наличии соответствующего обоснования (снятие Товара с производства, выпуск новой модели Товара и т.п.), допускается замена Товара из Номенклатуры поставляемого Товара, закрепленной в Договоре на аналогичный по свойствам и характеристикам Товар. При этом единичная расценка на Товар должна быть не выше, установленной Договором на базовую (первоначальную) позицию. Замена Товара допускается в пределах 3% (трех процентов) Товара от суммарного количества позиций Номенклатуры поставляемого Товара.
15.2. [bookmark: _Hlk104817659]Стороны присоединяются к заверениям об обстоятельствах, касающихся исполнения Договора, - «санкционной оговорке», согласно приложению № 9 к настоящему Договору. 
15.3. В случае изменения у какой-либо из Сторон юридического статуса, адреса и банковских реквизитов, она обязана в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня возникновения изменений официальным письмом известить об этом другую Сторону. 
15.4. По окончании срока действия Договора Стороны обязуются в 14-дневный срок произвести полный взаимный расчет. В течение 30 (тридцати) дней с даты окончания срока действия Договора Стороны обязуются подписать акт сверки расчетов.
15.5. Все приложения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями. Приложения к настоящему Договору могут быть изготовлены и переданы с помощью средств электронно-вычислительной техники, факсимильной связи и имеют такую же юридическую силу, как и подлинники при условии их подтверждения оригиналом в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты получения копии.
15.6. Все вопросы, не предусмотренные настоящим Договором, регулируются законодательством Российской Федерации.
15.7. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую силу, по одному для каждой из Сторон.
15.8. К настоящему Договору прилагаются:
15.8.1. Номенклатура поставляемого Товара (Приложение № 1); 
15.8.2. Наименования и платежные реквизиты Грузополучателей (Приложение № 2);
15.8.3. Форма Спецификации (Приложение № 3);
15.8.4. Адреса мест поставки (складов) Грузополучателей (Приложение № 4);
15.8.5. Форма Заявки (Приложение № 5);
15.8.6. Условия электронного документооборота (Приложение № 6);
15.8.7. Перечень и формат электронных документов (Приложение № 6а);
15.8.8. Корпоративные цвета и логотипы ПАО «ТрансКонтейнер» (Приложение № 7);
15.8.9. Налоговая оговорка (Приложение № 8);

16. Адреса и платежные реквизиты Сторон

	Покупатель:
ПАО «ТрансКонтейнер»
Место нахождения: 141402, МОСКОВСКАЯ ОБЛАСТЬ, Г.О. ХИМКИ, Г. ХИМКИ, УЛ. ЛЕНИНГРАДСКАЯ, ВЛАДЕНИЕ 39, СТРОЕНИЕ 6, ОФИС 3 (ЭТАЖ 6).
Почтовый адрес: 125047, ГОРОД МОСКВА, ПЕРЕУЛОК ОРУЖЕЙНЫЙ, ДОМ 19
ИНН 7708591995 
КПП 997650001
ОКПО 94421386
ОГРН 1067746341024
Р/с 40702810400020001686 
в ПАО Сбербанк
БИК 044525225
К/с 30101810400000000225
тел.: + 7 (495) 788-17-17
E-mail: trcont@trcont.com


	Поставщик:




	_______________________ /ФИО/
мп
	_______________________ /ФИО/
мп
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Приложение № 1
к договору поставки № ТКд/2_/___/_____
от «___»____________ 202_ г.


Номенклатура поставляемого Товара

	№
п/п
	Наименование Товара
	Артикул Товара
(код по каталогу поставщика, адрес сайта)
	Требования к соответствию Товара техническим регламентам, стандартам
	Технические требования к Товару
	Ориентировочный объем закупки Товара
	Единица измерения
	Цена за 1 (одну) единицу Товара, руб. без учета НДС
	Цена за 1 (одну) единицу Товара, руб. с учетом НДС (20%)

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	





	Покупатель:

__________________ 
__________________ /ФИО/
	Поставщик:

__________________ /ФИО/




Приложение № 2
к договору поставки № ТКд/2_/___/_____
от «___»____________ 202_ г.



Наименования и платежные реквизиты Грузополучателей 


Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Октябрьской железной дороге
ИНН 7708591995
КПП 782043001
Почтовый адрес: 
196626, г. Санкт-Петербург, п. Шушары, Московское шоссе, д. 54, Литера Б 
Банковские реквизиты:
УРАЛЬСКИЙ БАНК ПАО СБЕРБАНК
р/с 40702810916540019244 
к/с 30101810500000000674
БИК 046577674

Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Московской железной дороге
ИНН 7708591995
КПП 771843001
Почтовый адрес:
107014, г. Москва, ул. Короленко, д.8
Банковские реквизиты:
УРАЛЬСКИЙ БАНК ПАО СБЕРБАНК
р/с 40702810616540093366
к/с 30101810500000000674
БИК 046577674

Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Горьковской железной дороге
ИНН 7708591995 
КПП 525743001
Почтовый адрес:
603116, г. Н. Новгород, Московское шоссе, 17А
Банковские реквизиты:
УРАЛЬСКИЙ БАНК ПАО СБЕРБАНК
р/с 40702810916540019244
к/с 30101810500000000674
БИК 046577674

Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Северной железной дороге
ИНН 7708591995 
КПП 760402001
Почтовый адрес:
150003, г. Ярославль, Проспект Октября, д. 16/21
Банковские реквизиты:
УРАЛЬСКИЙ БАНК ПАО СБЕРБАНК
р/с 40702810916540093370
к/с 30101810500000000674
БИК 046577674

Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Юго-Восточной железной дороге
ИНН 7708591995 
КПП 366643002
Почтовый адрес:
394036, г. Воронеж, ул. Студенческая, д. 26а
Банковские реквизиты:
УРАЛЬСКИЙ БАНК ПАО СБЕРБАНК
р/с 40702810816540092772
к/с 30101810500000000674
БИК 046577674

Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге
ИНН 7708591995 
КПП 616743001
Почтовый адрес:
344000, г. Ростов-на-Дону, пер.Энергетиков, д.3-5А/378/90
Банковские реквизиты:
УРАЛЬСКИЙ БАНК ПАО СБЕРБАНК
р/с 40702810016540025390
к/с 30101810500000000674
БИК 046577674

Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Приволжской железной дороге
ИНН 7708591995 
КПП 645443001
Почтовый адрес: 
410017, г. Саратов, ул. Шелковичная, д. 11/15
Банковские реквизиты:
УРАЛЬСКИЙ БАНК ПАО СБЕРБАНК
р/с 40702810216540093368
к/с 30101810500000000674
БИК 046577674

Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Куйбышевской железной дороге
ИНН 7708591995
КПП 631643001
Почтовый адрес:
443041, г. Самара, ул. Льва Толстого д.131
Банковские реквизиты:
УРАЛЬСКИЙ БАНК ПАО СБЕРБАНК
р/с 40702810416540022540
к/с 30101810500000000674
БИК 046577674

Уральский филиал ПАО «ТрансКонтейнер» 
ИНН 7708591995   
КПП 667843002
Почтовый адрес:
620027, г. Екатеринбург, ул. Николая Никонова, д. 8
Банковские реквизиты:
УРАЛЬСКИЙ БАНК ПАО СБЕРБАНК
р/с 40702810916540080066
к/с 30101810500000000674
БИК 046577674

Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Западно-Сибирской железной дороге
ИНН 7708591995 
КПП 540243001
Почтовый адрес:
630001, г. Новосибирск, ул. Жуковского, д.102
Банковские реквизиты:
СИБИРСКИЙ БАНК ПАО СБЕРБАНК
р/с 40702810444050062200
к/с 30101810500000000641
БИК 045004641

Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Красноярской железной дороге
ИНН 7708591995 
КПП 246043001
Почтовый адрес:
660058 г. Красноярск ул. Деповская, д. 15
Банковские реквизиты:
КРАСНОЯРСКОЕ ОТДЕЛЕНИЕ N 8646 ПАО СБЕРБАНК
р/с 40702810631000039090
к/с 30101810800000000627
БИК 040407627

Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Восточно-Сибирской железной дороге
ИНН 7708591995 
КПП 381143001
Почтовый адрес:
664003, г. Иркутск, ул. Коммунаров, д. 1-А
Банковские реквизиты:
БАЙКАЛЬСКИЙ БАНК ПАО СБЕРБАНК
р/с 40702810518350025824
К/с 30101810900000000607
БИК 042520607

Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Забайкальской железной дороге
ИНН 7708591995 
КПП 753602002
Почтовый адрес:
672000, г. Чита, ул. Анохина 91
Банковские реквизиты:
ЧИТИНСКОЕ ОТДЕЛЕНИЕ N8600 ПАО СБЕРБАНК
р/с 40702810674000007114
к/с 30101810500000000637
БИК 047601637

Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
ИНН 7708591995   
КПП 272102001
Почтовый адрес:
680000, г. Хабаровск, ул. Дзержинского, 65
Банковские реквизиты:
ДАЛЬНЕВОСТОЧНЫЙ БАНК ПАО СБЕРБАНК
р/с 40702810770000030946
к/с 30101810600000000608
БИК 040813608


	Покупатель:

__________________ /ФИО/
	Поставщик:

__________________ /ФИО/




Приложение № 3
к договору поставки № ТКд/2_/___/_____
от «___»____________ 202_ г.


Форма Спецификации
начало формы
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Спецификация № ____ от ___.___.202_
по заявке № ____ от ___.____.202_ 
к Договору поставки № ТКд/2_/__/___ от ___.____.202_ 

Грузополучатель: __________________________ (указывается наименование филиала)
Наименование структурного подразделения Грузополучателя: _____________________ (указывается наименование контейнерного терминала, агентства, аппарат управления филиала – в соответствии с заявкой Грузополучателя)
Адрес доставки: ___________________________ (указывается полный адрес доставки, включая индекс,  –  в соответствии с заявкой Грузополучателя)

	№ п/п
	Наименование товара (Размер/Рост)
	Ед. измерения
	Кол-во
	Цена за единицу, руб. с НДС 20%
	Стоимость                руб. с НДС 20%

	1
	Наименование товара (одежда)
	
	
	
	

	
	Размер/Рост
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	…
	Наименование товара (обувь, СИЗ)
	
	
	
	

	
	Рост
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	ИТОГО
	



Общая стоимость Товара составляет: ___ (_____________) ________________________________________
в том числе НДС 20%: ____ (___________) ____________________________________________________________

	Поставщик:
________    ______________
(подпись)                    (Ф.И.О.)                                     
	Грузополучатель:
________    ______________
(подпись)                    (Ф.И.О.)                                     


---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------Конец формы


	Покупатель:

__________________ /ФИО/
	Поставщик:

__________________ /ФИО/




Приложение № 4
к договору поставки № ТКд/2_/___/_____
от «___»____________ 202_ г.

Адреса мест поставки (складов) Грузополучателей ПАО «ТрансКонтейнер»

	№ п/п
	Наименования Грузополучателя и структурного подразделения Грузополучателя
	Адрес места поставки Товара

	15. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Октябрьской железной дороге

	1.1.
	Контейнерный терминал Калининград-Сортировочный филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Октябрьской железной дороге.
	236039, Калининградская обл., 
г. Калининград, ул. Портовая, д. 27а

	1.2.
	Контейнерный терминал Тверь филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Октябрьской железной дороге.
	170001, г. Тверь, ул. Гончарова, д. 40


	1.3.
	Участок ремонта контейнеров филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Октябрьской железной дороге
	195009, г. Санкт-Петербург, 
ул. Минеральная, д. 37, лит. Д

	16. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Московской железной дороге

	2.1.
	Аппарат управления филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Московской железной дороге
	107014, г. Москва, ул. Короленко, д. 8

	2.2.
	Контейнерный терминал Кунцево-2 филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Московской железной дороге
	121351, г. Москва, 
ул. Молодогвардейская, д.65, стр. 3


	2.3.
	Контейнерный терминал Брянск-Льговский филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Московской железной дороге
	241020, г. Брянск, проезд Московский, 
д. 19/2

	2.4.
	Контейнерный терминал Лесок филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Московской железной дороге
	390047, г. Рязань, п. Соколовка, 
ул. 4-ый проезд Добролюбова, д. 23, 
стр. 4

	17. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Северной железной дороге

	3.1.
	Контейнерный терминал Ярославль филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северной железной дороге
	150001, г. Ярославль, 
ул. 1-ая Вокзальная, д. 23


	3.2.
	Контейнерный терминал Архангельск филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северной железной дороге.
	163045, г. Архангельск, Окружное шоссе, д. 16

	18. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Горьковской железной дороге

	4.1.
	Контейнерный терминал Костариха филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Горьковской железной дороге.
	603028, Нижегородская область,
г. Нижний Новгород, ул. Актюбинская, д. 17М

	19. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Юго-Восточной железной дороге

	5.1.
	Контейнерный терминал Придача филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Юго-Восточной железной дороге
	394028, г. Воронеж, пер. Отличников, д.2

	20. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге

	6.1.
	Контейнерный терминал Краснодар филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге.
	350080, г. Краснодар, 
ул. Новороссийская, д. 61а

	6.2.
	Контейнерный терминал Скачки филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге.
	357528, Ставропольский край, 
г. Пятигорск, Кисловодское шоссе, д.19

	6.3.
	Контейнерный терминал Владикавказ филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге.
	362002, Республика Северная Осетия - Алания, г. Владикавказ, Черменское шоссе, д. 8

	6.4.
	Контейнерный терминал Ростов-Товарный филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге.
	344010, г. Ростов-на-Дону, 
пер. Энергетиков, д. 3-5а

	6.5.
	Агентство в городе Новороссийск  филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге.
	353900, Краснодарский край, 
г. Новороссийск, ул. Леднева, д. 5, оф. 603

	6.6.
	Агентство на предприятии АЭМЗ филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Северо-Кавказской железной дороге
	353320, Краснодарский край, 
г. Абинск, ул. Промышленная, д. 4

	21. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Куйбышевской железной дороге

	7.1.
	Аппарат управления филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Куйбышевской железной дороге
	443041, Самарская область, г. Самара, ул. Льва Толстого, д. 131


	7.2.
	Агентство в г. Самара филиала 
ПАО «ТрансКонтейнер» на Куйбышевской железной дороге.
	443022, Самарская область, г. Самара, Советский район, станция Безымянка, ул. Рыльская, литера 83

	7.3.
	Контейнерный терминал Пенза филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Куйбышевской железной дороге.
	440061, г. Пенза, ул. Каракозова, д. 48

	7.4.
	Контейнерный терминал Черниковка филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Куйбышевской железной дороге.
	450027, г. Уфа, ул. Индустриальное шоссе, д. 13

	22. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Приволжской железной дороге

	8.1.
	Аппарат управления филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Приволжской железной дороге
	410017, г. Саратов, ул. Шелковичная, 
д. 11/15

	8.2.
	Контейнерный терминал Трофимовский-2 филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Приволжской железной дороге
	410062, г. Саратов, станция Трофимовский-2

	8.3.
	Контейнерный терминал Кутум филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Приволжской железной дороге
	414057, Астраханская область, Приволжский район, станция Кутум, контейнерный терминал Кутум

	23. 
	Уральский филиал ПАО «ТрансКонтейнер»

	9.1.
	Контейнерный терминал Екатеринбург-Товарный Уральского филиала ПАО «ТрансКонтейнер» 
	620050, г. Екатеринбург, 
ул. Автомагистральная, д.42

	9.2.
	Контейнерный терминал Блочная Уральского филиала ПАО «ТрансКонтейнер»
	614031, Пермский край, г. Пермь, 
ул. Докучаева, д. 60

	9.3.
	Контейнерный терминал Нижневартовск Уральского филиала ПАО «ТрансКонтейнер» 
	628616, Тюменская область, 
Ханты-Мансийский автономный округ - Югра,  г. Нижневартовск, ул. Северная, д.23

	9.4.
	Контейнерный терминал Челябинск-Грузовой Уральского филиала ПАО «ТрансКонтейнер» 
	454053, Челябинская обл., г. Челябинск, ст. Челябинск-Грузовой, Троицкий тракт, д. 4

	9.5.
	Контейнерный терминал Магнитогорск-Грузовой Уральского филиала ПАО «ТрансКонтейнер» 
	455011, Челябинская обл., 
г. Магнитогорск, ул. Калибровщиков, д.11

	9.6.
	Контейнерный терминал Курган Уральского филиала ПАО «ТрансКонтейнер» 
	640027, Курганская обл., г. Курган, 
ул. Омская, д. 177

	24. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Западно-Сибирской железной дороге

	10.1.
	Контейнерный терминал Клещиха филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Западно-Сибирской железной дороге
	630052, г. Новосибирск, 
ул. Толмачевская, д. 1


	10.2.
	Контейнерный терминал Барнаул филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Западно-Сибирской железной дороге
	656031, г. Барнаул, ул. Привокзальная, 
д. 87б

	10.3.
	Контейнерный терминал Омск-Восточный филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Западно-Сибирской железной дороге
	644023, г. Омск, ул. Рельсовая, д. 22

	25. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Красноярской железной дороге

	11.1.
	Контейнерный терминал Базаиха филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Красноярской железной дороге
	660031, г. Красноярск, ул. Рязанская, 
д. 12

	26. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Восточно-Сибирской железной дороге

	12.1.
	Контейнерный терминал Батарейная филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Восточно-Сибирской железной дороге
	664037, г. Иркутск, ул. 2-ая Батарейная, д. 48

	27. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Забайкальской железной дороге

	13.1.
	Контейнерный терминал Чита филиала 
ПАО «ТрансКонтейнер» на Забайкальской железной дороге
	672020, Забайкальский край, г. Чита, 
ул. Лазо, д. 120

	13.2.
	Контейнерный терминал Забайкальск филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Забайкальской железной дороге
	674650, Забайкальский край, Забайкальский район, пгт. Забайкальск, ул. Первого мая, д. 7

	13.3.
	Контейнерный терминал Благовещенск филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Забайкальской железной дороге
	675000, Амурская обл., г. Благовещенск, ул. Б. Хмельницкого, д. 130


	28. 
	Филиал ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге

	14.1.
	Аппарат управления филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	680000, Хабаровский край, г. Хабаровск, ул. Дзержинского, д. 65

	14.2.
	Контейнерный терминал Хабаровск-2 ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	680045, Хабаровский край, г. Хабаровск, 3-й Путевой переулок, д. 8

	14.3.
	Агентство на станции Комсомольск-на-Амуре филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	681032, Хабаровский край, 
г. Комсомольск-на-Амуре, ул. Станционная, д. 2

	14.4.
	Контейнерный терминал Уссурийск филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	692524, Приморский край, 
г. Уссурийск, пер. Спасский, д. 7А


	14.5.
	Аппарат управления филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	692506, Приморский край, г. Уссурийск, ул. Общественная д.113, стр.3

	14.6.
	Аппарат управления филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	692854, Приморский край, г. Партизанск, ул. Вокзальная, д.1А

	14.7.
	Контейнерный терминал Первая речка филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	690074, Приморский край, 
г. Владивосток, ул. Снеговая, д. 54

	14.8.
	Агентство в порту Восточный филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	692941, Приморский край, г. Находка, пос. Врангель, ул. Внутрипортовая, д. 19, оф. 15

	14.9.
	Агентство в порту Корсаков филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	694020, Сахалинская область, 
г. Корсаков, ул. Вокзальная, д.19А

	14.10.
	Южно-Сахалинский производственный участок филиала ПАО «ТрансКонтейнер» на Дальневосточной железной дороге
	693012, Сахалинская область, 
г. Южно-Сахалинск, проспект Мира, д. 2г



	
Покупатель:

__________________ /ФИО/
	Поставщик:

__________________ /ФИО/




Приложение № 5
к договору поставки № ТКд/2_/___/_____
от «___»____________ 202_ г.
.

Форма Заявки
начало формы для лота № 1
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

	ЗАЯВКА № ___ от __.__.202_ г.

	к Договору поставки № ТКд/22/__/____ от __.__.2022

	Грузополучатель:  

	Наименование структурного подразделения Грузополучателя:

	Адрес доставки (склада Грузополучателя): 

	

	Контактные лица Грузополучателя: ФИО__________________________,   тел. гор. ______________________

	тел. моб: ____________________,    e-mail: _____________@trcont.ru;

	Особые условия:

	1. Доставка до двери: ДА                                   

	
	
	
	
	

	1. Ниже приведены плановые размеры продукции. Указав нужное вам количество напротив необходимого размера для каждой позиции в клетках, выделенными желтым цветом, вы автоматически получаете общее количество и сумму заявки.                                                                                                

	2. Поставка Товара по индивидуальным размерам производится в течение не более __ дней.

	Расчет единичной расценки на товар по специальному пошиву производится по базовой стоимости соответствующего товара (без повышающего коэффициента).

	3. Для индивидуального изготовления продукции, строчку "Индивидуальный пошив" заменяете на два необходимых параметра: "Размер" и "Рост" и указываете кол-во. 

	
	 
	 
	 
	 

	№ п/п
	НАИМЕНОВАНИЕ (Размер/Рост)
	Ед. измерения
	Кол-во
	Цена за единицу, руб. с НДС 20%
	Стоимость                руб. с НДС 20%

	1
	Жилет сигнальный 2 класса защиты
	шт.
	
	
	

	
	80-84/158-164
	
	 
	
	

	
	80-84/170-176
	
	 
	
	

	
	80-84/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	2
	Жилет сигнальный 2 класса защиты из ткани с огнезащитной пропиткой
	 шт.
	
	
	

	
	80-84/158-164
	
	 
	
	

	
	80-84/170-176
	
	 
	
	

	
	80-84/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	3
	Футболка
	шт.
	
	
	

	
	80-84/158-164
	
	 
	
	

	
	80-84/170-176
	
	 
	
	

	
	80-84/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	4
	Белье нательное утепленное (мужское)
	комплект
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	5
	Белье нательное утепленное (женское)
	комплект
	
	
	

	
	80-84/158-164
	
	 
	
	

	
	80-84/170-176
	
	 
	
	

	
	80-84/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	6
	Белье нательное (летнее)
	комплект
	
	
	

	
	80-84/158-164
	
	 
	
	

	
	80-84/170-176
	
	 
	
	

	
	80-84/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	7
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	комплект
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	8
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	комплект
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	9
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	комплект
	
	
	

	
	80-84/158-164
	
	 
	
	

	
	80-84/170-176
	
	 
	
	

	
	80-84/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	10
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	комплект
	
	
	

	
	80-84/158-164
	
	 
	
	

	
	80-84/170-176
	
	 
	
	

	
	80-84/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	11
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	комплект
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	12
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (мужской)
	комплект
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	13
	Костюм для защиты от общепроизводственных загрязнений и механических воздействий (женский)
	комплект
	
	
	

	
	80-84/158-164
	
	 
	
	

	
	80-84/170-176
	
	 
	
	

	
	80-84/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	14
	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
	комплект
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	15
	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
	комплект
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	16
	Костюм для защиты от пониженных температур (женский)
	комплект
	
	
	

	
	80-84/158-164
	
	 
	
	

	
	80-84/170-176
	
	 
	
	

	
	80-84/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	17
	Костюм для защиты от пониженных температур (женский)
	комплект
	
	
	

	
	80-84/158-164
	
	 
	
	

	
	80-84/170-176
	
	 
	
	

	
	80-84/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	18
	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
	комплект
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	19
	Костюм для защиты от пониженных температур (мужской)
	комплект
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	20
	Куртка для защиты от пониженных температур (мужская)
	шт.
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	
	
	

	
	88-92/170-176
	
	
	
	

	
	88-92/182-188
	
	
	
	

	
	88-92/194-200
	
	
	
	

	
	96-100/158-164
	
	
	
	

	
	96-100/170-176
	
	
	
	

	
	96-100/182-188
	
	
	
	

	
	96-100/194-200
	
	
	
	

	
	104-108/158-164
	
	
	
	

	
	104-108/170-176
	
	
	
	

	
	104-108/182-188
	
	
	
	

	
	104-108/194-200
	
	
	
	

	
	112-116/158-164
	
	
	
	

	
	112-116/170-176
	
	
	
	

	
	112-116/182-188
	
	
	
	

	
	112-116/194-200
	
	
	
	

	
	120-124/158-164
	
	
	
	

	
	120-124/170-176
	
	
	
	

	
	120-124/182-188
	
	
	
	

	
	120-124/194-200
	
	
	
	

	
	128-132/158-164
	
	
	
	

	
	128-132/170-176
	
	
	
	

	
	128-132/182-188
	
	
	
	

	
	128-132/194-200
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	
	
	

	21
	Костюм для защиты от пониженных температур (женский)
	комплект
	
	
	

	
	40-42/158-164
	
	 
	
	

	
	40-42/170-176
	
	 
	
	

	
	40-42/182-188
	
	 
	
	

	
	44-46/158-164
	
	 
	
	

	
	44-46/170-176
	
	 
	
	

	
	44-46/182-188
	
	 
	
	

	
	48-50/158-164
	
	 
	
	

	
	48-50/170-176
	
	 
	
	

	
	48-50/182-188
	
	 
	
	

	
	52-54/158-164
	
	 
	
	

	
	52-54/170-176
	
	 
	
	

	
	52-54/182-188
	
	 
	
	

	
	56-58/158-164
	
	 
	
	

	
	56-58/170-176
	
	 
	
	

	
	56-58/182-188
	
	 
	
	

	
	60-62/158-164
	
	 
	
	

	
	60-62/170-176
	
	 
	
	

	
	60-62/182-188
	
	 
	
	

	
	64-66/158-164
	
	 
	
	

	
	64-66/170-176
	
	 
	
	

	
	64-66/182-188
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	22
	Жилет утеплённый 
	шт.
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	
	
	

	
	96-100/194-200
	
	
	
	

	
	104-108/158-164
	
	
	
	

	
	104-108/170-176
	
	
	
	

	
	104-108/182-188
	
	
	
	

	
	104-108/194-200
	
	
	
	

	
	112-116/158-164
	
	
	
	

	
	112-116/170-176
	
	
	
	

	
	112-116/182-188
	
	
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	23
	Плащ для защиты от воды
	шт.
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	24
	Плащ для защиты от воды (сигнальный)
	шт.
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	25
	Костюм для сварщика (летний,                           2 класс защиты)
	комплект
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	26
	Костюм для сварщика (летний,                           3 класс защиты)
	комплект
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	27
	Костюм для сварщика (зимний,                       2 класс защиты)
	комплект
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	28
	Костюм для сварщика (зимний,                         3 класс защиты)
	комплект
	
	
	

	
	88-92/158-164
	
	 
	
	

	
	88-92/170-176
	
	 
	
	

	
	88-92/182-188
	
	 
	
	

	
	88-92/194-200
	
	 
	
	

	
	96-100/158-164
	
	 
	
	

	
	96-100/170-176
	
	 
	
	

	
	96-100/182-188
	
	 
	
	

	
	96-100/194-200
	
	 
	
	

	
	104-108/158-164
	
	 
	
	

	
	104-108/170-176
	
	 
	
	

	
	104-108/182-188
	
	 
	
	

	
	104-108/194-200
	
	 
	
	

	
	112-116/158-164
	
	 
	
	

	
	112-116/170-176
	
	 
	
	

	
	112-116/182-188
	
	 
	
	

	
	112-116/194-200
	
	 
	
	

	
	120-124/158-164
	
	 
	
	

	
	120-124/170-176
	
	 
	
	

	
	120-124/182-188
	
	 
	
	

	
	120-124/194-200
	
	 
	
	

	
	128-132/158-164
	
	 
	
	

	
	128-132/170-176
	
	 
	
	

	
	128-132/182-188
	
	 
	
	

	
	128-132/194-200
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	29
	Подшлемник для сварщика
	 шт.
	
	
	

	
	р.56
	
	 
	
	

	
	р.57
	
	 
	
	

	
	р.58
	
	 
	
	

	
	р.59
	
	 
	
	

	
	р.60
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	30
	Подшлемник для защиты от пониженных температур
	шт.
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	31
	Головной убор сигнальный
	шт.
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	 
	
	

	32
	Шапка-ушанка со звукопроводными вставками
	 шт.
	
	
	

	
	р.56
	
	 
	
	

	
	р.57
	
	 
	
	

	
	р.58
	
	 
	
	

	
	р.59
	
	 
	
	

	
	р.60
	
	 
	
	

	
	р.61
	
	 
	
	

	
	р.62
	
	 
	
	

	
	р.63
	
	 
	
	

	
	Индивидуальный пошив(--/--)
	
	 
	
	

	33
	Шапка трикотажная
	шт.
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	 
	
	

	ИТОГО
	 
	 
	

	
	 
	
	 
	 

	
	Должность уполномоченного лица Грузополучателя
	
	подпись
	ФИО


------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
Конец формы для лота № 1
---------------------------------

Начало формы для лота № 2
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
	ЗАЯВКА № ___ от __.__.202_ г.

	к Договору поставки № ТКд/2_/__/_____ от __.___.202_

	Грузополучатель:  

	Наименование структурного подразделения Грузополучателя:

	Адрес доставки (склада Грузополучателя): 

	

	Контактные лица Грузополучателя: ФИО__________________________,   тел. гор. ______________________

	тел. моб: ____________________,    e-mail: _____________@trcont.ru;

	Особые условия:

	1. Доставка до двери: ДА                                   

	
	
	
	
	

	1. Ниже приведены плановые размеры продукции. Указав нужное вам количество напротив необходимого размера для каждой позиции в клетках, выделенными желтым цветом, вы автоматически получаете общее количество и сумму заявки.                                                                                                

	2. Поставка Товара по индивидуальным размерам производится в течение 60 дней.

	Расчет единичной расценки на товар по специальному пошиву производится по базовой стоимости соответствующего товара (без повышающего коэффициента).

	3. Для индивидуального изготовления продукции, строчку "Индивидуальный пошив" заменяете на необходимый параметр: "Размер" и указываете кол-во. 

	
	 
	 
	 
	 

	№ п/п
	НАИМЕНОВАНИЕ (Размер/Рост)
	Ед. измерения
	Кол-во
	Цена за единицу, руб. с НДС 20%
	Стоимость                руб. с НДС 20%

	1
	Полуботинки на полиуретановой подошве 
	 пара
	
	
	

	
	р.36
	
	
	
	

	
	р.37
	
	
	
	

	
	р.38
	
	
	
	

	
	р.39
	
	
	
	

	
	р.40
	
	
	
	

	
	р.41
	
	
	
	

	
	р.42
	
	
	
	

	
	р.43
	
	
	
	

	
	р.44
	
	
	
	

	
	р.45
	
	
	
	

	
	р.46
	
	
	
	

	
	р.47
	
	
	
	

	
	р.48
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	2
	Полуботинки на полиуретановой подошве 
	пара
	
	
	

	
	р.36
	
	
	
	

	
	р.37
	
	
	
	

	
	р.38
	
	
	
	

	
	р.39
	
	
	
	

	
	р.40
	
	
	
	

	
	р.41
	
	
	
	

	
	р.42
	
	
	
	

	
	р.43
	
	
	
	

	
	р.44
	
	
	
	

	
	р.45
	
	
	
	

	
	р.46
	
	
	
	

	
	р.47
	
	
	
	

	
	р.48
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	3
	Сандалии кожаные на полиуретановой подошве 
	пара
	
	
	

	
	р.36
	
	
	
	

	
	р.37
	
	
	
	

	
	р.38
	
	
	
	

	
	р.39
	
	
	
	

	
	р.40
	
	
	
	

	
	р.41
	
	
	
	

	
	р.42
	
	
	
	

	
	р.43
	
	
	
	

	
	р.44
	
	
	
	

	
	р.45
	
	
	
	

	
	р.46
	
	
	
	

	
	р.47
	
	
	
	

	
	р.48
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	4
	Сандалии кожаные на полиуретановой подошве 
	пара
	
	
	

	
	р.36
	
	
	
	

	
	р.37
	
	
	
	

	
	р.38
	
	
	
	

	
	р.39
	
	
	
	

	
	р.40
	
	
	
	

	
	р.41
	
	
	
	

	
	р.42
	
	
	
	

	
	р.43
	
	
	
	

	
	р.44
	
	
	
	

	
	р.45
	
	
	
	

	
	р.46
	
	
	
	

	
	р.47
	
	
	
	

	
	р.48
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	5
	Ботинки юфтевые на маслобензостойкой подошве
	 пара
	
	
	

	
	р.36
	
	
	
	

	
	р.37
	
	
	
	

	
	р.38
	
	
	
	

	
	р.39
	
	
	
	

	
	р.40
	
	
	
	

	
	р.41
	
	
	
	

	
	р.42
	
	
	
	

	
	р.43
	
	
	
	

	
	р.44
	
	
	
	

	
	р.45
	
	
	
	

	
	р.46
	
	
	
	

	
	р.47
	
	
	
	

	
	р.48
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	6
	Ботинки юфтевые на маслобензостойкой подошве
	пара
	
	
	

	
	р.36
	
	
	
	

	
	р.37
	
	
	
	

	
	р.38
	
	
	
	

	
	р.39
	
	
	
	

	
	р.40
	
	
	
	

	
	р.41
	
	
	
	

	
	р.42
	
	
	
	

	
	р.43
	
	
	
	

	
	р.44
	
	
	
	

	
	р.45
	
	
	
	

	
	р.46
	
	
	
	

	
	р.47
	
	
	
	

	
	р.48
	
	
	
	

	7
	Сапоги юфтевые на маслобензостойкой подошве
	 пара
	
	
	

	
	р.36
	
	
	
	

	
	р.37
	
	
	
	

	
	р.38
	
	
	
	

	
	р.39
	
	
	
	

	
	р.40
	
	
	
	

	
	р.41
	
	
	
	

	
	р.42
	
	
	
	

	
	р.43
	
	
	
	

	
	р.44
	
	
	
	

	
	р.45
	
	
	
	

	
	р.46
	
	
	
	

	
	р.47
	
	
	
	

	
	р.48
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	8
	Сапоги юфтевые на маслобензостойкой подошве
	пара
	
	
	

	
	р.36
	
	
	
	

	
	р.37
	
	
	
	

	
	р.38
	
	
	
	

	
	р.39
	
	
	
	

	
	р.40
	
	
	
	

	
	р.41
	
	
	
	

	
	р.42
	
	
	
	

	
	р.43
	
	
	
	

	
	р.44
	
	
	
	

	
	р.45
	
	
	
	

	
	р.46
	
	
	
	

	
	р.47
	
	
	
	

	
	р.48
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	9
	Ботинки юфтевые на нитрильной подошве
	 пара
	
	
	

	
	р.36
	
	
	
	

	
	р.37
	
	
	
	

	
	р.38
	
	
	
	

	
	р.39
	
	
	
	

	
	р.40
	
	
	
	

	
	р.41
	
	
	
	

	
	р.42
	
	
	
	

	
	р.43
	
	
	
	

	
	р.44
	
	
	
	

	
	р.45
	
	
	
	

	
	р.46
	
	
	
	

	
	р.47
	
	
	
	

	
	р.48
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	10
	Ботинки юфтевые утепленные на нефтеморозостойкой подошве 
	 пара
	
	
	

	
	р.36
	
	
	
	

	
	р.37
	
	
	
	

	
	р.38
	
	
	
	

	
	р.39
	
	
	
	

	
	р.40
	
	
	
	

	
	р.41
	
	
	
	

	
	р.42
	
	
	
	

	
	р.43
	
	
	
	

	
	р.44
	
	
	
	

	
	р.45
	
	
	
	

	
	р.46
	
	
	
	

	
	р.47
	
	
	
	

	
	р.48
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	11
	Сапоги юфтевые утепленные на нефтеморозостойкой подошве 
	 пара
	
	
	

	
	р.36
	
	
	
	

	
	р.37
	
	
	
	

	
	р.38
	
	
	
	

	
	р.39
	
	
	
	

	
	р.40
	
	
	
	

	
	р.41
	
	
	
	

	
	р.42
	
	
	
	

	
	р.43
	
	
	
	

	
	р.44
	
	
	
	

	
	р.45
	
	
	
	

	
	р.46
	
	
	
	

	
	р.47
	
	
	
	

	
	р.48
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	12
	Сапоги валяные с кожаным низом
	 пара
	
	
	

	
	Р.37
	
	
	
	

	
	р.38
	
	
	
	

	
	р.39
	
	
	
	

	
	р.40
	
	
	
	

	
	р.41
	
	
	
	

	
	р.42
	
	
	
	

	
	р.43
	
	
	
	

	
	р.44
	
	
	
	

	
	р.45
	
	
	
	

	
	р.46
	
	
	
	

	
	р.47
	
	
	
	

	
	р.48
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	13
	Валенки
	 пара
	
	
	

	
	р.24 (37)
	
	
	
	

	
	р.25 (38)
	
	
	
	

	
	р.26 (39)
	
	
	
	

	
	р.27 (40)
	
	
	
	

	
	р.28 (41)
	
	
	
	

	
	р.29 (42)
	
	
	
	

	
	р.30 (43)
	
	
	
	

	
	р.31 (44)
	
	
	
	

	
	р.32 (45)
	
	
	
	

	
	р.33 (46)
	
	
	
	

	
	р.34 (47)
	
	
	
	

	
	р.35 (48)
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	14
	Галоши на валенки
	 пара
	
	
	

	
	р.24 (37)
	
	
	
	

	
	р.25 (38)
	
	
	
	

	
	р.26 (39)
	
	
	
	

	
	р.27 (40)
	
	
	
	

	
	р.28 (41)
	
	
	
	

	
	р.29 (42)
	
	
	
	

	
	р.30 (43)
	
	
	
	

	
	р.31 (44)
	
	
	
	

	
	р.32 (45)
	
	
	
	

	
	р.33 (46)
	
	
	
	

	
	р.34 (47)
	
	
	
	

	
	р.35 (48)
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	15
	Сапоги ПВХ
	 пара
	
	
	

	
	р.36
	
	
	
	

	
	р.37
	
	
	
	

	
	р.38
	
	
	
	

	
	р.39
	
	
	
	

	
	р.40
	
	
	
	

	
	р.41
	
	
	
	

	
	р.42
	
	
	
	

	
	р.43
	
	
	
	

	
	р.44
	
	
	
	

	
	р.45
	
	
	
	

	
	р.46
	
	
	
	

	
	р.47
	
	
	
	

	
	р.48
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	16
	Сапоги ПВХ
	пара
	
	
	

	
	р.36
	
	
	
	

	
	р.37
	
	
	
	

	
	р.38
	
	
	
	

	
	р.39
	
	
	
	

	
	р.40
	
	
	
	

	
	р.41
	
	
	
	

	
	р.42
	
	
	
	

	
	р.43
	
	
	
	

	
	р.44
	
	
	
	

	
	р.45
	
	
	
	

	
	р.46
	
	
	
	

	
	р.47
	
	
	
	

	
	р.48
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	17
	Чулки вкладные
	 пара
	
	
	

	
	р.36
	
	
	
	

	
	р.37
	
	
	
	

	
	р.38
	
	
	
	

	
	р.39
	
	
	
	

	
	р.40
	
	
	
	

	
	р.41
	
	
	
	

	
	р.42
	
	
	
	

	
	р.43
	
	
	
	

	
	р.44
	
	
	
	

	
	р.45
	
	
	
	

	
	р.46
	
	
	
	

	
	р.47
	
	
	
	

	
	р.48
	
	
	
	

	
	Индивидуальный пошив (размер)
	
	
	
	

	18
	Стельки             
	 пара
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	 
	
	

	ИТОГО
	 
	 
	0,00

	
	
	
	
	 
	 

	
	 
	
	 
	 

	
	Должность уполномоченного лица Грузополучателя
	
	подпись
	ФИО



------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
Конец формы для лота № 2

---------------------------------

Начало формы для лота № 3
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------  
	ЗАЯВКА № ___ от __.__.2022 

	к Договору поставки № ТКд/2_/__/_____ от __.___.202_

	Грузополучатель:  

	Наименование структурного подразделения Грузополучателя:

	Адрес доставки (склада Грузополучателя): 

	

	Контактные лица Грузополучателя: ФИО__________________________,   тел. гор._______ ______________________

	тел. моб: ____________________,    e-mail: _____________@trcont.ru;

	Особые условия:

	1. Доставка до двери: ДА                                   

	
	
	
	
	

	№ п/п
	НАИМЕНОВАНИЕ (Размер)
	Ед. измерения
	Кол-во
	Цена за единицу, руб. с НДС
	Стоимость                руб. с НДС 20%

	Средства индивидуальной защиты
	 
	 

	1
	Каска защитная
	шт.
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	2
	Каска защитная
	шт.
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	3
	Каскетка
	шт.
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	4
	Перчатки с полимерным покрытием
	пара
	
	
	

	
	р. 7
	
	
	
	

	
	р. 8
	
	
	
	

	
	р. 9
	
	
	
	

	
	р. 10
	
	
	
	

	5
	Перчатки с полимерным покрытием механически стойкие
	пара
	
	
	

	
	р. 9
	
	
	
	

	
	р. 10
	
	
	
	

	
	р. 11
	
	
	
	

	6
	Перчатки трикотажные с ПВХ
	пара
	
	
	

	
	р. 8
	
	
	
	

	
	р. 9
	
	
	
	

	
	р. 10
	
	
	
	

	7
	Перчатки утепленные
	пара
	
	
	

	
	р.9
	
	
	
	

	
	р.10
	
	
	
	

	8
	Перчатки химические стойкие из латекса
	пара
	
	
	

	
	р.6,5-7
	
	
	
	

	
	р.7,5-8
	
	
	
	

	
	р.8,5-9
	
	
	
	

	
	р.9,5-10
	
	
	
	

	9
	Перчатки химические стойкие 
	пара
	
	
	

	
	р.6,5-7
	
	
	
	

	
	р.7,5-8
	
	
	
	

	
	р.8,5-9
	
	
	
	

	
	р.9,5-10
	
	
	
	

	
	р.10,5-11
	
	
	
	

	10
	Перчатки химические стойкие из нитрила
	пара
	
	
	

	
	р. 7
	
	
	
	

	
	р. 8
	
	
	
	

	
	р. 9
	
	
	
	

	
	р. 10
	
	
	
	

	
	р. 11
	
	
	
	

	11
	Рукавицы брезентовые
	пара
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	12
	Рукавицы хлопчатобумажные с брезентовым наладонником
	пара
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	13
	Рукавицы хлопчатобумажные с двойным наладонником и ПВХ покрытием
	пара
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	14
	Рукавицы хлопчатобумажные утепленные
	пара
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	15
	Рукавицы суконные
	пара
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	16
	Краги спилковые
	пара
	
	
	

	
	р.10
	
	
	
	

	17
	Краги спилковые утеплённые
	пара
	
	
	

	
	р.11
	
	
	
	

	18
	Очки защитные закрытые
	шт.
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	19
	Очки защитные со светофильтром
	шт.
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	20
	Щиток защитный лицевой 
	шт.
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	21
	Щиток защитный лицевой со светофильтрами
	шт.
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	22
	Вкладыши противошумные
	пара
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	23
	Респиратор противоаэрозольный           
	шт.
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	24
	Нарукавники спилковые
	пара
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	25
	Наколенники 
	пара
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	26
	Насадки против скольжения
	пара
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	27
	Привязь страховочная
	шт
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	28
	Строп страховочный
	шт
	
	
	

	
	р. универсальный
	
	
	
	

	29
	Крем защитный гидрофильного действия для кожи рук и лица
	шт.
	
	
	

	
	Тюбик 100 мл
	
	
	
	

	30
	Крем защитный от обморожения и обветривания
	шт.
	
	
	

	
	Тюбик 100 мл
	
	
	
	

	31
	Крем восстанавливающий
	шт.
	
	
	

	
	Тюбик 100 мл
	
	
	
	

	32
	Паста для очистки рук от устойчивых загрязнений
	шт.
	
	
	

	
	Тюбик 200 мл
	
	
	
	

	ИТОГО
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	 
	
	 
	 

	
	Должность уполномоченного лица Грузополучателя
	
	подпись
	ФИО



------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
Конец формы для лота № 3


	Покупатель:

__________________ /ФИО/
	Поставщик:

__________________ /ФИО/



	


Приложение № 6
к договору поставки № ТКд/2_/___/_____
от «___»____________ 202_ г.


Порядок электронного документооборота

1. Настоящее Приложение устанавливает порядок и условия организации между Сторонами защищенного электронного документооборота (далее – ЭДО) в целях исполнения принятых на себя обязательств по Договору путем обмена документами в электронной форме по телекоммуникационным каналам связи с применением квалифицированной электронной подписи.
2. В электронной форме составляются и подписываются квалифицированной электронной подписью документы, перечень и формат которых указаны в приложении № 6а к Договору (далее – «первичные документы»).
3. Обмен электронными документами между Сторонами производится с помощью одной из организаций операторов ЭДО, согласно актуальному на день подписания Договора реестру операторов на сайте Федеральной налоговой службы (https://www.nalog.gov.ru).
4. Направление, получение, подписание и обмен первичными документами происходит в электронном виде с использованием квалифицированной электронной подписи посредством ЭДО. Стороны признают, что первичные документы, оформленные в соответствии с требованиями законодательства РФ (в том числе бухгалтерского и налогового учета) и подписанные квалифицированной электронной подписью приравниваются к первичным документам бухгалтерского учета, подписанными уполномоченными лицами Сторон на бумажном носителе.
5. Квалифицированная электронная подпись документа признается равнозначной собственноручной подписи уполномоченных лиц – владельцев сертификата квалифицированной электронной подписи и порождает для подписанта юридические последствия, предусмотренные законодательством Российской Федерации (далее – законодательство). Стороны обязуются применять при осуществлении юридически значимого ЭДО формы, форматы и порядок, установленные законодательством, применимыми нормативными актами, а также совместимые технические средства ЭДО.
6. При соблюдении условий, приведенных в настоящем Приложении, первичные документы, содержание и порядок обмена которых соответствует требованиям нормативных актов, принимаются Сторонами к учету в качестве первичных учетных документов, используются в качестве доказательства в судебных разбирательствах и предоставляются при необходимости в государственные органы. В случае возникновения спора между Сторонами подтверждением совершения действий по направлению, получению, подписанию и обмену первичными документами являются документы, которые формируются и заверяются оператором ЭДО по запросу одной из Сторон. 
7. Каждая из Сторон несет ответственность за обеспечение конфиденциальности ключей квалифицированной электронной подписи, недопущения использования принадлежащих ей ключей без ее согласия. Если в сертификате квалифицированной электронной подписи не указан орган или физическое лицо, действующее от имени Стороны при подписании первичных документов, то в каждом случае получения подписанных квалифицированной электронной подписью первичных документов Стороны добросовестно исходят из того, что первичные документы подписаны квалифицированной электронной подписью от имени надлежащего лица, действующего в пределах имеющихся у него полномочий.
8. Стороны осуществляют ЭДО в соответствии с законодательством с учетом положений, устанавливаемых нормативными актами исполнительных органов государственной власти Российской Федерации.
9. Стороны обязаны информировать друг друга о невозможности обмена первичными документами в электронном виде, подписанными квалифицированной электронной подписью, в случае технического сбоя внутренних систем Стороны или оператора ЭДО. В этом случае в период действия такого сбоя Стороны производят обмен первичными документами на бумажном носителе с подписанием собственноручной подписью.
10. В отношениях, не урегулированных настоящим Приложением, Стороны руководствуются законодательством Российской Федерации. 


	Покупатель:

__________________ /ФИО/
	Поставщик:

__________________ /ФИО/





















Приложение № 6а
к договору поставки № ТКд/2_/___/_____
от «___»____________ 202_ г.


Перечень и формат электронных документов

	№
	Наименование
электронного документа
	Формат электронного документа

	1.
	Товарная накладная ТОРГ-12
Универсальный передаточный документ (УПД)

	XML, утв. приказом ФНС России от 19.12.2018 №ММВ-7-15/820@ с уточнениями. 
С обязательным заполнением в группе «ИнфПолФХЖ1»:
1. элемента «ТекстИнф»: 
 в поле «Идентиф» указать «КодБЕ»,  в поле «Значен» указать значение  кода БЕ[footnoteRef:37]. [37:  Указывается конкретный код БЕ в зависимости от Грузополучателя, являющегося получателем Товара по соответствующей Спецификации
N350 Аппарат управления				N358 Приволжский филиал
N351 Октябрьский филиал				N359 Уральский филиал
N352 Московский филиал				N361 Западно-Сибирский филиал
N353 Северный филиал					N362 Красноярский филиал
N354 Горьковский филиал				N363 Восточно-Сибирский филиал
N355 Юго-Восточный филиал				N364 Забайкальский филиал
N356 Северо-Кавказский филиал			N365 Дальневосточный филиал
N357 Куйбышевский филиал] 

2. элемента «ОснПер»:
в поле «НаимОсн» указать  «Договор», 
в поле "НомерОсн" указать «_______[footnoteRef:38]», [38:  Указывается номер Договора ] 

в поле  "ДатаОсн"» указать   «______[footnoteRef:39]». [39:  Указывается дата Договора] 


	2.
	Счет-фактура
	XML, утв. приказом ФНС России от 19.12.2018 №ММВ-7-15/820@ с уточнениями. 

	3.
	Корректировочный счет-фактура, корректировочный документ
	XML, утв. приказом ФНС России от 12.10.2020 
N ЕД-7-26/736@.

	4.
	Счет
	Неформализованный документ

	5.
	Спецификация 
	Неформализованный документ




	Покупатель:

__________________ /ФИО/
	Поставщик:

__________________ /ФИО/



Приложение № 7
к договору поставки № ТКд/2_/___/_____
от «___»____________ 202_ г.


Корпоративные цвета и логотипы ПАО «ТрансКонтейнер»:

[image: ]

Размеры и размещение логотипов
Спина (посередине): 27 см х 13,5 см; 
Грудь (левая сторона): 9,7 см х 4,8 см.
Кепи, каски, каскетка (спереди, по центру): 9,7 см х 4,8 см.
Логотип наносится методом трансферной печати.



Основные цвета:

[image: ]

Вспомогательные цвета:
[image: ]


	Покупатель:

__________________ /ФИО/
	Поставщик:

__________________ /ФИО/






Приложение № 8
к договору поставки № ТКд/2_/___/_____
от «___»____________ 202_ г.

НАЛОГОВАЯ ОГОВОРКА

1. Поставщик на момент заключения и/или при исполнении настоящего Договора, гарантирует (заверяет), что:
Поставщик является надлежащим образом созданным юридическим лицом, действующим в соответствии с законодательством Российской Федерации;
его исполнительный орган находится и осуществляет функции управления по месту регистрации юридического лица, и в нем нет дисквалифицированных лиц;
располагает персоналом, имуществом и материальными ресурсами, необходимыми для выполнения своих обязательств по Договору, а в случае привлечения подрядных организаций (соисполнителей) принимает все меры должной осмотрительности, чтобы подрядные организации (соисполнители) соответствовали данному требованию, а также иным, указанным в пункте 1 настоящей Налоговой оговорки, требованиям;
располагает лицензиями, необходимыми для осуществления деятельности и исполнения обязательств по Договору, если осуществляемая по Договору деятельность является лицензируемой;
является членом саморегулируемой организации, если осуществляемая по Договору деятельность требует членства в саморегулируемой организации;
не совершает сделок (операций) основной целью которых являются неуплата (неполная уплата) и (или) зачет (возврат) суммы налога;
ведет бухгалтерский учет и составляет бухгалтерскую отчетность в соответствии с законодательством Российской Федерации и нормативными правовыми актами по бухгалтерскому учету, представляет годовую бухгалтерскую отчетность в налоговый орган;
ведет налоговый учет и составляет налоговую отчетность в соответствии с законодательством Российской Федерации, субъектов Российской Федерации и нормативными правовыми актами органов местного самоуправления, своевременно и в полном объеме представляет налоговую отчетность в налоговые органы;
не допускает искажения сведений о фактах хозяйственной деятельности (совокупности таких фактов) и объектах налогообложения в первичных документах, бухгалтерском и налоговом учете, в бухгалтерской и налоговой отчетности, а также не отражает в бухгалтерском и налоговом учете, в бухгалтерской и налоговой отчетности факты хозяйственной деятельности выборочно, игнорируя те из них, которые непосредственно не связаны с получением налоговой выгоды;
принимает исполнения обязательств по сделкам лишь от лиц, являющихся стороной договора, заключенного с Поставщиком  и (или) лиц, которым обязательство по исполнению сделки (операции) передано по договору или закону;
своевременно и в полном объеме уплачивает налоги, сборы и страховые взносы; отражает в налоговой отчетности по НДС все суммы НДС, предъявленные Покупателю;
лица, подписывающие от его имени первичные документы и счета-фактуры, имеют на это все необходимые полномочия.
2. В соответствии со ст. 406.1 Гражданского кодекса Российской Федерации (далее –ГК РФ) Стороны также договорились, что в случае, если по итогам налоговой проверки или иных мероприятий налогового контроля в отношении Покупателя налоговый орган:
2.1.	 установит получение Покупателем необоснованной налоговой выгоды в связи с исполнением Договора и/или
2.2.	 признает неправомерным учет расходов Покупателя на приобретение товаров, работ, услуг или иных объектов гражданских прав по Договору и/или
2.3.	 признает неправомерным применение Покупателем налоговых вычетов в отношении сумм НДС
в связи с тем, что Поставщик:
2.4.	 нарушал свои налоговые обязанности по отражению в качестве дохода сумм, полученных от Покупателя  по Договору, а равно по исчислению и перечислению в бюджет НДС и/или
2.5.	 при осуществлении своей деятельности допускал нарушение, указанных в пункте 1 настоящей Налоговой оговорки, гарантий (заверений) (любой одной, нескольких или всех вместе)
(обстоятельства, перечисленные в пунктах 2.1 - 2.3, возникшие в связи с обстоятельствами, перечисленными в пунктах 2.4 - 2.5, 1 настоящей Налоговой оговорки – Эпизоды, связанные с Поставщиком, то Поставщик вправе в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты письменного предложения Покупателя возместить последнему имущественные потери (далее также – Имущественные потери, связанные с налоговой проверкой), определяемые как:
2.6.	 сумма доначисленного Покупателю налоговым органом своим решением (далее – Решение налогового органа) налога на прибыль организаций и/или НДС в связи с Эпизодами, связанными с Поставщиком (далее – Доначисленные налоги); плюс
2.7.	 сумма начисленных Покупателю пеней на сумму Доначисленных налогов (далее – Пени); плюс
2.8.	штрафы начисленные Покупателю за соответствующие налоговые нарушения в связи с неуплатой ею Доначисленных налогов (далее – Штрафы).
3.	Стороны, в соответствии со ст. 406.1 ГК РФ также договорились, что в случае предъявления Покупателю третьими лицами (для целей настоящего Договора) – лицами, приобретавшими у Покупателя товары результаты работ, (услуг), имущественные права являющиеся объектом настоящего Договора, имущественных требований:
3.1.	 о возмещении убытков и/или имущественных потерь исчисляемых как размер доначисленных по решению налогового органа, указанным третьим лицам либо их контрагентам, налогов и/или пеней и/или штрафов, а равно возникших в связи с отказом в возможности признания данными третьими лицами расходов для целей налогообложения прибыли или включения НДС в состав налоговых вычетов (далее – Имущественные потери, связанные с нарушением имущественных прав третьих лиц)
(обстоятельства, перечисленные в пункте 3, возникшие в связи с обстоятельствами, перечисленными в пункте 3.1 настоящей Налоговой оговорки – Эпизоды, связанные с третьими лицами – контрагентами Покупателя), то Поставщик обязан в течение 10 (десять) рабочих дней с даты письменного требования Покупателя возместить последнему Имущественные потери, связанные с нарушением имущественных прав третьих лиц.
4.	В соответствии со ст. 406.1 ГК РФ Стороны также предусмотрели, что в случае не реализации Поставщиком права, указанного в пункте 2.5 настоящей Налоговой оговорки, на возмещение Покупателю Имущественных потерь, связанных с налоговой проверкой, Покупатель вправе оспорить Решение налогового органа в установленном законом порядке и в этом случае Поставщик будет обязан возместить Покупателю имущественные потери, в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты письменного требования Покупателя об этом (с приложением копии Решения налогового органа и копии вступившего в силу судебного акта (-ов), принятого (-ых) по результатам оспаривания Покупателем Решения налогового органа и подтверждающего предпринятые им усилия по оспариванию Решения налогового органа как минимум в части Эпизодов, связанных с Поставщиком), определяемые как:
4.1.	такие Доначисленные налоги, Пени и Штрафы с учетом возможных корректировок в соответствии с вступившим в законную силу решением суда по делу
(-ам), в рамках которого (-ых) Покупатель предпринял добросовестные усилия по оспариванию Решения налогового органа, а также
4.2.	судебные расходы Покупателя в связи с оспариванием Решения налогового органа в полном размере.
5.	Поставщик признает и соглашается, что Покупатель вправе по своему усмотрению уплатить в бюджет Доначисленные налоги, Пени и Штрафы в соответствии с Решением налогового органа до вступления в силу решения суда по делу, в рамках которого Покупатель оспаривает Решение налогового органа, содержащее Эпизоды, связанные с Поставщиком. Поставщик не вправе ссылаться на данное обстоятельство как на условие, способствовавшее возникновению или увеличению имущественных потерь у Покупателя и в обоснование своего отказа или задержки возмещать Покупателю Имущественные потери, связанные с налоговой проверкой.
6.	В случае если Поставщик возместит Покупателю Имущественные потери, связанные с налоговой проверкой, а Покупатель впоследствии продолжит оспаривание Решения налогового органа в части Эпизодов, связанных с Поставщиком, и вернет из бюджета полностью или частично Доначисленные налоги, Пени и/или Штрафы (далее – Возвращенные суммы), то Покупатель обязуется уведомить Поставщика об этом не позднее 30 (тридцати) рабочих дней с даты фактического получения Возвращенных сумм и уплатить ему Возвращенные суммы в течение 30 (тридцати) рабочих дней с даты получения письменного требования Поставщика об этом.
7.	Поставщик обязан предпринять максимальные усилия для содействия Покупателю в предотвращении доначисления налогов, штрафов и пеней по Эпизодам, связанным с Поставщиком, а также в досудебном и судебном обжаловании Решения налогового органа в части Эпизодов, связанных с Поставщиком, в частности, представлять Покупателю доказательства и пояснения, опровергающие нарушение гарантий, указанных в п. 1 настоящей Налоговой оговорки, либо иных признаков недобросовестности, а также содействовать Покупателю в сборе таких доказательств в ходе досудебного и судебного обжалования Эпизодов, связанных с Поставщиком, обеспечивать, где необходимо, явку своих свидетелей-сотрудников для дачи показаний налоговому органу, суду и прочее.
8.	Поставщик также подтверждает, что гарантии (заверения) достоверности обстоятельств, указанных в пункте 1 настоящей Налоговой оговорки являются, в том числе заверениями об обстоятельствах, имеющими значение для заключения Договора, его исполнения или прекращения (статья 431.2 ГК РФ), при нарушении которых Поставщик обязан возместить Покупателю по его требованию убытки, причиненные недостоверностью таких заверений.

	Покупатель:

__________________ /ФИО/
	Поставщик:

__________________ /ФИО/




Приложение № 6
к документации о закупке

СВЕДЕНИЯ О ПЛАНИРУЕМЫХ К ПРИВЛЕЧЕНИЮ СУБПОДРЯДНЫХ ОРГАНИЗАЦИЯХ[footnoteRef:40] [40:  Данное приложение включается в Заявку претендента при необходимости и по усмотрению претендента и корректируется в зависимости от предмета и специфики закупки.] 


Наименование субподрядной организации:
(отдельный лист по каждому субподрядчику)

	Основные сведения
	Головная организация
	Филиалы и дочерние предприятия

	Форма (ООО, ЗАО и т.д.)
	
	

	ИНН
	
	

	ОГРН/ОГРНИП
	
	

	Адрес юридический
	
	

	Адрес места нахождения
	
	

	Адрес электронной почты
	@
	@

	Телефон/факс
	
	

	Адрес сайта организации
	
	

	Ответственное лицо
	
	

	Уставный капитал
	
	

	Сфера деятельности
	
	

	Руководитель:
Текущая дата:
	
	Печать/подпись (субподрядчика)

	

	Виды работ, услуг, передаваемых субподрядчику по предмету закупки
	Передаваемые объемы работ, услуг

	
	В физических единицах
	В % к общему объему работ, услуг по предмету закупки

	
	
	

	Итого % передаваемых субподрядчику объёмов работ, услуг к общему объёму работ, услуг по предмету закупки
	
	

	Количество персонала, привлекаемого субподрядчиком к исполнению договора:
	
	


Приложения: - копии документов, подтверждающих согласие субподрядных организаций (договор о намерениях, предварительное соглашение и др.) выполнить передаваемые объемы работ, услуг по предмету закупки.

Представитель, имеющий полномочия подписать Заявку на участие в закупке от имени ________________________________________________
                                                                    (наименование претендента)
       М.П.			(должность, подпись, ФИО полностью)
«____» ____________ 20___ г.
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